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Assunto: Proposta de REGULAMENTO DO PARLAMENTO EUROPEU E DO

CONSELHO que altera o Regulamento (CE) n.° 1224/2009 do Conselho
e os Regulamentos (CE) n.° 768/2005, (CE) n.° 1967/2006,

(CE) n.° 1005/2008 e (UE) 2016/1139 do Parlamento Europeu e

do Conselho, no que respeita ao controlo das pescas

— Resultado da primeira leitura do Parlamento Europeu
(Estrasburgo, 16 a 19 de outubro de 2023)

I. INTRODUCAO

Nos termos do disposto no artigo 294.° do TFUE e na Declaragdo Comum sobre as regras praticas
do processo de codecisdo!, realizaram-se varios contactos informais entre o Conselho, o Parlamento

Europeu e a Comissao tendo em vista chegar a um acordo sobre este dossi€ em primeira leitura.

Neste contexto, o presidente da Comissao das Pescas (PECH), Pierre KARLESKIND (RE, FR),

apresentou, em nome da Comissdo PECH, uma alteracdo de compromisso (alteragcdo 345) a
proposta de regulamento em epigrafe, para a qual Clara AGUILERA (S&D, ES) tinha elaborado um
projeto de relatorio. Essa alteragdo tinha sido acordada durante os contactos informais acima

referidos.

Além disso, o Grupo da Esquerda apresentou sete alteracdes (alteragoes 346-352) e o

Grupo Identidade e Democracia apresentou uma alteragdo (alteragdao 353).

! JO C 145 de 30.6.2007, p. 5.
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II. VOTACAO

Na votacao realizada em 17 de outubro de 2023, o plenario adotou a alteragao de compromisso
(alteragdo 345) a proposta de regulamento em epigrafe. Nao foram adotadas outras alteragdes. A
proposta da Comissao assim alterada constitui a posi¢ao do Parlamento em primeira leitura, que

figura na resolu¢do legislativa constante do anexo da presente nota?.

A posicao do Parlamento reflete o que havia sido previamente acordado entre as institui¢cdes. Por

conseguinte, o Conselho devera estar em condi¢des de aprovar a posi¢do do Parlamento.

O ato sera seguidamente adotado com a redagdo correspondente a posi¢cdo do Parlamento.

Na versao da posi¢ao do Parlamento constante da resolucdo legislativa foram assinaladas as
modificagdes introduzidas pelas alteragdes a proposta da Comissdo. Os aditamentos ao texto
da Comissao estdo assinalados a negrito e itdlico. O simbolo " I " indica uma supressao de
texto.
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ANEXO
(17.10.2023)

P9 TA(2023)0365
Controlo das pescas

Resolucio legislativa do Parlamento Europeu, de 17 de outubro de 2023, sobre a proposta de
regulamento do Parlamento Europeu e do Conselho que altera o Regulamento (CE)

n.° 1224/2009 do Conselho e os Regulamentos (CE) n.° 768/2005, (CE) n.° 1967/2006, (CE)
n.° 1005/2008 e (UE) 2016/1139 do Parlamento Europeu e do Conselho, no que respeita ao
controlo das pescas (COM(2018)0368 — C8-0238/2018 —2018/0193(COD))

(Processo legislativo ordinario: primeira leitura)

O Parlamento Europeu,
— Tendo em conta a proposta da Comissao ao Parlamento e ao Conselho (COM(2018)0368),

— Tendo em conta o artigo 294.°, n.° 2, e o artigo 43.°, n.° 2, do Tratado sobre o Funcionamento
da Unido Europeia, nos termos dos quais a proposta lhe foi apresentada pela Comissao (C8-
-0238/2018),

— Tendo em conta o artigo 294.°, n.° 3, do Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia,

— Tendo em conta o parecer do Comité Econdomico e Social Europeu, de 12 de dezembro
de 20181,

— Tendo em conta o acordo provisorio aprovado pela comissdo competente, nos termos do
artigo 74.°, n.° 4, do seu Regimento, € o compromisso assumido pelo representante do
Conselho, em carta de 23 de junho de 2023, de aprovar a posi¢dao do Parlamento, nos termos
do artigo 294.°, n.° 4, do Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia,

— Tendo em conta o artigo 59.° do seu Regimento,

— Tendo em conta o parecer da Comissdo do Ambiente, da Saude Publica e da Seguranga
Alimentar,

— Tendo em conta o relatorio da Comissao das Pescas (A9-0016/2021),

! JO C 110 de 22.3.2019, p. 118.
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1.  Aprova a posi¢do em primeira leitura que se segue?;

2. Requer a Comissdo que lhe submeta de novo a sua proposta se a substituir, se a alterar
substancialmente ou se pretender alterd-la substancialmente;

3.  Encarrega o seu presidente de transmitir a posi¢do do Parlamento ao Conselho, & Comissao e
aos parlamentos nacionais.

A presente posicao substitui as alteragdes aprovadas em 11 de margo de 2021 (JO C 474
de 24.11.2021, p. 218).
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P9 _TC1-COD(2018)0193

Posicao do Parlamento Europeu aprovada em primeira leitura em 17 de outubro de 2023
tendo em vista a adocao do Regulamento (UE) 2023/... do Parlamento Europeu e do Conselho
que altera o Regulamento (CE) n.° 1224/2009 do Conselho e os Regulamentos (CE)
n.’1967/2006, e (CE) n.” 1005/2008 e os Regulamentos (UE) 2016/1139, (UE) 2017/2403 e (UE)
2019/473 do Parlamento Europeu e do Conselho, no que respeita ao controlo das pescas

O PARLAMENTO EUROPEU E O CONSELHO DA UNIAO EUROPEIA,

Tendo em conta o Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia, nomeadamente o artigo 43.°,

n.°2,

Tendo em conta a proposta da Comissdao Europeia,

Apos transmissdo do projeto de ato legislativo aos parlamentos nacionais,
Tendo em conta o parecer do Comité Econdmico e Social Europeu!,
Apos consulta ao Comité das Regides,

Deliberando de acordo com o processo legislativo ordinario?,

1 JOC 110 de 22.3.2019, p. 118.
Posi¢ao do Parlamento Europeu de 17 de outubro de 2023.
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Considerando o seguinte:

(1) I Os objetivos da politica comum das pescas € os requisitos em matéria de execugao e
controlo das pescas sao definidos nos artigos 2.° ¢ 36.° Regulamento (UE) n.° 1380/2013
do Parlamento Europeu e do Conselho’. O éxito da execucio da politica comum das
pescas depende de um sistema de controlo e execugdo eficaz, eficiente, moderno e

transparente || .

(2) O Regulamento (CE) n.° 1224/2009* do Conselho instituiu um regime de controlo das
pescas da Unido que prevé I , nomeadamente, centros de monitorizagao da pesca, a
localizagao dos navios de pesca, obrigacdes de declaragdo de capturas, notificagdes
prévias, autorizacdes de transbordo em paises terceiros, a publicagdo de encerramentos de
pescarias, o controlo das capacidades de pescal , programas de controlo nacionais, o
controlo da pesca recreativa, controlo na cadeia de abastecimento de produtos da pesca e
da aquicultura, a pesagem de produtos da pesca, documentos de transporte, declaragdes de
desembarque, notas de venda e declara¢des de tomada a cargo, inspe¢des e auditorias, o

sancionamento de infragdes el 0 acesso a dados.

3 Regulamento (UE) n.° 1380/2013 do Parlamento Europeu e do Conselho,
de 11 de dezembro de 2013, relativo a politica comum das pescas, que altera os
Regulamentos (CE) n.° 1954/2003 e (CE) n.° 1224/2009 do Conselho e revoga os
Regulamentos (CE) n.° 2371/2002 e (CE) n.° 639/2004 do Conselho e a Decisdao 2004/585/CE
do Conselho (JO L 354 de 28.12.2013, p. 22).

4 Regulamento (CE) n.° 1224/2009 do Conselho, de 20 de novembro de 2009, que institui
um regime de controlo da Unido a fim de assegurar o cumprimento das regras da Politica
Comum das Pescas, altera os Regulamentos (CE) n.° 847/96, (CE) n.° 2371/2002, (CE)
n.° 811/2004, (CE) n.° 768/2005, (CE) n.° 2115/2005, (CE) n.° 2166/2005, (CE)
n.° 388/2006, (CE) n.° 509/2007, (CE) n.° 676/2007, (CE) n.° 1098/2007, (CE)
n.° 1300/2008, (CE) n.° 1342/2008, e revoga os Regulamentos (CEE) n.® 2847/93, (CE)
n.°1627/94 e (CE) n.° 1966/2006 (JO L 343 de 22.12.2009, p. 1).
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3) No entanto, o Regulamento (CE) n.° 1224/2009 foi adotado antes da adoc¢ao do
Regulamento (UE) n.” 1380/2013, para efeitos de controlo e execugdo das regras da
politica comum das pescas em vigor na altura. Por conseguinte, devera ser alterado com
vista a melhor abordar as obrigacdes de controlo e execugdo da politica comum das pescas,
nos termos do Regulamento (UE) n.° 1380/2013, a tirar partido de tecnologias de controlo
modernas e economicamente mais rentaveis e a ter em conta os conhecimentos cientificos
mais recentes relativos a sustentabilidade ambiental das atividades da pesca e da
aquicultura. As alteragoes deverdo também ser coerentes com as obrigacoes
internacionais da Unido, incluindo as decorrentes do Acordo da Organizacio para a
Alimentacgdo e a Agricultura de 2009 sobre medidas dos Estados do porto destinadas a
prevenir, impedir e eliminar a pesca ilegal, ndo declarada e nao regulamentada,

aprovado pela Unido pela Decisio 2011/443/UE do Conselho’.

“) O regime de controlo das pescas da Unido deverd, além disso, promover a concorréncia
leal entre os operadores em todos os Estados-Membros, contribuindo simultaneamente

para a realizacdo dos outros objetivos da politica comum das pescas.

S Decisao 2011/443/UE do Conselho, de 20 de junho de 2011, relativa a aprovacao, em
nome da Unido Europeia, do Acordo sobre medidas dos Estados do porto destinadas a

prevenir, impedir e eliminar a pesca ilegal, ndo declarada e nao regulamentada (JO L 191
de 22.7.2011, p. 1).
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)

(6)

O Regulamento (CE) n.° 1224/2009 devera fazer referéncia as defini¢des constantes do
Regulamento (UE) n.° 1380/2013 e do Regulamento (UE) n.® 1379/2013 do Parlamento
Europeu e do Conselho®. Para efeitos de clareza e de coeréncia, deverdo ser eliminadas ou
alteradas algumas defini¢des constantes do I Regulamento (CE) n.° 1224/2009 e aditadas

novas definigdes.

A definicao de "regras da politica comum das pescas" devera ser alterada para precisar que
0 seu ambito abrange todo o direito da Unido nos dominios da conservagdo, gestio e
exploragdo dos recursos bioldgicos marinhos, da aquicultura, bem como da
transformacado, transporte e comercializagdo dos produtos da pesca e da aquicultura. Tal
inclui regras relativas as medidas técnicas e de conservagao dos recursos biologicos
marinhos, a gestdo e controlo das frotas da Unido I que exploram esses recursos e a
transformagao, transporte ¢ comercializagao dos produtos da pesca e da aquicultura, bem
como ao regime da Unido para prevenir, impedir e eliminar a pesca ilegal, ndo declarada e
nao regulamentada (INN). Essa defini¢do deverd também abranger as obrigacies
internacionais nos dominios que sao vinculativos para a Unido e os Estados-Membros,
incluindo, no que diz respeito aos operadores, as obrigacées internacionais da Unido que

lhes sdo oponiveis.

Regulamento (UE) n.° 1379/2013 do Parlamento Europeu e do Conselho,

de 11 de dezembro de 2013, que estabelece a organizacdo comum dos mercados dos
produtos da pesca e da aquicultura, altera os Regulamentos (CE) n.° 1184/2006 e (CE)
n.° 1224/2009 do Conselho e revoga o Regulamento (CE) n.° 104/2000 do Conselho
(JO L 354 de 28.12.2013, p. 1).
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(7) A definicdo de "dados do sistema de monitorizagdo dos navios" devera ser substituida
pelos termos "dados de posi¢do do navio", que sdo mais exatos. A defini¢do de "dados de
posicao do navio" devera deixar de fazer referéncia a transmissao por dispositivos de
localizagao por satélite, uma vez que, neste momento, estao disponiveis diferentes

tecnologias para localizar os navios e transmitir os dados sobre a sua posicao.

(8) A definicao de "lote" devera ser alinhada com a defini¢do de "lote" prevista na legislacdo

alimentar da Unido.

9) A defini¢cdo de "planos plurianuais" devera ser atualizada, a fim de ter em conta as

disposi¢des pertinentes do Regulamento (UE) n.° 1380/2013.

"nn

(10) Nas defini¢des de "licenga de pesca", "zona de pesca restringida" e "pesca recreativa', os
termos "recursos aquaticos vivos" deverdo ser substituidos pelos termos "recursos
bioldgicos marinhos", com vista a alinhar essas definicoes com a terminologia utilizada

no Regulamento (UE) n.° 1380/2013.

(11) A fim de assegurar a coeréncia com as regras relativas as medidas técnicas estabelecidas
no Regulamento (UE) 2019/1241 do Parlamento Europeu e do Conselho’, deve ser

introduzida uma definicdo de "espécies sensiveis"".

7 Regulamento (UE) 2019/1241 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 20 de junho
de 2019, relativo a conservagdo dos recursos haliéuticos e a protegdo dos ecossistemas
marinhos através de medidas técnicas, que altera os Regulamentos (CE) n.° 1967/2006,
(CE) n.° 1224/2009 do Conselho e os Regulamentos (UE) n.° 1380/2013,

(UE) 2016/1139, (UE) 2018/973, (UE) 2019/472 e (UE) 2019/1022 do Parlamento
Europeu e do Conselho e que revoga os Regulamentos (CE) n.” 894/97, (CE) n.” 850/98,
(CE) n.° 2549/2000, (CE) n.° 254/2002, (CE) n.° 812/2004 e (CE) n.° 2187/2005 do
Conselho (JO L 198 de 25.7.2019, p. 105).
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(12)

A fim de melhor compreender e prevenir os impactos adversos das atividades de pesca
nas espécies sensiveis, nomeadamente para reduzir ou eliminar as capturas acidentais
das espécies ameacgadas de extingdo, é necessdrio reforcar a recolha de dados sobre as
capturas acidentais de espécies sensiveis. Para o efeito, deverdo ser registadas no didrio

de pesca informacoes adicionais sobre as capturas acidentais de espécies sensiveis.

(13) Embora a maior parte das disposicoes do Regulamento (CE) n.” 1224/2009 diga respeito
aos navios de captura, um sistema eficaz de controlo das pescas da Unido exige que, em
certos casos, sejam igualmente abrangidos outros navios utilizados na exploragao
comercial dos recursos bioldgicos marinhos. Para o efeito, a definicdo de "navio de
pesca" constante desse regulamento deverd ser substituida por uma defini¢cdo mais
pormenorizada que clarifique que o termo abrange um navio de captura, bem como
qualquer outro navio utilizado para a exploracdo comercial de recursos biologicos
marinhos, incluindo os navios de apoio, os navios de transformagdo do pescado, os navios
que participam em transbordos, os rebocadores, os navios auxiliares ¢ os navios de
transporte utilizados para o transporte de produtos da pesca, mas excluindo os navios
porta-contentores e os navios utilizados exclusivamente para a aquicultura. Além disso,
devera ser introduzida uma defini¢do de ""navio de captura".
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(14)

(15)

(16)

Devera ser introduzida uma definicdo de "operagdo de pesca'’, a fim de clarificar o
significado do termo e de o distinguir do termo "atividades de pesca', que tem um

ambito mais vasto.

A libertacdo deliberada é uma pratica em que o pescado é intencionalmente libertado
das artes de pesca antes de as capturas serem trazidas para bordo, o que pode constituir
uma infragdo a obrigagdo de trazer e manter a bordo espécies sujeitas a obrigagdo de
desembarque. Por conseguinte, deverd ser introduzida uma defini¢do de "libertagao

deliberada".

As disposigoes relativas as licencas e autorizagoes de pesca deverdo ser atualizadas e
clarificadas. Os navios de pesca da Unido, com excecdo dos navios de captura, sé podem
exercer atividades de pesca se tiverem sido autorizados pelo respetivo Estado-Membro de
pavilhdo. Por conseguinte, deverd ser introduzida uma nova disposicdo relativa as
autorizagoes de pesca para os navios de pesca da Unido que ndo sejam navios de

captura.
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(17)

(18)

As artes de pesca abandonadas, perdidas e descartadas, em especial as de pldstico,
constituem uma das formas mais nocivas de detritos marinhos, bem como de residuos
plasticos no mar. A fim de reduzir o impacto significativo e a longo prazo das artes de
pesca abandonadas, perdidas e descartadas na vida marinha e nos ecossistemas
marinhos, é essencial assegurar que, no final do seu ciclo de vida, as artes de pesca
sejam reencaminhadas para terra para tratamento em meios portudrios de rece¢do
criados para o efeito ao abrigo da Diretiva (UE) 2019/883 do Parlamento Europeu e do
Conselho®. Tal permitiria igualmente aos Estados-Membros comunicar a Comisséo os
residuos de artes de pesca, incluindo as artes no final do seu ciclo de vida, recolhidos
anualmente ao abrigo da Diretiva (UE) 2019/904 do Parlamento Europeu e do
Conselho’. Para o efeito, deverd prever-se a possibilidade de adotar procedimentos para
assegurar que os capitdes dos navios de pesca da Unido notifiquem as suas artes de
pesca em fim de vida as autoridades competentes e as devolvam aos meios portudrios de

rececdo ou a outros sistemas de recolha equivalentes.

A fim de assegurar a sustentabilidade ambiental a longo prazo das atividades de pesca e
evitar riscos graves para os ecossistemas marinhos, a biodiversidade e a saude humana
decorrentes da eliminacdo ilegal no mar de artes de pesca e outras artes ou embarcagoes
utilizadas na pesca, em especial artes de plastico, essa eliminacdo dos navios de pesca
devera ser considerada uma infracdo grave nos termos do Regulamento (CE)

n.” 1224/2009.

Diretiva (UE) 2019/883 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 17 de abril de 2019,
relativa aos meios portudrios de rececdo de residuos provenientes dos navios, que altera
a Diretiva 2010/65/UE e revoga a Diretiva 2000/59/CE (JO L 151 de 7.6.2019, p. 116).
Diretiva (UE) 2019/904 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 5 de junho de 2019,
relativa a redugdo do impacto de determinados produtos de plastico no ambiente

(JOL 155de 12.6.2019, p. 1).
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(19) A pequena pesca desempenha um papel importante na Unido do ponto de vista bioldgico,
econdmico e social. Atentos os seus eventuais impactos nas unidades populacionais, ¢
importante assegurar que as atividades de pesca e os esfor¢os de pesca dos navios mais
pequenos estdo em conformidade com as regras da politica comum das pescas. I Por
conseguinte, os Estados-Membros deverao poder localizar todos os navios de pesca,
incluindo os de comprimento inferior a 12 metros, e receber dos mesmos dados de posi¢do
a intervalos regulares e suficientemente curtos. A fim de facilitar ainda mais a utilizacdo
de sistemas de localizagdo para as embarcagoes de pequena escala, a Comissdo deverda
desenvolver, a pedido de um ou mais Estados-Membros, um sistema de localizacdo para
os navios de comprimento de fora a fora inferior a 12 metros. No entanto, os Estados-
-Membros deverdo poder isentar determinadas pequenas embarcagoes da obrigacdo de
localizacdo durante um periodo limitado, a fim de dar tempo suficiente para se
prepararem para a utilizacdo de novos instrumentos para esses navios. Em qualquer
caso, a aplicacdo dessas medidas devera ser equilibrada e proporcionada em relagdo aos
objetivos almejados e ndo deverd implicar encargos excessivos para as frotas,
especialmente as de pequena pesca, que podem beneficiar de auxilios ao abrigo do
Fundo Europeu dos Assuntos Maritimos, das Pescas e da Aquicultura criado pelo

Regulamento (UE) 2021/1139 do Parlamento Europeu e do Conselho!®.

10 Regulamento (UE) 2021/1139 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 7 de julho
de 2021, que cria o Fundo Europeu dos Assuntos Maritimos, das Pescas e da Aquicultura e
que altera o Regulamento (UE) 2017/1004 (JO L 247 de 13.7.2021, p. 1).
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(20)

1)

(22)

Nos termos do artigo 32.°, n.” 2, e do artigo 38.°, n.” 1, do Regulamento (UE) 2017/2403
do Parlamento Europeu e do Conselho'’, os navios de paises terceiros autorizados a
pescar nas dguas da Unido devem cumprir as regras de controlo que regem as operagcoes
de pesca dos navios da Unido, incluindo as regras relativas ao sistema de monitorizagdo
dos navios. A fim de assegurar um controlo exaustivo, a obrigacdo de instalar a bordo
um dispositivo de monitorizacdo dos navios plenamente operacional que permita a
localizagdo e identificacdo automdticas de um navio por um sistema de monitorizacio
dos navios, que faz parte dessas regras de controlo, devera aplicar-se a todos os navios
de pesca de paises terceiros autorizados a exercer atividades de pesca nas dguas da
Unido, incluindo os que exercem atividades de pesca que ndo sejam operagoes de pesca

e que ndo sejam abrangidas pelo dmbito de aplicacao do Regulamento (UE) 2017/2403.

Para clarificar o papel dos I centros de monitorizagdo da pesca, as disposi¢des do
Regulamento (CE) n.° 1224/2009 relativas aos mesmos deverao ser inseridas num

artigo distinto.

Para efeitos da eficacia do controlo e da vigilincia das pescas na Unido, os centros de
monitorizacdo das pescas deverdo dispor de pessoal e equipamento adequados e dispor,
pelo menos, de um sistema de alerta automdtico e/ou de servi¢o por chamada fora do

horario de trabalho.

11

Regulamento (UE) 2017/2403 do Parlamento Europeu e do Conselho,
de 12 de dezembro de 2017, relativo a gestdo sustentdvel das frotas de pesca externas, e
que revoga o Regulamento (CE) n.° 1006/2008 do Conselho (JO L 347 de 28.12.2017,

p. 81).
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(23) Deverao ser especificadas as regras relativas a utilizacdo do sistema de identificacdo
automdtica (A1S) para os navios de pesca da Unido. A fim de ter em conta
circunstdncias excecionais relacionadas com a segurancga da tripulacio de um navio de
pesca, deverd ser prevista, sob determinadas condi¢coes, uma derrogacdo a obrigacdo de
manter em funcionamento continuo o AIS a que se refere o artigo 6.°-A da

Diretiva 2002/59/CE do Parlamento Europeu e do Conselho’’.

12 Diretiva 2002/59/CE do Parlamento Europeu e do Conselho, de 27 de junho de 2002,
relativa a instituicdo de um sistema comunitario de acompanhamento e de informagao do
trafego de navios e que revoga a Diretiva 93/75/CEE do Conselho (JO L 208 de 5.8.2002,

p. 10).
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(24)

O Regulamento (CE) n.° 1224/2009 foi alterado pelo Regulamento (UE) 2015/812 do
Parlamento Europeu e do Conselho!3, a fim de harmonizar algumas das suas disposi¢des
com a obrigacdo de desembarque prevista no Regulamento (UE) n.° 1380/2013. A fim de
assegurar a eficdcia do regime de controlo das pescas da Unido, em especial no que diz
respeito ao controlo do cumprimento da obrigacao de desembarque, ¢ necessario equipar,
com base numa avaliagdo de risco, I determinados navios de captura com sistemas de
monitorizacdo eletronica a distincia (REM) a bordo. Esses sistemas deverdo incluir
cdmaras de televisao em circuito fechado (CCTV). Os dados CCTV ndo deverdo ser
transmitidos em direto. A fim de salvaguardar o direito a privacidade e a protecao dos
dados pessoais, a gravagdo de material video através de CCTV so deverd ser permitida
em relagdo as artes de pesca e as partes dos navios em que sao icados para bordo,
manuseados e armazenados produtos de pesca ou onde podem ocorrer devolugies. A
atividade de registo devera ser limitada as situagoes em que as artes sao ativamente
operadas, como o lancamento de artes de pesca ou a alagem ou remocdo de artes da
dagua, e em que as capturas sdo levadas a bordo e manuseadas pela tripulagcdo ou em que
podem ocorrer devolugoes. A possibilidade de identificar pessoas individuais no material
video gravado devera ser limitada na medida do possivel e, se necessario, os dados
deverdo ser anonimizados. A fim de assegurar clareza e coeréncia, deverdo ser
estabelecidas regras sobre o acesso das autoridades competentes aos dados desses
sistemas REM. As imagens de televisdo em circuito fechado (CCTV) deverdo ser
disponibilizadas exclusivamente para efeitos de controlo e inspegdo previstos no

Regulamento (CE) n.” 1224/2009 as autoridades especificadas nesse regulamento.

13

Regulamento (UE) 2015/812 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 20 de maio

de 2015, que altera os Regulamentos (CE) n.° 850/98, (CE) n.° 2187/2005, (CE)

n.° 1967/2006, (CE) n.° 1098/2007, (CE) n.° 254/2002, (CE) n.° 2347/2002 e (CE)

n.° 1224/2009 do Conselho, e os Regulamentos (UE) n.° 1379/2013 e (UE) n.° 1380/2013
do Parlamento Europeu e do Conselho, no que diz respeito a obrigagdo de desembarque, e
que revoga o Regulamento (CE) n.° 1434/98 do Conselho (JO L 133 de 29.5.2015, p. 1).
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(25)

(26)

(27)

A fim de facilitar a utilizacdo voluntaria dos sistemas REM, os Estados-Membros

deverdo ser autorizados a conceder incentivos para esse efeito.

Com vista a alcangar os objetivos da politica comum das pescas, a fiabilidade ¢ a

exaustividade da recolha de dados sobre as capturas sdo extremamente importantes.

A apresentacdo dos dados de registo das capturas em suporte papel conduziu a declaracdes
incompletas e pouco fiaveis e, em ultima instancia, a declaragdes das capturas, efetuadas
pelos operadores aos Estados-Membros e pelos Estados-Membros a Comissao,
inadequadas, tendo também prejudicado o intercambio de informacgdes entre os Estados-
-Membros. Por conseguinte, considera-se necessario que os capitaes registem digitalmente
os dados relativos as capturas e que os transmitam por meios eletronicos, nomeadamente

os diarios de bordo, as declaragdes de transbordo e as declaragdes de desembarque.

14170/23 cbr/LPS/loi 17

ANEXO

GIP.INST PT



(28)

(29)

A fim de facilitar o controlo da execucdo dos planos plurianuais, as capturas de
unidades populacionais demersais sujeitas a esses planos deverdo ser estivadas

separadamente, de modo a que as diferentes unidades populacionais capturadas sejam

facilmente identificaveis a bordo do navio de pesca para efeitos de inspecdo. No entanto,

a introducgdo de mais planos plurianuais aumentou os casos em que, em determinadas

circunstdncias, os capitaes podem ter dificuldade em cumprir essa obrigagdo, por razoes

como o espago de armazenamento limitado a bordo, muitas espécies em pequenas
quantidades mantidas a bordo, as capturas mantidas a bordo em tanques de dgua do
mar refrigerada, o numero de diferentes unidades populacionais capturadas numa
determinada pescaria ou por motivos de preocupagdo com a seguranca da tripulagdo.
Nesses casos, deverd prever-se a possibilidade de isenc¢do da obrigacdo de desembarcar

separadamente as capturas.

A inexisténcia da obrigagdo de declaragdo das capturas para os capitaes de navios de
comprimento de fora a fora inferior a 10 metros fez com que os dados de registo das
capturas relativos a esses navios fossem incompletos e pouco fidveis, uma vez que tém
sido principalmente recolhidos com base em planos de amostragem. Por conseguinte, ¢
importante que essa obrigagdo seja imposta a todos os navios de pesca,
independentemente da sua dimensdo. Desse modo, simplificar-se-do também as regras e

melhorar-se-4 o cumprimento e o controlo.
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(30)

A fim de reforcar a eficdcia do controlo, ¢ importante que as informagdes constantes do
diario de pesca sejam mais pormenorizadas e que, por conseguinte, incluam, no caso dos
navios de captura de comprimento de fora a fora igual ou superior a 12 metros, dados
sobre as capturas por operagdo de pesca. No caso dos navios de captura de comprimento
de fora a fora inferior a 12 metros, o didrio de pesca eletronico e a transmissdo das
informacaoes nele incluidas ndo deverdo implicar encargos desproporcionados para os
capitdes desses navios. Assim, no caso dos navios de captura de comprimento de fora a
fora inferior a 12 metros, os capitaes so deverdo ser obrigados a apresentar as informagdes
constantes do diario de pesca, apds a conclusdo da ultima operacdo de pesca e antes do

inicio do desembarque.

31) Os capitdes dos navios de captura da Unidao de comprimento de fora a fora inferior
a 12 metros deverdo ter a possibilidade de preencher e apresentar o didario de pesca
eletronico por meios simplificados.

32) A fim de facilitar a aplicacdo e a utilizacdo de didarios de pesca eletronicos para todos os
navios, a Comissao devera desenvolver, a pedido de um ou mais Estados-Membros, um
sistema de registo e de comunicacdo das capturas dos navios de captura de comprimento
de fora a fora inferior a 12 metros, adaptado as circunstincias especificas dos navios de
menor dimensdo.

33) A fim de reforcar o controlo das capturas de espécies sensiveis, deverdo ser registadas no
didario de pesca informacgoes adicionais sobre as devolucoes dessas espécies.
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(34)

As disposicdes relativas a margem de tolerancia nas estimativas das quantidades de peixe
mantidas a bordo nos didrios de pesca deverao ser alteradas a fim de dar resposta aos
desafios de estimar com precisdo as capturas a bordo por espécie para quantidades
menores de capturas e para os desembarques ndo separados das pescarias de pequenos
peldagicos, da pesca industrial e das pescas de tunideos tropicais com rede de cerco com
retenida. As mesmas alteracoes deverdo ser introduzidas nas disposicoes relativas a
margem de tolerdncia na declaragdo de transbordo. No que diz respeito as derrogagoes
concedidas para desembarques ndo separados de pescarias de pequenos peldgicos,
pescarias industriais e pescas de tunideos tropicais com rede de cerco com retenida,
deverdo ser atribuidas competéncias de execucdao a Comissdo para fornecer mais
pormenores sobre as condicoes uniformes relativas ao desembarque e a pesagem dos
produtos da pesca nos portos constantes da lista, tais como a participagdo de terceiros
independentes acreditados que possam garantir a exatiddo da declaragdo das capturas
no desembarque ou os requisitos para as operagoes de amostragem e pesagem. Essas
condicoes deverdo assegurar um controlo adequado dessas operacoes. A Comissao
deverd, através de atos de execugdo, adotar a lista dos portos que preenchem essas
condigoes uniformes. O mesmo se pode aplicar a listagem de portos de paises terceiros,
incluindo portos designados no dmbito de organizacoes regionais de gestio das pescas,
desde que seja assegurado o necessdrio controlo e cooperagio com as autoridades

competentes do pais terceiro em causa.
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(35)

(36)

Sempre que um navio de captura saia para uma viagem, devera iniciar de imediato um
diario de pesca eletronico, devendo ser atribuido a essa viagem um nimero de
identificagdo tnico. O diario de pesca, as declaragdes de transbordo e as declaragdes de
desembarque deverao incluir uma referéncia a esse numero de identificacdo inico de
viagem de pesca para permitir um controlo mais rigoroso e melhorar a validagao dos dados
pelos Estados-Membros e a rastreabilidade dos produtos da pesca ao longo da cadeia de

abastecimento.

A fim de melhorar e simplificar a transmissao das informacgdes sobre artes de pesca e
perda de artes de pesca as autoridades competentes dos Estados-Membros, o formato do
diario de pescal devera incluir informagdes sobre artes de pesca e artes perdidas. A
Comissdo deverd publicar anualmente no seu sitio Web uma compilacdo das

informacaoes fornecidas pelos Estados-Membros, relativas as artes de pesca perdidas.
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(37)

(38)

O Regulamento (UE) 2017/2403 estabelece regras aplicdveis aos navios de pesca de
paises terceiros que realizam operagoes de pesca nas dguas da Unido. Nos termos do
artigo 38.°, n.’ 1, desse regulamento, os navios de pesca de paises terceiros autorizados a
pescar nas daguas da Unido devem cumprir as regras de controlo que regem as operagcoes
de pesca dos navios da Unido na zona de pesca em que operam. A fim de evitar
repeticoes e assegurar clareza, algumas disposicoes do Regulamento (CE) n.” 1224/2009
que estabelecem especificamente regras aplicaveis aos navios de pesca de paises

terceiros deverdo ser suprimidas.

A notificacio I prévia de desembarque permite I um melhor controlo do cumprimento
das regras sobre o registo das capturas e as atividades de pesca. Para melhorar o
cumprimento das regras de registo de capturas, as disposi¢des relativas as notificacdes
prévias deverao aplicar-se a todos os navios de comprimento de fora a fora superior

a 12 metros e ndo apenas aqueles que dirijam a pesca a unidades populacionais ao abrigo
de planos plurianuais. No entanto, os Estados-Membros costeiros deverdo poder fixar um
prazo mais curto para a notificagdo prévia de determinadas categorias de navios, desde
que tal ndo prejudique a capacidade das suas autoridades competentes para realizar

inspegdes dos navios a chegada destes.
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(39)

(40)

(41)

42)

Os navios de pesca da Unido que desembarquem produtos da pesca em paises terceiros
deverdo apresentar uma notificacdo prévia aos seus Estados-Membros de pavilhdo. Os
navios de pesca da Unido que transbordem produtos da pesca em aguas de paises terceiros
ou no alto mar devem I obter uma autorizacao dos seus Estados-Membros de pavilhao.
Estas notificagdes prévias e autorizagdes sao obrigatdrias, tendo em conta as
responsabilidades dos Estados-Membros de pavilhdo no respeitante a prevencao da entrada

de produtos da pesca provenientes da pesca INN nos mercados internacionais.

As disposicoes relativas ao registo dos dados de captura e do esforgo de pesca pelos
Estados-Membros deverao ser alteradas, para incluir os dados constantes dos registos de

pesagem, das declaragées de tomada a cargo e dos documentos de transporte.

As regras sobre a apresenta¢do a Comissdo dos dados agregados relativos a captura e ao
esforco de pesca deverao ser simplificadas estabelecendo uma data tinica para todas as

apresentacoes.

A fim de assegurar que sao fornecidos a Comissdo os dados de captura mais exatos, os
Estados-Membros deverdo corrigir os dados agregados apresentados a Comissdo sempre
que tenham previamente apresentado apenas estimativas, detetem incoeréncias apos

terem validado os dados ou quando a Comissdo detete incoeréncias.
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43)

Importa clarificar que as capturas de uma espécie, de uma unidade populacional ou de
um grupo de unidades populacionais sujeitas a quota so devem ser imputadas a quota
aplicavel ao Estado-Membro em causa quando tal for exigido nos termos do artigo 15.°

do Regulamento (UE) n.” 1380/2013.

(44) As disposicdes relativas a publicagdo pela Comissdo de uma decisdo de encerramento de
pescarias, sempre que tenha sido esgotada uma quota ou tenha sido atingido o esforgo de
pesca maximo autorizado, deverao ser simplificadas para poderem ser efetuadas
atempadamente. Deverdo ser também ser harmonizadas com as disposicoes relativas a
obrigagdo de desembarque prevista no Regulamento (UE) n.° 1380/2013.

(45) As disposicdes relativas a capacidade de pesca deverao ser atualizadas com referéncia ao
Regulamento (UE) n.° 1380/2013.
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(46)

Se os navios de captura operarem com um motor cuja poténcia exceda a poténcia
certificada indicada na licenca de pesca e registada no ficheiro da frota de pesca da
Unido, ¢ impossivel assegurar o cumprimento dos limites maximos da capacidade
previstos no Regulamento (UE) n.° 1380/2013. Por conseguinte, as disposigoes relativas a
verificacdo da poténcia do motor deverdo ser clarificadas. Além disso, ¢ importante
prever a possibilidade de controlar eficazmente a poténcia do motor de determinados
navios de captura que apresentam um elevado risco de incumprimento das regras da
politica comum das pescas relativas a poténcia do motor ou que operam em zonas
especificas, por exemplo através de dispositivos I que monitorizam a poténcia do motor
de forma continua. Além disso, as disposi¢oes relativas a verificagdo da arqueagdo dos

navios de captura para efeitos de controlo da capacidade deverdo ser simplificadas.

(47) A fim de assegurar o cumprimento das regras da politica comum das pescas, cada Estado-
-Membro devera ter de constituir e atualizar regularmente um programa de controlo
nacional anual ou plurianual que abranja todas as regras desta politica. I Os Estados-Membros
deverdo assegurar que I o controlo ¢ efetuado com base numa andlise do risco de
incumprimento.
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(48)

A fim de assegurar a transparéncia em matéria de controlo e inspecao das pescas, cada
Estado-Membro deverd publicar uma vez por ano no seu sitio Web um relatorio anual
que inclua determinadas informacoes minimas, tal como previsto no Regulamento (CE)
n.” 1224/2009, como os dados sobre os recursos disponiveis para o controlo e inspegoes,
o controlos e inspegoes realizados, as infragoes detetadas e confirmadas, e as sangoes
impostas. A Comissdo deverda publicar anualmente uma compilagdio das informagoes

pertinentes comunicadas pelos Estados-Membros.
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(49)

A fim de proporcionar maior clareza, é conveniente alterar a defini¢do de "zona de pesca
restringida". Essa definicdo deverd abranger zonas marinhas especificas
geograficamente definidas dentro de uma ou mais bacias maritimas, incluindo zonas
marinhas protegidas, em que todas ou determinadas atividades de pesca sdo tempordria
ou permanentemente restringidas ou proibidas, a fim de melhorar a conservagdo dos
recursos biologicos marinhos ou a protecdo dos ecossistemas marinhos no dmbito das
regras da politica comum das pescas, tais como as referidas nos artigos 12.°, 17.° e 21.°,
no anexo I1, na parte C dos anexos V a VIII, na parte B do anexo XI e nas partes C e D
do anexo XII do Regulamento (UE) 2019/1241 e no Regulamento (UE) 2023/... do

Parlamento Europeu e do Conselho'**

e em zonas similares estabelecidas noutras regras
da politica comum das pescas. Além disso, as regras relativas ao controlo nas zonas de
pesca restringida deverdo ser melhoradas, nomeadamente exigindo a publicacgdo da lista
das zonas de pesca restringida e das restricoes correspondentes pelos Estados-Membros

nos seus sitios Web oficiais.

14

Regulamento (UE) 2023/... do Parlamento Europeu e do Conselho, de 4 de outubro
de 2023 relativo a determinadas disposi¢des aplicaveis a pesca na zona do Acordo da
Comissao Geral das Pescas do Mediterraneo (CGPM) (JOL ...).

JO: Inserir o nimero do Regulamento (2021/0248(COD)) e inserir na nota de rodapé a
referéncia do JO.
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(50) As atividades que consistem na exploracdo comercial de recursos biolégicos marinhos
sem a utilizacdo de um navio de captura sdo abrangidas pela politica comum das pescas.
Essas atividades incluiriam, por exemplo, a apanha de moluscos e crustdceos, a pesca
submarina, a pesca em banco de gelo e a pesca apeada, incluindo a pesca a pé. Por
conseguinte, a fim de harmonizar o controlo dessas atividades em toda a Unido, deverdo
ser introduzidas no Regulamento (CE) n.° 1224/2009 uma definicao de "pesca sem
navio" e medidas de controlo especificas para essas atividades, tendo em conta, se

necessdrio, as especificidades dessas pescas, incluindo as especificidades regionais.
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(1)

A pesca recreativa tem um papel importante na Unido do ponto de vista bioldgico,
economico e social. Tendo em conta os impactos significativos da pesca recreativa em
certas unidades populacionais, € necessario estabelecer disposi¢coes especificas que
permitam a todos os I Estados-Membros um controlo efetivo desta pesca, incluindo um
sistema adequado de sancoes em caso de incumprimento. A recolha de dados fidveis
sobre as capturas de determinadas pescarias recreativas é necessdria para fornecer aos
Estados-Membros ¢ a Comissdo as informagdes necessdrias para uma gestio e um
controlo eficazes dos recursos biologicos marinhos. Para o efeito, os Estados-Membros
deverdo dispor de um sistema de controlo eficaz das capturas em determinadas pescarias
recreativas, incluindo atividades ndo comerciais realizadas por pessoas singulares com
navios de pesca ou atividades organizadas por entidades comerciais nos setores do

turismo ou da competicio desportiva.
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(52)

(53)

(54)

No ambito da politica comum das pescas foram ja estabelecidas varias medidas de
conservagdo especificas aplicaveis a pesca recreativa, nomeadamente nos regulamentos
do Conselho que fixam as possibilidades de pesca para certas unidades populacionais de
peixes ou grupos de unidades populacionais de peixes. As medidas de conservagdo
especificas ja aplicadas incluem, limites de captura, limites de saco e a proibicio de
pesca em certos periodos, em certas zonas ou da utilizacdo de determinadas artes. A
conservagdo de determinadas espécies podera exigir a utilizacdo, no futuro, de outras
medidas para além das ja aplicadas. A execucgdo das medidas de conservagao aplicaveis

a pesca recreativa exige o estabelecimento de medidas de controlo adequadas.

Com excegdo da proibigdo de comercializacdo ou venda de capturas provenientes da
pesca recreativa, que deverd ser aplicada por todos os Estados-Membros, as regras
relativas ao controlo da pesca recreativa deverdo aplicar-se apenas aos Estados-

-Membros costeiros.

As disposicdes relativas ao controlo ao longo da cadeia de abastecimento deverdo ser
clarificadas, para permitir que os Estados-Membros efetuem controlo e inspegdes em todas
as fases de comercializagdo dos produtos da pesca e da aquicultura, desde a primeira venda

até a venda a retalho, incluindo o transporte e a restauragdo.
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(35)

(56)

A fim de melhorar o controlo da comercializa¢do dos produtos da pesca e da aquicultura,
as regras relativas a colocacdo desses produtos em lotes e a fusdo e divisdo de lotes

deverdo ser clarificadas e atualizadas.

Em consonancia com os requisitos de rastreabilidade previstos no artigo 18.° do
Regulamento (CE) n.° 178/2002 do Parlamento Europeu e do Conselho’’, o Regulamento
de Execugdo (UE) n.° 931/2011 da Comissdo!® estabelece determinadas regras de
rastreabilidade para o setor especifico dos géneros alimenticios de origem animal,
nomeadamente um conjunto especifico de informagdes que devem ser mantidas pelos
operadores, disponibilizadas as autoridades competentes mediante pedido e transferidas ao
operador a que ¢ fornecido o produto da pesca ou da aquicultura. I A rastreabilidade ¢
importante ndo s6 para fins de seguranca dos alimentos, como também para permitir o
controlo, assegurar a defesa dos interesses dos consumidores, lutar contra a pesca INN e

contribuir para assegurar a concorréncia leal.

15

16

Regulamento (CE) n.° 178/2002 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 28 de janeiro
de 2002, que determina os principios e normas gerais da legislagdo alimentar, cria a
Autoridade Europeia para a Seguranca dos Alimentos e estabelece procedimentos em
matéria de seguranca dos géneros alimenticios (JO L 31 de 1.2.2002, p. 1).
Regulamento de Execucao (UE) n.° 931/2011 da Comissao, de 19 de setembro de 2011,
relativo aos requisitos de rastreabilidade estabelecidos pelo Regulamento (CE)

n.° 178/2002 do Parlamento Europeu e do Conselho para os géneros alimenticios de
origem animal (JO L 242 de 20.9.2011, p. 2).
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(57)

Por conseguinte, ¢ adequado tomar como ponto de partida as regras vigentes em matéria de
rastreabilidade previstas no artigo 18.° do Regulamento (CE) n.° 178/2002 e no
Regulamento de Execucao (UE) n.° 931/2011. Os operadores deverao manter um registo
de um conjunto especifico de informagdes sobre produtos da pesca e da aquicultura, que
deverao ser disponibilizadas as autoridades competentes mediante pedido e transferidas ao
operador a que sdo fornecidos os produtos da pesca e da aquicultura. No caso dos
produtos da pesca que ndo sao importados, as informagdes de rastreabilidade deverao
incluir o(s) namero(s) unico(s) de identificagdo da viagem de pesca, pois tal permitira
associar um lote especifico de produtos da pesca a um dado desembarque de um navio de
pesca da Unido ou de diversos navios de pesca da Unido na mesma zona geografica
pertinente. No caso de pesca sem navio, as informagoes deverdo incluir o(s) niimero(s)

unico(s) de identificacdo do dia de pesca.

(58) Em consonancia com o Regulamento de Execugdo (UE) n.° 931/2011, as informagdes de
rastreabilidade pertinentes para o controlo dos produtos da pesca e da aquicultura deverao
estar disponiveis desde a primeira venda azé a fase de comércio a retalho. Tal permitira, em
particular, garantir a exatiddao das informagdes respeitantes as espécies e a origem dos
produtos da pesca ou da aquicultura facultadas aos consumidores.
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(39)

(60)

(61)

As regras aplicaveis aos produtos da pesca e da aquicultura origindrios da Unido
deverao aplicar-se aos produtos da pesca e da aquicultura importados de paises terceiros.
No caso dos produtos importados, as informacgdes de rastreabilidade obrigatérias deverao
incluir uma referéncia ao(s) numero(s) de certificado de captura apresentado(s) nos

termos do Regulamento (CE) n.° 1005/2008 do Conselho!”.

A fim de assegurar uma transmissao eficaz e atempada das informacdes de rastreabilidade
relativas aos produtos da pesca e da aquicultura, os operadores deverdo disponibilizar
informacoes sobre os produtos abrangidos pelo capitulo 3 da Nomenclatura Combinada,
estabelecida pelo Regulamento (CEE) n.° 2658/87 do Conselho', de forma digital na

cadeia de abastecimento e as autoridades competentes, a pedido destas.

A fim de assegurar uma rastreabilidade eficaz dos produtos da pesca e da aquicultura
abrangidos pelas posicoes 1604 e 1605 do capitulo 16 da Nomenclatura Combinada, a
Comissdo deverd realizar um estudo que inclua uma andlise das solugoes ou métodos
disponiveis para permitir uma rastreabilidade eficaz desses produtos. Com base nesse
estudo, a Comissao deverd, através de atos delegados, adotar regras pormenorizadas
sobre os requisitos de rastreabilidade aplicaveis a lotes desses produtos da pesca e da

aquicultura.

17

18

Regulamento (CE) n.° 1005/2008 do Conselho, de 29 de setembro de 2008, que estabelece
um regime da Unido para prevenir, impedir e eliminar a pesca ilegal, ndo declarada e nao
regulamentada, que altera os Regulamentos (CEE) n.° 2847/93, (CE) n.° 1936/2001 e (CE)
n.° 601/2004, e que revoga os Regulamentos (CE) n.° 1093/94 ¢ (CE) n.° 1447/1999

(JO L 286 de 29.10.2008, p. 1).

Regulamento (CEE) n.° 2658/87 do Conselho, de 23 de julho de 1987, relativo a
nomenclatura pautal e estatistica e a pauta aduaneira comum (JO L 256 de 7.9.1987, p. 1).

14170/23 cbr/LPS/loi 33

ANEXO

GIP.INST PT



(62)

(63)

(64)

No caso dos produtos da pesca vendidos diretamente aos consumidores finais a partir dos
navios de pesca, as regras em matéria de rastreabilidade, compradores registados I e notas
de venda ndo se deverdo aplicar a quantidades inferiores a determinados limiares. I Esses
limiares deverdo ser harmonizados e suficientemente baixos para minimizar a colocagao
no mercado de produtos da pesca que ndo possam ser rastreados e, por conseguinte,

controlados e que possam contribuir para o comércio ilegal.

Com vista a alcancgar os objetivos da politica comum das pescas, a fiabilidade ¢ a
exaustividade da recolha de dados sobre as capturas sdo extremamente importantes. Em
especial, o registo das capturas no momento do desembarque devera ser efetuado do modo
mais fiavel possivel. Para tal, é necessario reforgar os procedimentos de pesagem dos
produtos da pesca aquando do desembarque, sem criar encargos desproporcionados para

os operadores.

A pesagem devera ser efetuada com recurso a sistemas aprovados pelas autoridades
competentes e por operadores registados pelos Estados-Membros para a realizagdo dessa
tarefa. Regra geral, todos os produtos deverdo ser pesados por espécie, no desembarque, a
fim de garantir uma declaracdo mais precisa das capturas. Além disso, os dados das

pesagens deverao serl conservados durante trés anos.
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(65)

(66)

(67)

(68)

A pesagem das amostras, a pesagem a bordo ou a pesagem apos o transporte so deverdo
ser permitidas em condigdes estritas. Apos a adogdo pela Comissdo de planos de
amostragem, planos de controlo e programas de controlo comuns, os Estados-Membros
deverdo poder permitir que os produtos da pesca sejam pesados em conformidade com

esses planos de amostragem, planos de controlo ou programas de controlo comuns.

Com vista a melhorar o controlo e permitir a rapida validagao dos dados de registo das
capturas, bem como um célere intercambio de informagdes entre os Estados-Membros, ¢
necessario que todos os operadores registem os dados digitalmente e os apresentem por
meios eletronicos aos Estados-Membros. Tal diz respeito, nomeadamente, as declaragdes

de desembarque, as notas de venda e as declaragées de tomada a cargo.

Atenta a disponibilidade de ferramentas tecnologicas adequadas, a obrigagdo de registar os
dados digitalmente e de os apresentar por meios eletronicos I aos Estados-Membros

devera aplicar-se a todos os compradores registados de produtos da pesca.

A transmissdo dos documentos de transporte aos Estados-Membros pertinentes devera ser
simplificada e efetuada antes do inicio do transporte, com vista a permitir controlo e

inspecoes pelas autoridades competentes.
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(69)

(70)

(71)

As declaragdes de desembarque, as notas de venda, as declaragdes de tomada a cargo e os
documentos de transporte deverdo incluir uma referéncia ao nimero Unico de identificagdo
de viagem de pesca, a fim de permitir controlo mais preciso ¢ de melhorar a validagdo dos
dados pelos Estados-Membros e a rastreabilidade dos produtos da pesca ao longo da cadeia
de abastecimento. No caso da pesca sem navio, as notas de venda, as declaragoes de
tomada a cargo e os documentos de transporte deverdo incluir o(s) numero(s) unico(s)
de identificacdo do dia de pesca e deverdo ser efetuados varios ajustamentos noutras

disposicoes para ter em conta a inclusdo da pesca sem navio.

As disposicdes do Regulamento (CE) n.° 1224/2009 relativas ao controlo das organizacdes
de produtores e ao controlo dos regimes de precos e da intervencao deixam de ser
pertinentes e deverdo ser suprimidas, uma vez que esse controlo ¢ agora previsto

no Regulamento (UE) n.° 1379/2013.

As inspegoes com a participagdo de agentes do Estado-Membro de pavilhdo e do Estado-
-Membro costeiro facilitariam a cooperagdo e o intercimbio de informacaoes e
conhecimentos especializados. Por conseguinte, um Estado-Membro costeiro deverd ter
a possibilidade de convidar os agentes de um Estado-Membro de pavilhdo a participar
nas inspegoes dos navios de pesca que arvorem o seu pavilhdo, sempre que esses navios
operem nas dguas do Estado costeiro ou desembarquem nos seus portos ou locais de

desembarque.
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(72) A fim de assegurar que os operadores cumprem as regras da politica comum das pescas,
0 Regulamento (CE) n.° 1224/2009 devera definir a forma como os agentes devem
proceder em caso de eventuais infracoes a essas regras. Tal devera incluir regras sobre a
forma de tratar as infracoes detetadas sempre que os agentes tenham razoes para crer,
com base em inspegoes ou em quaisquer dados ou informacoes pertinentes, que uma
infracdo as regras da politica comum das pescas possa ter sido cometida e antes de uma
decisdo de um tribunal ou autoridade competente que confirme se essa infracdo foi ou

ndo cometida.

(73) A fim de melhorar a avaliag¢do de risco realizada pelas autoridades nacionais aquando do
planeamento das atividades de controlo e a eficacia das inspeg¢des, deverdo ser reforcados

os requisitos relativos ao registo nacional de infragdes.

(74) As sangoes e outras medidas previstas nos Regulamentos (CE) n.” 1224/2009 e (CE)
n.” 1005/2008 deverdo ser aplicadas pelos Estados-Membros de forma a respeitar
plenamente os direitos fundamentais, incluindo o direito de uma pessoa a ndo ser

julgada ou punida penalmente mais do que uma vez pela mesma infracao.
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(75)

(76)

(77)

As regras e os procedimentos relativos a notificacdo de informacoes pertinentes sobre as
medidas tomadas e as san¢des impostas pelos Estados-Membros contra nacionais de
outros Estados-Membros ou navios de pesca que arvorem pavilhdo de outros Estados-
-Membros ou de paises terceiros, incluindo as relativas a determinagdo dos pontos por
infragdo grave as regras da politica comum das pescas, deverdo ser reforgados, a fim de

melhorar o controlo e a execugdo das pescas dentro e fora das dguas da Unido.

Para assegurar condi¢des equitativas e a aplicagcdo coerente nos Estados-Membros no que
respeita ao tratamento judicial e administrativo de todos os que cometem infragoes das
regras da politica comum das pescas, deverao ser clarificadas e refor¢cadas as disposi¢des
relativas a determinacdo de comportamentos que constituem infragdes graves as referidas

regras.

Para garantir uma efetiva dissuasdo dos comportamentos mais danosos, em consonancia
com as obrigacdes internacionais da Unido, ¢ necessario estabelecer uma lista exaustiva
das infragdes que deverdo ser consideradas graves em fodas as circunstancias. I Além
disso, hd outras infracoes as regras da politica comum das pescas que deverdo ser
consideradas graves se estiverem preenchidas determinadas condi¢oes. A fim de
assegurar uma execucgdo eficaz e proporcionada, bem como uma abordagem
harmonizada em toda a Unido, é necessario estabelecer uma lista exaustiva de critérios a
utilizar pelas autoridades nacionais competentes para determinar a gravidade de tais

infracoes.
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(78)

(79)

I As infragdes graves deverdo ser objeto de sangoes administrativas ou penais eficazes,

proporcionadas e dissuasivas.

Sempre que existam indicagoes claras de que o conteudo de qualquer dos critérios para
considerar uma infracdo grave é insuficiente para assegurar a aplicacdo eficaz e
proporcionada das regras da politica comum das pescas pelos Estados-Membros e entre
estes, a Comissdo deverd ter a possibilidade de adaptar esses critérios, através de atos
delegados. No exercicio dos poderes que lhe sdo conferidos para alterar esses critérios, a
Comissao deverd ter em conta, nomeadamente, o parecer do grupo de peritos em matéria
de cumprimento referido no artigo 37.° do Regulamento (UE) n.° 1380/2013 ou as
conclusoes do relatorio elaborado pela Comissdo nos termos do artigo 118.°, n.” 2, do
Regulamento (CE) n.” 1224/2009. Tais alteragoes ndo deverdo acrescentar critérios
novos e so deverdo revogar critérios em casos excecionais em que existem indicagoes
claras de que tal é necessario para assegurar a aplicacdo eficaz e proporcionada das

regras da politica comum das pescas pelos Estados-Membros e entre estes.
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(80)

No que diz respeito as infragoes graves, os Estados-Membros deverdo prever sangoes
pecunidrias de natureza administrativa, sem prejuizo de outras sangoes e medidas de
acompanhamento adequadas, devendo ser fixados niveis minimos para essas sangoes
pecunidrias de natureza administrativa. Em alternativa, os Estados-Membros deverdo ser
autorizados a prever taxas normalizadas para as sangoes pecunidrias de natureza
administrativa, devendo ser fixados niveis adequados para essas taxas normalizadas. Esses
niveis minimos e taxas normalizadas ndo deverdo prejudicar o poder discriciondrio das
autoridades competentes de se afastarem desses niveis minimos em casos individuais, nos
termos do direito nacional, a fim de ter em conta as circunstincias especificas individuais,
financeiras ou outras atenuantes do caso, tais como a cooperagdo com as autoridades
policiais, a idade do infrator ou a capacidade reduzida do infrator. Os Estados-Membros
deverdo também poder, em alternativa, prever sangoes penais efetivas, proporcionadas e
dissuasivas, assegurando simultaneamente que essas sangoes tenham um efeito
equivalente as sangoes pecunidrias de natureza administrativa. Tal ndo deverad prejudicar
o poder discriciondrio dos tribunais de determinarem as sangoes penais em casos
individuais, nos termos do direito nacional, e de terem em conta as circunstincias

individuais, financeiras e outras atenuantes especificas do caso.
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(81)

A fim de aumentar os niveis de cumprimento e reduzir a probabilidade de serem
cometidas infracoes graves, os Estados-Membros deverdo aplicar um sistema de pontos e
atribuir pontos aos titulares de licencas de pesca e aos capities dos navios de captura em
causa em caso de infragdo grave confirmada. Ndo devem ser atribuidos pontos em caso
de infragoes com navios sem nacionalidade, infragoes relacionadas com a
disponibilizacdo no mercado de produtos da pesca ou da aquicultura e que exercam
atividades comerciais diretamente relacionadas com a pesca INN, bem como infragoes
relativas a atividades de pesca recreativa. Também ndo deverao ser atribuidos pontos em
caso de infracdo relacionada com o incumprimento da obrigacdo de registar, conservar
e comunicar com exatiddo os dados relativos as atividades de pesca, se a infracdo em

causa nao for aplicavel ao titular da licenga de pesca ou ao capitio.

(82) A fim de assegurar o efeito dissuasivo continuo do sistema de pontos para os titulares de
uma licenca de pesca, os pontos atribuidos deverdo ser transferidos para o novo titular
da licenga de pesca em caso de venda, transferéncia ou qualquer outra forma de
alteracgdo da propriedade do navio ou da licenca de pesca apds a data da infracao,
inclusive para um operador de outro Estado-Membro.
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(83)

A fim de assegurar condigoes equitativas para os capitdes, o sistema de pontos para os
capitdes deverd ser harmonizado e alinhado com o sistema de pontos para os titulares de
licencas. Como tal, os Estados-Membros de pavilhdo deverdo atribuir pontos aos
capitdes dos navios de captura que arvoram o seu pavilhdo sempre que tenham cometido
uma infragdo grave nos termos do Regulamento (CE) n.” 1224/2009. Além disso, o
Estado-Membro de que o capitio é nacional devera ser informado e registar os pontos
atribuidos a esse capitdo, caso esses pontos tenham sido atribuidos por outro Estado-

-Membro.

(84) A fim de melhor alcancgar condigoes equitativas e uma cultura de cumprimento dentro e
fora da Unido, os capities para os quais a suspensdo ou retirada do direito de comando
de um navio de pesca tenha sido desencadeada pela atribuigdo de pontos deverdo ser
impedidos de operar como capitio de um navio de pesca da Unido, a titulo permanente
ou durante o periodo de suspensdo. Os Estados-Membros deverdo cooperar entre si para
esse efeito.
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(85) As infragoes graves deverdo incluir a utilizacdo de artes ou métodos de pesca proibidos,
como os referidos no artigo 7.° do Regulamento (UE) 2019/1241 ou em quaisquer outras
regras equivalentes da politica comum das pescas que contenham proibigoes gerais

semelhantes de utilizagdo de determinadas artes ou métodos de pesca.

(86) A fim de assegurar o cumprimento das regras da politica comum das pescas em matéria
de capacidade de pesca, certas atividades que consistem na manipulacdo de motores de
navios, com o objetivo de aumentar a sua poténcia, ou de utilizar um motor manipulado,
deverdo ser consideradas infragoes graves nas condicgoes estabelecidas no

Regulamento (CE) n.° 1224/2009.
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(87)

A fim de reforcar o cumprimento das regras da politica comum das pescas e melhorar a
recolha de dados, as infracoes graves que consistem na violacdo das regras relativas as
margens de tolerdncia para os didarios de pesca e as declaracoes de transbordo,
estabelecidas no Regulamento (CE) n.° 1224/2009, deverdo ser distinguidas de outras
infragoes graves que consistem no incumprimento das obrigacoes de registar, conservar
e comunicar com exatiddo os dados relativos as atividades de pesca, com base em
determinadas condicoes. Em especial, a omissao do registo e da comunicacgdo de
quaisquer capturas de uma espécie sujeita a obrigacdo de desembarque devera ser
considerada grave nesta ultima categoria, em funcdo da gravidade da infracdo, a
determinar pelas autoridades competentes dos Estados-Membros tendo em conta as
circunstdncias de cada caso, tais como, se aplicavel, as especificidades das pescarias em
causa. Para o efeito, devera ser dada especial aten¢do a natureza e dimensao do ato,
incluindo as capturas globais, a quantidade, o tipo e a propor¢do de capturas nio
comunicadas, nomeadamente a luz da margem de tolerdncia aplicavel, e a quaisquer
indicagoes de inten¢do de contornar as regras relativas ao preenchimento dos diarios de

pesca ou das declaragoes de transbordo.
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(88) Convém especificar quais as atividades dos nacionais dos Estados-Membros e dos navios
de pesca da Unido no que diz respeito ao exercicio da pesca INN, ou ao seu apoio, que
deverdo constituir uma infracdo grave. Para além de um comportamento que constitua
uma infragdo grave as regras relativas as atividades de pesca, o exercicio de atividades
diretamente relacionadas com a pesca INN, incluindo a importacdo ou o comércio de
produtos da pesca provenientes da pesca INN, como a compra desses produtos efetuada
sem todos os documentos legalmente exigidos, deverd também ser considerado uma

infragdo grave.
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(89)

O artigo 5.° da Carta dos Direitos Fundamentais da Unido Europeia e o artigo 4.°

da Convencgdo Europeia dos Direitos do Homem estabelecem que ninguém pode ser
constrangido a realizar trabalho forcado ou obrigatorio. Além disso, todos os Estados-
-Membros sao partes na Convengao n.’ 29 da Organizacgdo Internacional do Trabalho
(OIT) sobre o Trabalho Forg¢ado, que exige que a imposigdo ilegal de trabalho forcado
ou obrigatorio seja punivel como infracdo penal e seja sujeita a sangoes impostas por lei
que sejam realmente adequadas e rigorosamente aplicadas. Além disso, o exercicio de
atividades de pesca com recurso a trabalho forgado é contrario aos objetivos da politica
comum das pescas, nomeadamente as atividades de pesca deverem ser geridas de uma
forma consentinea com os objetivos de obter beneficios sociais e de emprego e de
contribuir para um nivel de vida equitativo para as populacoes que dependem das
atividades de pesca. Além disso, compromete as condi¢coes equitativas para os produtos
da pesca e da aquicultura comercializados na Unido. Por conseguinte, o exercicio de
atividades de pesca com recurso a trabalho forcado deverd ser considerado uma infragdo
grave, sem prejuizo de eventuais sancoes penais por trabalho forcado, em conformidade
com as obrigagoes dos Estados-Membros ao abrigo da Convencgdo n.’ 29 da OIT sobre o

Trabalho Forcado.
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(90)

(1)

As entidades nacionais responsaveis pelas atividades de controlo das pescas, bem como
quaisquer organismos judiciais competentes, deverdo ter acesso ao registo nacional de
infragdes. Um intercambio totalmente transparente das informagdes existentes nos registos
nacionais entre Estados-Membros melhorara também a eficacia e assegurara condi¢des

equitativas para as atividades de controlo.

Ao abrigo de acordos internacionais, a sobrepesca por parte de um Estado-Membro pode
conduzir a uma reducgdo da quota da Unido ao abrigo desse acordo internacional. Em
caso de reducgdo, o Conselho deverda, ao atribuir as possibilidades de pesca para essa
unidade populacional ou grupo de unidades populacionais ao abrigo do artigo 43.°,
n.’ 3, do Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia (TFUE) e do artigo 16.° do
Regulamento (UE) n.” 1380/2013 para o ano em que é efetuada essa reducdo e, se
necessdrio, para o ano seguinte, ajustar as quotas dos Estados-Membros de modo a que
os Estados-Membros que ndo tenham pescado em excesso ndo sofram a reducio da

quota da Unidao.
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(92)

(93)

A validag@o ¢ uma medida importante para assegurar que os dados recolhidos pelos
Estados-Membros por for¢a do Regulamento (CE) n.° 1224/2009 sao fidveis e completos.
O conjunto de dados a validar e as obrigagdes dos Estados-Membros em caso de

incoeréncias deverdo ser clarificados.

Com vista a cumprir os seus deveres nos termos das regras da pelitica comum das pescas,
é necessdrio que a Comissao tenha acesso a diversos dados recolhidos pelos Estados-
-Membros. E necessario clarificar que dados deverao estar acessiveis a Comissao e que

tarefas esta devera efetuar com esses dados.
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(94)

Os dados recolhidos pelos Estados-Membros revestem-se também de grande valor para
fins cientificos. Devera ficar claro que os organismos cientificos independentes que sejam
reconhecidos a nivel nacional, da Unido ou internacional poderao ter acesso aos dados
recolhidos nos termos do Regulamento (CE) n.° 1224/2009 I , nomeadamente aos dados de
posicao dos navios e aos dados relativos a atividade de pesca. Antes de transferirem esses
dados, os Estados-Membros deverdo ponderar se a investigacgdo cientifica pode ser
realizada com base em dados pseudonimizados ou anonimizados e, em caso afirmativo,
fornecer a esses organismos cientificos dados que tenham sido desidentificados dessa
forma. Os dados da atividade de pesca recolhidos pelos Estados-Membros sdo também
valiosos para a producdo de estatisticas, em especial pelo Eurostat, que deverd poder

utilizar esses dados para produzir estatisticas sobre as pescas.
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95)

(96)

Em conformidade com a Declaracdo Conjunta do Parlamento Europeu, do Conselho da
Unido Europeia e da Comissao Europeia sobre as agéncias descentralizadas,

de 19 de julho de 2012, para cada agéncia devera ser realizada uma avaliacdo
encomendada pela Comissdao de cinco em cinco anos. Dado que varios desafios no
dominio das pescas e do ambiente estdo fortemente interligados, a Comissdo, no
contexto da proxima avaliacdo periodica da Agéncia Europeia do Ambiente ("AEA"),
analisard a forma de reforcar a cooperagdao e a partilha pertinente de dados entre a
Agéncia Europeia de Controlo das Pescas (a "Agéncia") e a AEA e em que formato essa
cooperagdo reforcada poderd ser formalizada, inclusive, se necessdrio, apresentando

qualquer proposta legislativa pertinente ou outras medidas para o efeito.

Como o intercdmbio de dados entre os Estados-Membros ¢ indispensavel para o controlo e
a execucdo das obrigacdes decorrentes das regras da politica comum das pescas, deverdo

ser clarificadas as disposigdes relativas a esse intercambio. ||
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97)

(98)

A fim de permitir a Comissdo validar os dados sobre as capturas fornecidos pelos
Estados-Membros e cumprir as suas obrigagoes no contexto de acordos internacionais,
os Estados-Membros deverdo disponibilizar a Comissdo, através de um intercambio
eletronico direto, os dados sobre a atividade dos navios de pesca que arvoram o seu

pavilhdo.

O conjunto de dados recolhidos pelos Estados-Membros a que a Comissao devera ter
acesso, como dados da atividade de pesca, dados de controlo, e dados sobre infracoes, I
podera incluir dados pessoais. Uma vez que o numero #nico de identificacao da viagem de
pesca, o nome do navio de pesca ou, no caso de pesca sem navio, o0 niimero unico de
identificagdo do dia de pesca, podera permitir a identificacdo de pessoas singulares, como
o armador ou o capitdo de um navio de pesca, as informagdes que contenham esse tipo de

dados poderao também, em determinadas circunstancias, constituir dados pessoais.
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99)

Os Regulamentos (UE) 2016/679" e (UE) 2018/1725%° do Parlamento Europeu e do
Conselho, bem como para determinados tratamentos de dados pessoais, as disposi¢coes
nacionais de transposicdo da Diretiva (UE) 2016/680 do Parlamento Europeu e do
Conselho®’, aplicam-se quando os dados pessoais sdo tratados no contexto dos
Regulamentos (CE) n.” 1005/2008 e (CE) n.° 1224/2009 e do Regulamento(UE)
2019/473 do Parlamento Europeu e do Conselho®, devendo ser garantido o
cumprimento das obrigagoes relativas a protecdo dos dados pessoais em qualquer

momento e a todos os niveis.

19

20

21

22

Regulamento (UE) 2016/679 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 27 de abril

de 2016, relativo a protecdo das pessoas singulares no que diz respeito ao tratamento de
dados pessoais e a livre circulacdo desses dados e que revoga a Diretiva 95/46/CE
(Regulamento Geral sobre a Protecio de Dados) (JO L 119 de 4.5.2016, p. 1).
Regulamento (UE) 2018/1725 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 23 de outubro
de 2018, relativo a protecdo das pessoas singulares no que diz respeito ao tratamento de
dados pessoais pelas instituicoes e pelos orgdos e organismos da Unido e a livre
circulagdo desses dados, e que revoga o Regulamento (CE) n.° 45/2001 e a Decisdo

n.° 1247/2002/CE (JO L 295 de 21.11.2018, p. 39).

Diretiva (UE) 2016/680 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 27 de abril de 2016,
relativa a protecdo das pessoas singulares no que diz respeito ao tratamento de dados
pessoais pelas autoridades competentes para efeitos de prevengdo, investigagdo, detegdo
ou repressdo de infragoes penais ou execugdo de sangoes penais, e a livre circulacdo
desses dados, e que revoga a Decisdo-Quadro 2008/977/JAI do Conselho (JO L 119

de 4.5.2016, p. 89).

Regulamento (UE) 2019/473 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 19 de margo de 2019,
sobre a Agéncia Europeia de Controlo das Pescas (JO L 83 de 25.3.2019, p. 18).
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(100)

O tratamento dos dados pessoais contidos nas informacaoes recolhidas ao abrigo do
Regulamento (CE) n.° 1224/2009 ¢ necessario para assegurar a aplicacdo efetiva e o
cumprimento das regras e objetivos da politica comum das pescas. Em especial, para
efeitos da monitorizacao das possibilidades de pesca, incluindo a utilizagdo da quota, a
garantia do cumprimento de outras medidas de gestio e de conservacdo, a
monitorizacdo das atividades de pesca ou a realizacdo de avaliacoes que permitam o
controlo baseado no risco, os Estados-Membros tém de tratar os dados de posi¢cao dos
navios, os diarios de pesca, as declaragdes de desembarque, as notas de venda e outros
dados das atividades de pesca, a fim de efetuar a validagdo e os controlos cruzados. Tal é
necessdrio para assegurar que os dados apresentados pelos operadores sdo completos e
exatos e que os operadores cumprem as regras da politica comum das pescas. A fim de
poder controlar e avaliar a aplicacdo das regras da politica comum das pescas através de
verificagdes, inspecdes ou auditorias e para monitorizar as atividades de controlo dos
Estados-Membros, a Comissao ou o organismo por ela designado devera ter acesso aos
dados contidos nos relatorios de inspecgao e nos relatorios dos observadores de controlo e
aos dados sobre infracdes, ¢ também aos dados das atividades de pesca, e deverd poder
tratar esses dados. Além disso, no ambito da preparacao e da monitorizagdo do I
cumprimento I dos acordos e medidas de conservacdo internacionais, a Comissao devera
poder proceder ao tratamento I dos dados relativos as atividades de pesca dos navios de
pesca da Unido fora das dguas da Unido, incluindo os nimeros de identifica¢do dos navios
e os nomes do proprietario e do capitdo do navio. O tratamento dos dados das atividades
de pesca pode também ser necessdrio para provar, defender ou estabelecer os direitos de

pesca de navios de pesca individuais, dos Estados-Membros ou da Unido.
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(101)

(102)

Os Estados-Membros, a Comissdo ou o organismo por ela designado nao deverdo
conservar os dados pessoais por um periodo mais longo do que o necessario para atingir
os fins para os quais os dados pessoais devem ser tratados. Para o efeito, deverdio ser
estabelecidos periodos maximos de conservagdao dos dados pessoais tratados no ambito

do Regulamento (CE) n.° 1224/2009.

A fim de poder desempenhar as fungoes previstas no Regulamento (CE) n.” 1224/2009, a
Comissdo, o organismo por ela designado e os Estados-Membros deverao poder
conservar, se necessdario para determinados fins, os dados pessoais contidos nas
informagaoes recolhidas ao abrigo desse regulamento durante um periodo maximo de
cinco anos apos a obtengdo dos dados pertinentes. Os Estados-Membros procedem a
validacao dos dados nos anos anteriores, a fim de verificar e corrigir os dados com vista
a assegurar estes estido completos e sao exatos. Os Estados-Membros avaliam igualmente
os dados dos anos anteriores para realizar a gestio dos riscos. A Comissao tem de
acompanhar e avaliar a aplicacdo da politica comum das pescas pelos Estados-Membros
e, para o efeito, tem de examinar os dados recolhidos ao abrigo do Regulamento (CE)
n.” 1224/2009 relativos a varios anos anteriores, por exemplo, aquando da realizacdo de

auditorias e verificagoes.
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(103)

(104)

No entanto, para dar seguimento a infragdes, inspegdes, verificagdes, queixas ou
auditorias, ou em caso de processos judiciais ou administrativos em curso, os Estados-
-Membros e a Comissao deverdo poder conservar determinados dados até ao termo dos
processos administrativos ou judiciais em causa ou durante o tempo necessdario para a
aplicacdo de sangoes devido a necessidade de esses dados serem utilizados durante todo o
periodo em que esses processos estdo em curso e de aplicar sangdes, como o sistema de

pontos.

Além disso, a fim de poder apresentar elementos de prova das atividades de pesca dos
navios da Unido, por exemplo, se necessdrio para demonstrar o cumprimento das
obrigagoes da Unido e dos Estados-Membros ao abrigo de acordos internacionais ou
para fundamentar pedidos de direitos de pesca historicos ou outros, os Estados-
-Membros deverdo poder conservar os registos dos dados relativos as atividades de pesca

durante um periodo mdaximo de dez anos.
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(105)

(106)

Determinados dados relativos as atividades de pesca passadas sdo necessdrios para
efeitos das avaliacoes estratégicas e de impacto, bem como da investigagdo cientifica e
dos pareceres cientificos, que estido na base da gestao das atividades de pesca e da
conservagdo dos recursos biologicos marinhos no ambito da politica comum das pescas.
As tendéncias e os padroées de desenvolvimento dos recursos bioldgicos marinhos exigem
normalmente uma perspetiva a mais longo prazo e uma andlise dos dados ao longo de
décadas. Por conseguinte, os Estados-Membros deverdo poder conservar determinados
dados pessoais durante um periodo mdaximo de 25 anos, a fim de permitir a andlise do
impacto das atividades de pesca nos recursos biologicos marinhos e no ambiente durante

periodos mais longos.

Nos termos do artigo 25.° do Regulamento (UE) 2016/679, os responsaveis pelo
tratamento deverdo aplicar medidas técnicas e organizativas adequadas que assegurem a
protecio dos dados desde a concegao e por defeito. Os principios de protecio de dados
deverdo ser respeitados aquando do estabelecimento de regras pormenorizadas sobre os
requisitos, as especificacoes técnicas, a instalagdo e o funcionamento dos sistemas REM,
incluindo CCTV. Em especial, esses sistemas deverdo ser concebidos e aplicados de
modo a excluir, na medida do possivel, imagens e a identificacdo de pessoas singulares
em material video gravado obtido a partir de sistemas eletronicos a distincia, devendo

ser previstas salvaguardas sempre que, excecionalmente, tal identificacdo seja detetada.
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(107)

Deverao ser clarificadas as obrigagoes dos Estados-Membros e da Comissdo em relagdo
as informacaoes abrangidas pelo sigilo profissional e comercial, recolhidas, recebidas e
transmitidas no dmbito do Regulamento (CE) n.° 1224/2009. Essas informagoes so
deverdo ser transmitidas a outras pessoas que nao as dos Estados-Membros, da
Comissdo ou do organismo por ela designado cujas fungoes exijam esse acesso, com o
consentimento do Estado-Membro ou da institui¢do que forneceu as informagoes. Em

caso de recusa de consentimento, deverdo ser apresentados os motivos da recusa.

(108) O Regulamento (CE) n.° 1224/2009 confere a Comissao poderes para executar algumas das
suas disposigoes.

(109) Em consequéncia da entrada em vigor do Tratado de Lisboa, importa alinhar com os
artigos 290.° e 291.° do TFUE os poderes conferidos pelo Regulamento (CE)
n.° 1224/2009.
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(110) O poder de adotar atos nos termos do artigo 290.° do TFUE devera ser delegado a
Comissao para completar o Regulamento (CE) n.° 1224/2009 com regras especificas que

regem o controlo, no que respeita: I

— as regras a aplicar em caso de falha dos sistemas eletronicos de registo e transmissao,
no respeitante & monitorizacao de navios, ao diario de pesca, a notificagdo prévia, e

as declaragdes de transbordo e desembarque,

— a isencao da obrigacdo de preenchimento e apresentacao da notificagao prévia e da

declaracao de transbordo, conferida a certas categorias de navios de pesca,

— a isengdo de determinadas unidades populacionais da obrigacdo de desembarcar

separadamente as unidades populacionais demersais sujeitas a planos plurianuais,
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—  asregras de execugdo respeitantes ao funcionamento dos sistemas de rastreabilidade,

— as regras relativas aos procedimentos de pesagem e as regras especiais para espécies

de pequenos pelagicos,
— as regras relativas aos observadores de controlo,

— as regras relativas as inspecdes para as autoridades competentes e os operadores dos

Estados-Membros,

— ao seguimento dado a suspensao ou retirada da licenga de pesca e as condigdes que

justificam a anulagdo de pontos,

— aos requisitos minimos para os programas de I controlo nacionais, os relatérios

anuais sobre o controlo e as inspegées ¢ a fixacao de parametros de referéncia,

— a fixac¢ao do prazo concedido aos Estados-Membros para demonstrarem que as

unidades populacionais podem ser exploradas em seguranga. I
— a deducdo de quotas por incumprimento das regras da politica comum das pescas.

O poder de adotar atos nos termos do artigo 290.° do TFUE dever4 igualmente ser
delegado a Comissao para alterar a lista de critérios estabelecidos no anexo IV do

Regulamento (CE) n.” 1224/2009.
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E particularmente importante que a Comissio proceda as consultas adequadas durante os
trabalhos preparatorios, inclusive ao nivel de peritos, e que essas consultas sejam
conduzidas de acordo com os principios estabelecidos no Acordo Interinstitucional,

de 13 de abril de 2016, sobre legislar melhor?3. Em particular, a fim de assegurar a
igualdade de participacdo na preparacao dos atos delegados, o Parlamento Europeu e o
Conselho recebem todos os documentos ao mesmo tempo que os peritos dos Estados-
-Membros, € os respetivos peritos t€ém sistematicamente acesso as reunioes dos grupos de

peritos da Comissao que tratem da preparagdo dos atos delegados.

(111)  Deverao ser conferidas a Comissdo competéncias de execugdo para assegurar condi¢des

uniformes de execu¢do do Regulamento (CE) n.° 1224/2009, no que respeita:
— as licengas de pesca e autorizagdes de pesca,

— a marcagao e identificacao dos navios de pesca, das artes de pesca e das

embarcagoes,

— as caracteristicas e requisitos técnicos dos sistemas de monitoriza¢ao dos navios,

23 JOL 123 de 12.5.2016, p. 1.
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a margem de tolerancia,

aos fatores de conversdo para converter o peso do peixe armazenado ou transformado

em peso de peixe vivo,

ao contetido dos dados de posi¢cdo dos navios, ao conteudo, formato e regras em
matéria de preenchimento, registo digital e transmissdo dos diarios de pesca, I

declaragdes de transbordo e declara¢des de desembarque,

I aos requisitos e especificacoes técnicos para os sistemasl REM, incluindo
CCTV, a determinacdao dos segmentos da frota e ao tratamento dos dados desses

sistemas;

ao formato para a apresentacdo a Comissao dos dados de registo das capturas e do

esforco de pesca,
as medidas corretivas em caso de prejuizo causado a um Estado-Membro,

a verifica¢do da poténcia do motor e da arqueag@o dos navios de pesca e a

verificagdo do tipo, nimero e caracteristicas das artes da pesca,

as caracteristicas e requisitos técnicos dos sistemas de monitorizagao continua da

poténcia do motor,

a certificacao da poténcia do motor,
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as regras relativas as declaragoes de capturas para a pesca sem navio,

no caso da pesca recreativa, a lista de espécies, unidades populacionais ou grupos

de unidades populacionais a que se aplicam as regras em matéria de registo e
comunicacgdo, a apresentagdo dos dados relativos as capturas e a marcagao das

artes de pesca,

aos planos de amostragem, planos de controlo e programas de controlo comuns

para a pesagem,
aos procedimentos de pesagem, registos de pesagem e sistemas de pesagem,

as regras pormenorizadas relativas as declaracoes de tomada a cargo e aos

documentos de transporte,
aos relatorios de vigilancia e aos relatorios de inspecao,
ao funcionamento da base de dados para os relatdrios de inspegdo e vigilancia,

a fixagdo das quantidades a imputar as quotas em caso de aplicagdo de medidas

corretivas,

ao funcionamento do sistema de pontos para titulares de licengas e os capitaes,
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—  aos programas especificos de controlo e inspecao,

- ao acesso a dados e ao intercambio de dados,

— aos relatorios a apresentar pelos Estados-Membros, €
— a assisténcia mutua.

Essas competéncias deverao ser exercidas nos termos do Regulamento (UE) n.° 182/2011

do Parlamento Europeu e do Conselho?*.

24

Regulamento (UE) n.° 182/2011 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 16 de fevereiro
de 2011, que estabelece as regras e os principios gerais relativos aos mecanismos de
controlo pelos Estados-Membros do exercicio das competéncias de execugdo pela
Comissao (JO L 55 de 28.2.2011, p. 13).
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(112)

(113)

(114)

Em consequéncia da entrada em vigor do Tratado de Lisboa, ¢ necessario adaptar
determinadas disposi¢des que conferem poderes de tomada de decisdo exclusivamente ao
Conselho, com vista a harmoniza-las com os novos procedimentos aplicaveis a politica
comum das pescas. As disposi¢des do Regulamento (CE) n.° 1224/2009 relativas aos
elementos que se seguem deverdo, por conseguinte, ser reformuladas: adog¢ao, em cada
plano plurianual, de um limiar de capturas acima do qual ¢ obrigatdrio utilizar um porto
designado ou um local de desembarque, bem como a frequéncia da comunicagdo dos

dados, e estabelecimento de um programa de observagao de controlo.
O Regulamento (CE) n.° 1224/2009 devera ser alterado em conformidade.

Por motivos de coeréncia com o ambito de aplicagdo do Regulamento (CE) n.° 1224/2009,
os objetivos do Regulamento (UE) 2019/473 I deverdo ser ampliados. A missdo da
Agéncia devera abranger a harmoniza¢ao da aplicagdo das regras da politica comum das
pescas. Deverd abranger a investigacao e o desenvolvimento no dominio das técnicas de
controlo e inspecao, incluindo, em cooperagio com os Estados-Membros, o
desenvolvimento de projetos-piloto ¢ a prestacao de assisténcia a Comissdo em dominios

especificos.
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(115)

(116)

(117)

E necessario garantir que as obrigagdes relativas a protecio dos dados pessoais previstas
no Regulamento (UE) 2018/1725 sejam cumpridas pela Agéncia no quadro do tratamento

e intercambio de dados.

O Conselho de Administragdo da Agéncia devera ter a possibilidade de convidar

representantes das instituicoes competentes da Unido a participar nas suas reunioes.

As disposigoes do Regulamento (UE) 2019/473 relativas a composi¢cao do Conselho de
Administragcdo da Agéncia deverdo ser alteradas a fim de prever a inclusdo de um
representante do Parlamento Europeu, em conformidade com a abordagem comum
anexa a Declaracido Conjunta do Parlamento Europeu, do Conselho e da Comissdo,

de 19 de julho de 2012, sobre as agéncias descentralizadas. Essa inclusdo ndo deverd
prejudicar o papel do Parlamento Europeu em matéria de quitacdo quanto a execucdao
do orcamento da Agéncia. Todos os membros do Conselho de Administracdo deverdo ser
nomeados com base na sua experiéncia e conhecimentos especializados pertinentes no
dominio do controlo e inspecdio das pescas e ndo deverdo ter qualquer conflito de
interesses direto ou indireto que possa ser considerado prejudicial a sua independéncia.
Apenas os representantes dos Estados-Membros e da Comissdo deverdo ter direito de

voto.
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(118)

(119)

(120)

(121)

A Agéncia deverd contribuir para a execugdo da politica maritima integrada da Unido.
Para o efeito, a Agéncia deverd poder celebrar acordos administrativos com outros

organismos da Unido que também estejam envolvidos na execugdo dessa politica.

E necessario clarificar que o projeto de documento unico de programacdo elaborado pelo

diretor executivo da Agéncia deve ser apresentado ao Conselho de Administragﬁol .

A fim de assegurar a coeréncia da programacdo e alinhar o Regulamento (UE)
2019/473 com o Regulamento Delegado (UE) 2019/715 da Comissdo®, a Agéncia deverd
elaborar um documento unico de programacdo que contenha a programacgdo anual e

plurianual.

E necessario clarificar que a Agéncia também devera poder receber fundos sob a forma de
acordos de contribui¢do ou subvengdes ad hoc, sem prejuizo de outros tipos de

rendimento.

25

Regulamento Delegado (UE) 2019/715 da Comissdo, de 18 de dezembro de 2018, que
institui o regulamento financeiro-quadro dos organismos criados ao abrigo do TFUE e
do Tratado Euratom e referidos no artigo 70.° do Regulamento (UE, Euratom)
2018/1046 do Parlamento Europeu e do Conselho (JO L 122 de 10.5.2019, p. 1).
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(122)

(123)

I As disposicdes relativas a avaliagdo periddica da Agéncia por parte Comissao deverao

I ser clarificadas e alinhadas com a abordagem comum anexa a Declaracdo Conjunta do
Parlamento Europeu, do Conselho e da Comissao, de 19 de julho de 2012, sobre as
agéncias descentralizadas. Os Estados-Membros e a Agéncia deverdo facultar a
Comissdo as informagoes necessdrias a realizacdo dessa avaliagdo. Para efeitos dessa
avaliacdo, a Comissdo deverd também procurar obter o contributo de todas as partes
interessadas pertinentes. Ao estabelecer o0 mandato para a avaliacdo, a Comissdao deverd

consultar o Conselho de Administra¢io da Agéncia.

Por conseguinte, o Regulamento (UE) 2019/473 devera ser alterado em conformidade.
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(124)

Para assegurar a coeréncia entre as disposi¢des em matéria de controlo, o

Regulamento (CE) n.° 1967/2006 do Conselho?® e o Regulamento (UE) 2016/1139 do
Parlamento Europeu e do Conselho?’ deverio ser alterados. Em especial, é necessdrio
suprimir as disposicoes relativas ao controlo da pesca recreativa, ao registo € comunicacao
de transbordos e aos registos de captural , previstas no Regulamento (CE) n.° 1967/2006,
e I as disposi¢des relativas aos diarios de pesca, previstas no Regulamento (UE)
2016/1139, aplicando-se em vez delas as disposi¢oes pertinentes previstas no
Regulamento (CE) n.° 1224/2009. Além disso, ¢ necessario alterar as disposi¢coes
relativas a margem de tolerancia das estimativas registadas no didrio de pesca previstas no

Regulamento (UE) 2016/1139.

26

27

Regulamento (CE) n.° 1967/2006 do Conselho, de 21 de dezembro de 2006, relativo a
medidas de gestao para a exploragdo sustentavel dos recursos hali€uticos no mar
Mediterraneo, que altera o Regulamento (CEE) n.° 2847/93 e que revoga o

Regulamento (CE) n.° 1626/94 (JO L 409 de 30.12.2006, p. 11).

Regulamento (UE) 2016/1139 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 6 de julho

de 2016, que estabelece um plano plurianual para as unidades populacionais de bacalhau,
arenque e espadilha do mar Béltico e para as pescarias que exploram essas unidades
populacionais, que altera o Regulamento (CE) n.° 2187/2005 do Conselho e que revoga o
Regulamento (CE) n.° 1098/2007 do Conselho (JO L 191 de 15.7.2016, p. 1).
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(125)

O regime de certificacdo das capturas, estabelecido no capitulo III do Regulamento (CE)
n.° 1005/2008, ¢ baseado em documentagdo impressa, pelo que nem ¢ eficaz nem conforme
com um sistema de rastreabilidade digital para os produtos da pesca. Em harmonia com os
compromissos internacionais e para assegurar uma aplicacao efetiva do regime, o
Regulamento (CE) n.° 1005/2008 devera ser alterado, de modo a estabelecer uma base de
dados para a gestdo de certificados de captura (CATCH) e documentos conexos, baseada
no TRACES referido no Regulamento (UE) 2017/625 do Parlamento Europeu e do
Conselho?®, permitindo o controlo baseado no risco, reduzindo o risco de importagdes

fraudulentas e atenuando a carga administrativa dos Estados-Membros.

28

Regulamento (UE) 2017/625 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 15 de margo
de 2017, relativo aos controlos oficiais e outras atividades oficiais que visam assegurar a
aplicacao da legislacdo em matéria de géneros alimenticios e alimentos para animais e
das regras sobre saude e bem-estar animal, fitossanidade e produtos fitofarmacéuticos,
que altera os Regulamentos (CE) n.” 999/2001, (CE) n.” 396/2005, (CE) n.” 1069/2009,
(CE) n.° 1107/2009, (UE) n.° 1151/2012, (UE) n.” 652/2014, (UE) 2016/429 e (UE)
2016/2031 do Parlamento Europeu e do Conselho, os Regulamentos (CE) n.” 1/2005 e
(CE) n.° 1099/2009 do Conselho, e as Diretivas 98/58/CE, 1999/74/CE, 2007/43/CE,
2008/119/CE e 2008/120/CE do Conselho, e que revoga os Regulamentos (CE)
n.’854/2004 e (CE) n.° 882/2004 do Parlamento Europeu e do Conselho, as

Diretivas 89/608/CEE, 89/662/CEE, 90/425/CEE, 91/496/CEE, 96/23/CE, 96/93/CE

e 97/78/CE do Conselho e a Decisdo 92/438/CEE do Conselho (Regulamento sobre os
controlos oficiais) (JO L 95 de 7.4.2017, p. 1 ).I
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(126)

(127)

A fim de assegurar condi¢des uniformes para a execu¢ao do Regulamento (CE)

n.° 1005/2008, nomeadamente para permitir a gestdo, o tratamento, 0 armazenamento € o
intercambio integrados de informagdes e documentos relevantes para os controlos e
verificacdes e para outras atividades oficiais pertinentes relativas a importagao e
exportagdo de produtos da pesca, conforme previsto no Regulamento (CE) n.° 1005/2008,
deverao ser conferidas competéncias de execu¢do a Comissao I relacionadas com o

funcionamento e desenvolvimento do CATCH, com base no TRACES.

O poder de adotar atos nos termos do artigo 290.° do TFUE deverd ser delegado a
Comissdo para completar o Regulamento (CE) n.° 1005/2008, estabelecendo as
condigoes para qualquer isengdo da aplicacio do CATCH.
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(128) A fim de aumentar a rastreabilidade dos produtos da pesca destinados ao mercado da
Unido, deverdo ser introduzidos requisitos especificos em matéria de remessas divididas
no admbito do regime de certificacio das capturas. O poder de adotar atos nos termos do
artigo 290.° do TFUE devera ser delegado na Comissdo para completar o
Regulamento (CE) n.” 1005/2008 mediante a elaboragcdo de um modelo de documento a

fim de harmonizar o controlo desses requisitos.

(129) A fim de reforgar as medidas contra os paises terceiros ndo cooperantes na luta contra a
pesca INN, deverda ser proibida a propriedade, incluindo na qualidade de beneficidario
efetivo na acegdo do artigo 3.° ponto 6, da Diretiva (UE) 2015/849 do Parlamento
Europeu e do Conselho?, a exploracio ou a gestio, por operadores da Unido, de navios
de pesca que arvorem o pavilhdo desses paises terceiros. Além disso, deverd ser proibido
0 acesso aos servi¢os portudrios e a realizagdo de operagoes de desembarque ou
transbordo nos portos da Unido por navios de pesca que arvoram o pavilhdo desses

paises terceiros.

2 Diretiva (UE) 2015/849 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 20 de maio de 2015,
relativa a prevencdo da utilizag¢do do sistema financeiro para efeitos de branqueamento de
capitais ou de financiamento do terrorismo, que altera o Regulamento (UE) n.® 648/2012
do Parlamento Europeu e do Conselho, e que revoga a Diretiva 2005/60/CE do Parlamento
Europeu e do Conselho e a Diretiva 2006/70/CE da Comissao (JO L 141 de 5.6.2015,
p. 73).
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(130)

Para assegurar a coeréncia entre os instrumentos juridicos da Unido que regulam o controlo
das pescas, I as disposi¢des sobre infracdes graves, medidas coercivas imediatas, sangoes
e sangoes acessorias previstas no Regulamento (CE) n.° 1005/2008 deverao ser suprimidas
e, se necessario, transferidas para o Regulamento (CE) n.° 1224/2009, que constitui o
principal instrumento juridico no dominio do controlo das pescas I . Por conseguinte, ¢
necessario fazer referéncia no Regulamento (CE) n.° 1005/2008 as disposi¢des relativas a
infragdes graves, medidas coercivas imediatas, sangdes e san¢des acessorias previstas no

Regulamento (CE) n.° 1224/2009.

(131) O Regulamento (CE) n.° 1005/2008 devera ser alterado em conformidade.

(132)  Uma vez que as regras relativas ao transbordo fora da Unido estio estabelecidas no
Regulamento (CE) n.° 1224/2009, o titulo 11, capitulo VI, do Regulamento (UE)
2017/2403, que estabelece as regras para o transbordo no alto mar e ao abrigo de
autorizagoes diretas, tornou-se redundante e deverda ser suprimido. Por conseguinte, o
Regulamento (UE) 2017/2403 deverda ser alterado em conformidade.
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(133)

(134)

As alteracoes introduzidas pelo presente regulamento vio desde alteracoes menores a
alteragoes importantes, sendo necessarios periodos diferentes para preparar a aplicagdo
das novas regras. Por conseguinte, as datas de aplicagdo dessas alteragoes deverdo ser
diferenciadas e adequadas para preparar a aplicacdo dessas regras. Além disso, deverdo
ser introduzidas determinadas disposi¢oes transitorias necessdrias para assegurar uma

transicdo harmoniosa para as novas regras.

A Autoridade Europeia para a Protecdo de Dados foi consultada nos termos do
artigo 42.°, n.” 1, do Regulamento (UE) 2018/1725 e emitiu parecer em 18 de julho
de 2018,

ADOTARAM O PRESENTE REGULAMENTO:
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Artigo 1.°

Alteracao do Regulamento (CE) n.° 1224/2009

O Regulamento (CE) n.° 1224/2009 ¢ alterado do seguinte modo:

1) O artigo 4.° ¢ alterado do seguinte modo:

a)

A parte introdutoria passa a ter a seguinte redacao:

"Para efeitos do presente regulamento, sdo aplicaveis as definigdes estabelecidas
no artigo 4.° do Regulamento (UE) n.° 1380/2013 do Parlamento Europeu e do
Conselho” e no artigo 5.° do Regulamento (UE) n.° 1379/2013 do Parlamento
Europeu e do Conselho™, salvo disposi¢do em contrario do presente regulamento.

Para além disso, entende-se por:

* Regulamento (UE) n.” 1380/2013 do Parlamento Europeu e do Conselho,
de 11 de dezembro de 2013, relativo a politica comum das pescas, que
altera os Regulamentos (CE) n.” 1954/2003 e (CE) n.” 1224/2009 do
Conselho e revoga os Regulamentos (CE) n.” 2371/2002 e (CE)

n.” 639/2004 do Conselho e a Decisdo 2004/585/CE do Conselho
(JO L 354 de 28.12.2013, p. 22).

" Regulamento (UE) n.” 1379/2013 do Parlamento Europeu e do Conselho,
de 11 de dezembro de 2013, que estabelece a organizacdo comum dos
mercados dos produtos da pesca e da aquicultura, altera os Regulamentos
(CE) n.° 1184/2006 e (CE) n.” 1224/2009 do Conselho e revoga o
Regulamento (CE) n.° 104/2000 do Conselho (JO L 354 de 28.12.2013,

p-1.";
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b)  E inserido o seguinte ponto:

"I-A. "Operacdo de pesca'’, qualquer atividade relacionada com a procura de

peixe, a largada, arrasto e alagem de artes ativas, a calagem,
posicionamento, remogdo ou reposicionamento de artes passivas e a remogao
de quaisquer capturas das artes de pesca e das redes onde sejam mantidas,

ou de jaulas de transporte para jaulas de engorda ou criacdo;'’;

¢) O ponto?2 I passa a ter a seguinte redacao:

U2.

"Regras da Politica Comum das Pescas", os atos juridicamente vinculativos da
Unido e as obrigagoes internacionais aplicaveis da Unido relativos a
conservagdo, a gestdo e a exploragdo dos recursos bioldgicos marinhos, a
aquicultura e a transformagao, ao transporte e a comercializacao de produtos da

pesca e da aquicultura;";
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d)

Os pontos 5, 6 e 7 passam a ter a seguinte redacdo:

H5.

"Vigilancia", a observacdo das atividades de pesca, com base nos
avistamentos realizados por navios de inspegdo, aeronaves oficiais, sistemas
oficiais de aeronaves telepilotadas (RPAS), veiculos ou outros meios,

inclusive em métodos de detecio e identificacdo técnicas;

"Agente'", qualquer pessoa autorizada por uma autoridade competente de
um Estado-Membro, pela Comissdo ou pela Agéncia Europeia de Controlo
das Pescas (AECP), criada ao abrigo do Regulamento (UE) 2019/473 do

Parlamento Europeu e do Conselho®, para realizar controlos ou inspecoes;

"Inspetor da Unido', um agente de um Estado-Membro, da Comissdo ou da

AECP, enumerado na lista prevista no artigo 79.°

Regulamento (UE) 2019/473 do Parlamento Europeu e do Conselho,
de 19 de margo de 2019, sobre a Agéncia Europeia de Controlo das Pescas
(JO L 83 de 25.3.2019, p. 18).";
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e) Ospontos 9 e 10 passam a ter a seguinte redagao:

"9. "Licenca de pesca", um documento oficial que confere ao seu titular o direito,
determinado pelas regras nacionais, de utilizar uma certa capacidade de pesca

para a exploragao comercial de recursos biologicos marinhos;

10. "Autorizacdo de pesca'’, uma autorizagdo emitida a um navio de pesca da
Unido, sempre que pertinente para além da respetiva licenca de pesca, que
lhe confere o direito de exercer atividades de pesca especificas durante um
periodo especificado, numa determinada zona ou para uma determinada

pescaria, sob determinadas condigoes;",;
f) O ponto 12 passa a ter a seguinte redacao:

"12. "Dados de posi¢do do navio", os dados relativos a identificacao, posigao
geografica, data, hora, rumo e velocidade do navio de pesca, transmitidos ao
centro de monitorizagdo da pesca do Estado-Membro de pavilhdo por

dispositivos de localizacdo dos navios a bordo;";
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g)  Ospontos 14 e 15 passam a ter a seguinte redagao:

"14. I "Zona de pesca restringida", uma zona marinha especifica geograficamente

15.

definida dentro de uma ou mais bacias maritimas em que todas ou
determinadas atividades de pesca sao tempordria ou permanentemente
restringidas ou proibidas por forga das regras da politica comum das pescas, a
fim de melhorar a conservagdo dos recursos biologicos marinhos ou a

protegdo dos ecossistemas marinhos;

""Centro de monitorizacdo da pesca', um centro operacional estabelecido por
um Estado-Membro de pavilhdo e equipado com material e programas
informdticos que permitem a rece¢do, o tratamento, a andlise, o controlo e a

monitorizagdo automdticos dos dados e a sua transmissao eletronica;'';
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h)

E inserido o seguinte ponto:

"15-A. '"Local de desembarque", um local que ndo seja um porto maritimo na
acegdo do artigo 2.°, ponto 16, do Regulamento (UE) 2017/352 do
Parlamento Europeu e do Conselho’, oficialmente reconhecido por um

Estado-Membro para desembarque;

) Regulamento (UE) 2017/352 do Parlamento Europeu e do Conselho,
de 15 de fevereiro de 2017, que estabelece o regime da prestacdo de servi¢os

portudrios e regras comuns relativas a transparéncia financeira dos portos

(JOL 57 de 3.3.2017, p. 1)."';
Os pontos 20, 21 e 22 passam a ter a seguinte redacao:
"20. "Lote", um conjunto de unidades de produtos da pesca ou da aquicultura;

21. '"Transformacgdo', o processo de preparagdo da apresentacio do produto.
Inclui o corte, a filetagem, embalagem, enlatagem, congelacdo, fumagem,
salga, cozedura, salmoura, secagem ou qualquer outra forma de preparacgdo

do pescado para comercializagdo;

22. "Desembarque', a primeira descarga, para terra, de qualquer quantidade

dos produtos da pesca que se encontram a bordo de um navio de pesca;'’;
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)

k)

D

E suprimido o ponto 23;
O ponto 24 passa a ter a seguinte redagao:

"24. "Plano plurianual", um plano tal como referido nos artigos 9.° ¢ 10.° do
Regulamento (UE) n.° 1380/2013, ou outra medida da Unido adotada com base
no artigo 43.% n.” 2, do TFUE que prevé a gestio especifica ou a recuperagao
de determinadas unidades populacionais e que abrange um periodo superior a

um ano;";
O ponto 28 passa a ter a seguinte redacao:

"28. "Pesca recreativa", as atividades de pesca ndo comerciais que exploram
recursos bioldgicos marinhos para fins recreativos, de turismo ou

desportivos;";
O ponto 31 passa a ter a seguinte redacdo:

"31. "Navio de pesca", um navio de captura ou qualquer outro navio utilizado
para a exploragdo comercial de recursos biologicos marinhos, incluindo os
navios de apoio, os navios de transformacdo do pescado, os navios que
participam em transbordos, os rebocadores, os navios auxiliares e os navios
de transporte utilizados para o transporte de produtos da pesca, mas

excluindo os porta-contentores e os navios utilizados exclusivamente para a

aquicultura;";
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Sdo aditados os seguintes pontos:

"33.

34.

35.

36.

37.

"Navio de captura", um navio I equipado ou utilizado para a captura de

recursos bioldgicos marinhos para fins comerciais;

"Libertacao deliberada", a pratica de, intencionalmente, libertar peixe da arte

de pesca antes de esta ser inteiramente icada para bordo do navio de captura,

"Viagem de pesca'’, qualquer deslocagdo de um navio de captura que se
inicia no momento em que o navio deixa o porto e termina com a chegada ao

porto;

""Numero unico de identificacdo da viagem de pesca'’, o numero especifico

gerado pelo diario de pesca eletronico para cada viagem de pesca;

"Espécie sensivel', uma espécie sensivel na acegdo do artigo 6.°, ponto 8, do

Regulamento (UE) 2019/1241 do Parlamento Europeu e do Conselho’;
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38.

39.

""Pesca sem navio', uma atividade de exploracdo comercial de recursos
biologicos marinhos em que esses recursos sdo capturados ou colhidos sem a
utilizacdo de um navio de captura, como a apanha de moluscos e crustdceos,
a pesca submarina, a pesca em banco de gelo e a pesca apeada, incluindo a

pesca a pé;

""Numero unico de identificacdo do dia de pesca'’, 0 numero especifico
gerado para qualquer periodo continuo de 24 horas, ou parte dele, durante o

qual tem lugar a pesca sem navio.

Regulamento (UE) 2019/1241 do Parlamento Europeu e do Conselho,

de 20 de junho de 2019, relativo a conservacao dos recursos haliéuticos e a
protegdo dos ecossistemas marinhos através de medidas técnicas, que altera
os Regulamentos (CE) n.” 1967/2006, (CE) n.” 1224/2009 do Conselho e os
Regulamentos (UE) n.” 1380/2013, (UE) 2016/1139, (UE) 2018/973, (UE)
2019/472 e (UE) 2019/1022 do Parlamento Europeu e do Conselho e que
revoga os Regulamentos (CE) n.° 894/97, (CE) n.” 850/98, (CE)

n.” 2549/2000, (CE) n.” 254/2002, (CE) n.” 812/2004 e (CE) n.” 2187/2005 do
Conselho (JO L 198 de 25.7.2019, p. 105).".
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2) O artigo 5.° ¢ alterado do seguinte modo:

a) Non.°5, os termos "Agéncia Comunitéria de Controlo das Pescas criada nos termos

do Regulamento (CE) n.° 768/2005" sao substituida por "AECP";
b)  E suprimido o n.°6.
3) Os artigos 6.° e 7.° passam a ter a seguinte redagao:
"Artigo 6.°
Licenca de pesca

1.  Um navio de captura da Unido s6 pode ser utilizado para a exploracdo comercial de

recursos biologicos marinhos se tiver uma licenca de pesca valida.

2. O Estado-Membro de pavilhdo assegura que a licenga de pesca cumpre os requisitos
minimos de informacdo no que respeita a identificacdo, as caracteristicas técnicas
e ao armamento de um navio de captura, bem como a exatiddo das informagodes
constantes da licenca de pesca e a sua conformidade com as informagdes contidas no
ficheiro da frota de pesca da Unido referido no artigo 24.% n.° 3, do

Regulamento (UE) n.° 1380/2013.
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O Estado-Membro de pavilhdo retira definitivamente a licenca de pesca de um navio
de captura que seja objeto de uma medida de ajustamento da capacidade de pesca

referida no artigo 22.° do Regulamento (UE) n.° 1380/2013 I .

A Comissao pode, através de atos de execugao, estabelecer regras pormenorizadas
sobre a validade das licencas de pesca emitidas pelos Estados-Membros de pavilhdo,
bem como sobre os requisitos minimos de informacao no que respeita a
identificacgdo, as caracteristicas técnicas e ao armamento de um navio de captura
nelas contidos. Os referidos atos de execucao sao adotados pelo procedimento de

exame a que se refere o artigo 119.°, n.° 2.
Artigo 7.°
Autorizacdo de pesca para os navios de captura da Unido

Um navio de captura da Unido so é autorizado a exercer atividades de pesca
especificas se as mesmas estiverem indicadas numa autorizagdo de pesca vilida,
sempre que as pescarias ou as zonas de pesca onde as atividades de pesca estio

autorizadas, ou o navio:

a)  Estejam sujeitas a um regime de gestio do esforgo de pesca;
b)  Estejam sujeitas a um plano plurianual;

¢)  Correspondam a uma zona de pesca restringida;

d) Sedestinem a fins cientificos;

e)  Estejam sujeitas a obrigacgdo de utilizar um sistema de monitorizagdo

eletronica a distancia (REM), incluindo videovigilincia; ou

f)  Se enquadrem no ambito de outros casos previstos pela legislacdao da Unidao.
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Os Estados-Membros que disponham de um regime nacional especifico de
autorizacdes de I pesca para os navios de captura que arvoram o seu pavilhao
enviam a Comissao, a pedido desta, um resumo das informagdes constantes das
autorizagdes de pesca emitidas e os dados agregados sobre o esfor¢o de pesca

correspondentes.

O Estado-Membro de pavilhdo que tenha adotado disposi¢coes nacionais, sob a
forma de um regime de autorizacdo de pesca nacional, para a reparticdo pelos
navios de captura das possibilidades de pesca que lhe sdo atribuidas, comunica a
Comissdo, a pedido desta, as informacaoes relativas aos navios de captura
autorizados a exercer uma atividade de pesca numa determinada pescaria,
nomeadamente o numero de identificacdo externa, o0 nome dos navios de captura

em causa e as possibilidades de pesca que lhes tenham sido atribuidas.

A autorizagdo de pesca ndo é emitida se esse navio de captura ndo possuir uma
licenga de pesca obtida nos termos do artigo 6.° ou se a licenga de pesca tiver sido
suspensa ou retirada. A autorizagdo de pesca concedida a um navio de captura é
automaticamente retirada se a licenga de pesca atribuida a esse navio tiver sido

retirada definitivamente. A autorizacdo é suspensa se a licenca tiver sido suspensa

temporariamente.
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A Comissao, através de atos de execucao, estabelece regras pormenorizadas
relativas I as autorizacdes de pesca emitidas pelo Estado-Membro de pavilhao,
inclusive as condigoes de validade da autorizagdo de pesca e as informagoes
minimas que essas autorizacoes devem conter, bem como as condi¢cdes de acesso aos
dados dos sistemas REM. Os referidos atos de execugdo sdao adotados pelo

procedimento de exame a que se refere o artigo 119.°, n.° 2I .

Sem prejuizo das obrigagoes internacionais da Unido, um Estado-Membro pode
isentar da obrigagdo de ter uma autorizagdo de pesca os navios de captura da
Unido com menos de 10 metros de comprimento de fora a fora se exercam

atividades de pesca exclusivamente numa ou em ambas as seguintes zonas:
a)  Nas suas dguas territoriais;

b)  Nas dguas territoriais de outro Estado-Membro que tenha isentado da
obrigacdo de ter uma autorizacdo de pesca navios que arvorem o seu

pavilhdo e exercam atividades de pesca na mesma pescaria.

Qualquer Estado-Membro que decida aplicar a excegdo referida no primeiro
paragrafo informa desse facto a Comissdo e os outros Estados-Membros

interessados no prazo de 10 dias uteis a contar da sua decisdo.".
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4) E inserido o seguinte artigo:

"Artigo 7.°-A

Autorizagdo de pesca para os navios de pesca da Unido, com exceg¢do dos navios de

captura

1.  Os navios de pesca da Unido, com exceg¢do dos navios de captura, s6 podem
exercer atividades de pesca se tiverem sido autorizados pelo respetivo Estado-
-Membro de pavilhdo.

2. A Comissao pode, através de atos de execucdo, estabelecer regras pormenorizadas
relativas a validade das autorizacoes de pesca para os navios de pesca da Unido a
que se refere o n.° 1 do presente artigo e as informagoes minimas que essas
autorizacoes devem conter. Os referidos atos de execucdo sao adotados pelo
procedimento de exame a que se refere o artigo 119.°, n.” 2.".
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5) O artigo 8.° ¢ alterado do seguinte modo:

a) O titulo do artigo 8.° passa a ter a seguinte redacao:

"I Marcacao e identificagdo dos navios de pesca da Unido e das respetivas artes",;

b) O n.°2 passa a ter a seguinte redagao:

"2. A Comissdo pode, através de atos de execucao, estabelecer regras

pormenorizadas relativas:

a)

b)

c)

d)

g

A marcacao e identificagao dos navios;
Aos documentos de identificacao dos navios a manter a bordo;

A marcagdo e identificacdo das embarcagdes e dos dispositivos de

concentragdo de peixes;

A marcacio e identificacdo das artes de pesca;
As etiquetas para a marcacdo das artes de pesca;
A marcacio das boias e a fixacdo dos cabos;

Aos procedimentos de notificacio e regresso ao porto das artes de pesca

em fim de vida.

Os referidos atos de execugdo sdo adotados pelo procedimento de exame a que

se refere o artigo 119.°, n.° 2.".
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6) O artigo 9.° passa a ter a seguinte redagao:

"Artigo 9.°

Sistemas de monitoriza¢ao dos navios

1.

Os Estados-Membros utilizam sistemas de monitorizagdo dos navios para
acompanhar eficazmente a posi¢ao e a deslocag¢do dos navios de pesca que arvoram o
seu pavilhdo, onde quer que se encontrem, bem como dos navios de pesca nas suas
aguas I . Os Estados-Membros de pavilhdao recolhem e analisam os dados de
posigdo do navio e asseguram a sua monitorizagdo de forma continua e

sistemadtica.

Cada navio de pesca da Unido deve ter instalado a bordo um dispositivo de
localizagdo dos navios plenamente operacional que permita a sua localizagao e
identificacdo automaticas por um sistema de monitoriza¢ao dos navios, mediante a

transmissdo automadtica a intervalos regulares dos dados de posicao do navio.

Os sistemas de monitorizacao dos navios permitem igualmente ao centro de
monitorizagdo da pesca I do Estado-Membro de pavilhdo a que se refere o

artigo 9.°-A requerer informagdes sobre um navio de pesca a qualquer momento. A
transmissao dos dados de posicao do navio e a requisi¢cao de informacao sao
efetuadas através de uma ligagao por satélite ou, se possivel, através de redes moveis

terrestres ou outra tecnologia equivalente.

14170/23
ANEXO

cbr/LPS/loi 89
GIP.INST PT



Em derroga¢do don.® 2, I os navios de pesca da Unido de comprimento de fora a
fora inferior a 12 metros podem manter a bordo um dispositivo I que ndo tem de
estar instalado a bordo e que permita a localizagdo e a identificacdo automdticas
do navio no mar, mediante o registo e a transmissdo a intervalos regulares dos
dados de posi¢do do navio através de uma ligagdo por satélite ou de qualquer outra

rede | .

Para efeitos da aplicacdo do presente numero, os Estados-Membros disponibilizam
esse sistema alternativo de monitorizacdo dos navios. Esse sistema pode ser
desenvolvido a nivel nacional ou da Unido. Se um ou mais Estados-Membros o
solicitarem até ... [quatro meses apos a data da entrada em vigor do presente
regulamento modificativo], a Comissao desenvolve um sistema de monitorizacio
dos navios para os navios de pesca de comprimento de fora a fora inferior a 12
metros. O Estado-Membro requerente aplica o sistema desenvolvido pela
Comissdo. O sistema de monitorizagdo dos navios permite ao centro de
monitorizacdo da pesca do Estado-Membro de pavilhdo a que se refere o

artigo 9.°-A requerer informacoes sobre a posicdo do navio de pesca através de
uma ligagdo por satélite ou, se possivel, qualquer outra rede. Caso o dispositivo
referido no presente nuumero ndo esteja ao alcance de uma rede, os dados de
posicao do navio sdo registados durante o periodo em causa e sdo transmitidos
automaticamente logo que o navio se encontre ao alcance dessa rede. A ligacdo a
rede é restabelecida o mais tardar antes de entrar num porto ou local de

desembarque.
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Sem prejuizo das obrigacoes decorrentes de outros atos juridicos da Unido, os
Estados-Membros podem isentar, até 31 de dezembro de 2029, os navios de pesca
de comprimento de fora a fora inferior a 9 metros que arvorem o seu pavilhdo do
requisito de estarem equipados com um sistema de monitorizagdo dos navios se

esses navios:
a)  Operarem exclusivamente:

i) nas dguas sob a soberania ou jurisdi¢ao desse Estado-Membro na zona
de seis milhas maritimas calculadas a partir das linhas de base a partir
das quais é medida a largura do mar territorial e utilizarem apenas

artes passivas, ou

ii)  nas dguas situadas no interior das linhas de base desse Estado-

-Membro;

b)  Nunca passarem mais de 24 horas no mar, contadas desde o momento da

partida do porto até ao regresso ao porto; e

¢)  Nao estiverem sujeitos a restri¢oes aplicdveis a uma zona de pesca

restringida em que operem.
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Se um navio de pesca de um Estado-Membro da Unido se encontrar nas dguas de
outro Estado-Membro, o Estado-Membro de pavilhdo disponibiliza os
correspondentes dados de posi¢do, por transmissao autométical dos dados

recebidos ao centro de monitorizagdo da pesca do Estado-Membro costeiro.

Se um navio de pesca da Unido exercer atividades de pesca nas dguas de um pais
terceiro ou em aguas cujos recursos hali€uticos sejam geridos por uma organizagao
regional de gestao das pescas a que se refere o artigo 3.°, n.° 1, e se o acordo com
esse pais terceiro ou as regras aplicaveis dessa organizagao assim o estabelecerem, os
dados de posi¢ao do navio sdo igualmente disponibilizados a esse pais ou

organizagao.

Sem prejuizo do Regulamento (UE) 2017/2403 do Parlamento Europeu e do
Conselho’, todos os navios de pesca de paises terceiros autorizados a exercer
atividades de pesca nas dguas da Unido devem ter instalado a bordo um dispositivo
plenamente operacional que permita a sua localizagao e identificacdo automaticas
por um sistema de monitorizagdo dos navios, mediante a transmissao a intervalos
regulares dos dados de posi¢do do navio, da mesma forma que os navios de pesca da

Unido, por for¢a do presente artigo.
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A Comissao, através de atos de execucao, estabelece regras pormenorizadas

relativas:
a) Ao formato e ao contetido dos dados de posi¢ao do navio;

b)  Aos requisitos minimos ¢ especificacdes técnicas minimas dos dispositivos de

monitorizag¢ao dos navios;

c) A frequéncia da transmissao dos dados sobre a posicao e a deslocagdo dos

navios de pesca, inclusive nas zonas de pesca restringida;
d) A transmissdo dos dados aos Estados-Membros costeiros;

e)  As responsabilidades dos capities dos navios de pesca no que se refere ao

Sfuncionamento dos dispositivos de monitorizacdo dos navios.

Os referidos atos de execugdo sdo adotados pelo procedimento de exame a que se

refere o artigo 119.°, n.° 2.

Regulamento (UE) 2017/2403 do Parlamento Europeu e do Conselho,

de 12 de dezembro de 2017, relativo a gestao sustentdvel das frotas de pesca
externas, e que revoga o Regulamento (CE) n.° 1006/2008 do Conselho (JO L
347 de 28.12.2017, p. 81).".
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7) E inserido o seguinte artigo:

"Artigo 9.°-A

Centros de monitorizacao da pesca

Os Estados-Membros estabelecem e asseguram o funcionamento de centros de
monitorizagdo da pesca, que monitorizam as atividades de pesca e o esfor¢o de
pesca. O centro de monitorizagdo da pesca de cada Estado-Membro monitoriza os
navios de pesca que arvoram o seu pavilhdo, independentemente das aguas em que
operam ou do porto em que atracam, assim como os navios de pesca da Unido que
arvoram pavilhao de outros Estados-Membros e os navios de pesca de paises
terceiros autorizados a exercer atividades de pesca nas aguas sob soberania ou

jurisdi¢dao do Estado-Membro em causa.

Cadal Estado-Membro nomeia as autoridades competentes responsaveis pelo
funcionamento do seu centro de monitorizacdo da pesca e adota as medidas
adequadas para dota-lo dos recursos humanos apropriados e do equipamento e

programas informdaticos que permitam o tratamento automatico, a andlise, o

controlo, a transmissao eletronica e a monitorizagdo dos dados sete dias por semana

e 24 horas por dia. Os Estados-Membros preveem procedimentos de realizacao de
copias de seguranga e de recuperacao dos dados em caso de falha do sistema. Os

Estados-Membros podem operar centros comuns de monitorizacao da pesca.
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3.

I Os Estados-Membros asseguram que os centros de monitorizagdo da pesca tém
acesso a todos os dados pertinentes e, em particular, aos dados previstos nos

artigos 109.°¢ 110.°]] .

Os centros de monitorizagdo da pesca apoiam a monitorizacdo dos navios em

tempo real a fim de permitir a adogdo de medidas de execucao.

A Comissao fica habilitada a adotar atos delegados nos termos do artigo 119.°-A,
completando o presente regulamento mediante a ado¢do de regras pormenorizadas
relativas a monitorizagdo das atividades de pesca e do esforgo de pesca pelos centros

de monitorizagdo da pesca, nomeadamente no referente:
a) A monitorizagdo da entrada e saida de zonas especificas;
b) A monitorizacdo e ao registo das atividades de pesca;

c)  Asregras aplicaveis em caso de falha técnica ou de comunicagdo, ou de avaria

do dispositivo de monitorizacao dos navios;

d)  As medidas a adotar em caso de ndo-rececdao dos dados sobre a posi¢do e a

deslocacao dos navios de pesca.".
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8) O artigo 10.° passa a ter a seguinte redacao:
"Artigo 10.°
Sistemas de identificacdo automatica

1.  Nos termos do artigo 6.°-A da Diretiva 2002/59/CE, os navios de pesca da Unido de
comprimento de fora a fora superior a 15 metros devem ter instalado e manter
operacional, de forma continua, um sistema de identificacdo automatica (41S, do
inglés automatic identification system) que satisfaga as normas de desempenho

referidas nessa diretiva.

2. Emderrogacio do n.’ 1, o capitdo de um navio de pesca da Unido pode desligar o
AIS em circunstincias excecionais se considerar que a seguranga ou a protecdo da
tripulagdo corre o risco iminente de ficar comprometida. Se o AIS for desativado
nos termos do presente numero, o capitio informa dessa medida as autoridades
competentes do seu Estado-Membro de pavilhdo e, quando pertinente, também as
autoridades competentes do Estado costeiro, indicando as razoes da desativacio.
No termo da situagdo referida no presente numero, o capitio volta a ativar o AIS

logo que desapareca a fonte de perigo.

3. Os Estados-Membros asseguram que os dados do ALS sdo disponibilizados as
autoridades competentes responsdveis pelo controlo das pescas para efeitos de
controlo, incluindo as verificacoes cruzadas dos dados do ALS com outros dados

disponiveis, nos termos do artigo 109.°.".
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9)

O artigo 12.° passa a ter a seguinte redagdo:
"Artigo 12.°
Transmissao de dados para operagdes de vigilancia

Para efeitos de seguranca e protecdo maritimas, controlo das fronteiras, protecio do
meio marinho e aplicagdo da lei em geral, os dados do sistema ou sistemas de
monitorizacdo dos navios ¢ do sistema de dete¢dao dos navios recolhidos no ambito do

presente regulamento sao disponibilizados a Comissao, as agéncias da Unido e as

autoridades competentes dos Estados-Membros que participem em operagdes de vigilancia

In

10) O artigo 13.° passa a ter a seguinte redagdo:
"Artigo 13.°
Monitorizacdo eletronica a distincia
1.  Os Estados-Membros asseguram a monitorizagdo e o controlo das atividades de
pesca através de sistemas de monitorizacdo eletronica a distincia (REM), nos
termos do presente artigo.
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Para efeitos de monitorizagdo e controlo da obrigacdo de desembarque, os
Estados-Membros asseguram que os navios de captura da Unido de comprimento
de fora a fora igual ou superior a 18 metros que arvorem o seu pavilhdo e que
representem um risco elevado de incumprimento da obrigacio de desembarque
tém instalado a bordo e operacional um sistema REM. A avaliacdo do risco de
incumprimento da obrigagdo de desembarque é efetuada em conformidade com os
atos de execucdo adotados nos termos do artigo 95.°, n.” 1. O sistema REM deve
poder monitorizar e controlar eficazmente o cumprimento da obrigagdo de
desembarque, incluir videovigilancia e pode incluir outros instrumentos e/ou
equipamentos. O capitdo assegura que os dados do sistema REM sdo
disponibilizados as autoridades competentes. As autoridades competentes do
Estado-Membro de pavilhdo e do Estado-Membro costeiro responsdveis pelo
controlo das pescas tém igualdade de acesso a esses dados, sem prejuizo das regras

pertinentes em matéria de protecdo dos dados pessoais.

14170/23
ANEXO

cbr/LPS/loi 98
GIP.INST PT



Para efeitos de aplicacdo do n.” 2 do presente artigo, a Comissdo, através de atos

de execucdo:

@)

b)

Determina os segmentos da frota de navios de captura da Unido aos quais se
aplica a obrigacdo de instalacdo a bordo do sistema REM, com base na

avaliacdo do risco de incumprimento da obrigacdo de desembarque;

Estabelece regras pormenorizadas sobre os requisitos, as especificacoes
técnicas, a instalagcdo, a manutengdo e o funcionamento do sistema REM,
bem como o periodo durante o qual o sistema REM tem de funcionar, tendo
em conta os progressos tecnologicos e cientificos mais recentes. Essas regras
preveem que as gravagoes obtidas a partir desses sistemas se cingem as artes
e as partes dos navios em que os produtos de pesca sdo icados para bordo,
manuseados, armazenados e a todas as zonas onde podem ocorrer
devolugoes, ndo permitindo, na medida do possivel, a identificacdo de
pessoas singulares. As regras exigem igualmente que, caso se detete que
nessas gravacoes seja possivel identificar pessoas singulares, as autoridades
competentes asseguram a anonimizacdo dos dados pessoais 0 mais

rapidamente possivel e informam desse facto o capitio ou o operador do

sistema REM;

Estabelece regras pormenorizadas sobre o armazenamento, o intercimbio e o

acesso aos dados do sistema REM, sem prejuizo do disposto no artigo 112.°.

Os referidos atos de execucdo sao adotados pelo procedimento de exame a que se

refere o artigo 119.°, n.” 2.
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4.  Os Estados-Membros podem determinar que certos segmentos da frota de navios
de captura da Unido de comprimento de fora a fora inferior a 18 metros que
arvorem o seu pavilhdo tenham a bordo um sistema REM operacional, com base
no risco de incumprimento da obrigacdo de desembarque, conforme avaliado pelo

Estado-Membro em causa ou pela Comissdo.

5.  Os Estados-Membros podem prever incentivos para os navios aos quais nao se
aplica a obrigacdo de estar equipados com um sistema REM nos termos dos n.’s 2
e 4, mas que utilizem esse sistema para o controlo da obrigagdo de desembarque

numa base voluntaria.

6.  Sem prejuizo do n.” 2, os Estados-Membros podem prever a utilizacdo de sistemas
REM para o controlo do cumprimento das regras da Politica Comum das Pescas

que ndo a obrigacdo de desembarque.".
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11) O artigo 14.° passa a ter a seguinte redagdo:

"Artigo 14.°

Preenchimento do diario de pesca

1.  Os capitdes dos navios de captura da Unido mantém um diério de pesca eletronico
para efeitos do registo das atividades de pesca.

2. O diario de pesca a que se refere o n.° 1 contém, pelo menos, as seguintes
informagdes:

a) O nuamero Unico de identificagdo da viagem de pesca;

b) O namero no ficheiro da frota comum (CFR) ou, caso esse numero nao
esteja disponivel, outro numero de identificacdo do navio e o nome do navio
de captura;

c) O codigo alfa-3 da FAO de cada espécie e a zona geografica pertinente em que
as capturas foram efetuadas;

d) A datae, no caso dos navios de comprimento de fora a fora igual ou superior
a 12 metros, a hora das capturas;
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e) A data e hora de partida e de chegada ao porto I ;
f) O tipo de arte de pesca, as suas especificacdes técnicas e dimensdes;

g)  As quantidades estimadas, expressas em quilogramas de peso vivo ou, se for
caso disso, em numero de individuos, de cada espécie mantidas a bordo,
incluindo, em rubrica separada, as quantidades ou individuos de tamanho
inferior ao tamanho minimo de referéncia de conservacao aplicavel.
Relativamente aos navios de captura da Unido de comprimento de fora a fora
igual ou superior a 12 metros, esta informacgao ¢ fornecida porl operagao de

pesca;

h)  As quantidades estimadas de cada espécie devolvida expressas em

quilogramas de peso vivo ou, se for caso disso, em numero de individuos;

1)  Quando aplicavel, o(s) fator(es) de conversio aplicado(s);

j)  Os dados exigidos em aplicacdo dos acordos de pesca a que se refere o I

artigo 3.% n.° 1.
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Comparativamente as quantidades desembarcadas ou ao resultado de uma inspecao,
a margem de tolerancia autorizada nas estimativas das quantidades de peixe mantidas
a bordo inscritas no diario de pesca, expressas em quilogramas, ¢ de 10 % para cada

espécie.

A margem de tolerdncia autorizada para as espécies mantidas a bordo cuja

quantidade ndo exceda 100 kg de equivalente peso vivo é de 20 % por cada espécie.

4.  Em derrogagao do n.’ 3, no caso das pescarias referidas no artigo 15, n.” 1,

alinea a), primeiro e terceiro travessoes, do Regulamento (UE) n.° 1380/2013,

relativamente as espécies desembarcadas que ndo sao separadas, e no caso das

pescas de tunideos tropicais com rede de cerco com retenida para espécies
desembarcadas que ndo sdo separadas, sdo aplicdveis as seguintes margens de
tolerancia:

a) No caso de desembarques em portos designados e sob reserva de condicoes
adicionais relativas ao desembarque e a pesagem das capturas, a fim de
assegurar uma declaragdo exata das capturas:

i)  para as espécies que representem um valor igual ou superior a 2 % em
quilogramas de peso vivo de todas as espécies desembarcadas, a
margem de tolerdancia autorizada nas estimativas das quantidades de
peixe mantidas a bordo inscritas no diario de pesca, expressas em
quilogramas, é de 10 % da quantidade total de todas as espécies
inscritas no didrio de pesca, para cada espécie,
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ii)

para as espécies que representem um valor igual ou inferior a 2 % em
quilogramas de peso vivo de todas as espécies desembarcadas, a
margem de tolerdncia autorizada nas estimativas das quantidades de
peixe mantidas a bordo inscritas no didrio de pesca, expressas em
quilogramas, é de 200 kg ou 0,5 % da quantidade total de todas as
espécies inscritas no didrio de pesca, para cada espécie, consoante o

que for maior.

Além do disposto nas subalineas i) e ii), em qualquer caso, no que se
refere a quantidade total de todas as espécies, a margem de tolerdincia
autorizada nas estimativas das quantidades totais de peixe mantidas a
bordo inscritas no diario de pesca, expressas em quilogramas, ¢

de 10 % da quantidade total de todas as espécies inscritas no didrio de

pesca.

As condigoes relativas ao desembarque e a pesagem incluem
salvaguardas que permitam a declaragdo exata das capturas, tais como
a participagdo de terceiros independentes acreditados ou requisitos
especificos para as operagoes de amostragem e pesagem. Essas
condi¢des preveem o controlo necessdario pelas autoridades competentes

do pat’s em causa e a cooperagdo com as mesmas,
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b)  No caso de desembarques que ndo os referidos na alinea a):

i)  para as espécies que representem um valor igual ou superior a 2 % em
quilogramas de peso vivo de todas as espécies desembarcadas, a
margem de tolerdncia autorizada nas estimativas das quantidades de
peixe mantidas a bordo inscritas no diario de pesca, expressas em

quilogramas, é de 10 % para cada espécie,

ii)  para as espécies que representem um valor igual ou inferior a 2 % em
quilogramas de peso vivo de todas as espécies desembarcadas, a
margem de tolerdncia autorizada nas estimativas das quantidades de
peixe mantidas a bordo inscritas no diario de pesca, expressas em
quilogramas, é de 200 kg ou 20 % para cada espécie inscrita no didrio

de pesca, consoante o que for maior.

Para os navios de captura da Unido que efetuem as pescarias referidas no n.” 4, a
Comissdo pode, a pedido de um ou mais Estados-Membros, solicitar a AECP que
elabore orientagoes técnicas harmonizadas sobre boas prdticas para a estimativa

das capturas a bordo.

14170/23
ANEXO

cbr/LPS/loi 105
GIP.INST PT



A Comissdo, através de atos de execucdo, estabelece até... [seis meses apos a data
de entrada em vigor do presente regulamento modificativo] regras relativas as
condigoes relativas, nomeadamente, ao desembarque e a pesagem das capturas das
pescarias referidas no n.” 4 do presente artigo, a fim de assegurar a exatiddo da
declaracdo das capturas. Os referidos atos de execugdo sdo adotados pelo

procedimento de exame a que se refere o artigo 119.°, n.” 2.

A Comissao, através de atos de execugdo, aprova os portos que cumprem as
condigoes estabelecidas nos termos do presente artigo e com base em
apresentacoes dos Estados-Membros. A lista inicial dos portos é adotada no prazo
de ... [seis meses apos a data de entrada em vigor do presente regulamento
modificativo]. A Comissdo pode alterar a lista e revogar a sua aprovagdo de um

porto constante da lista caso as condi¢oes deixem de estar preenchidas.

7. No caso de perda no mar de uma arfe de pesca, o didrio de pesca indica igualmente

as seguintes informagoes:

a) O tipo e dimensdes aproximadas de arte perdida;

b) A data e a hora aproximada em que a arte foi perdida;

c) A posi¢do no momento da perda da arte;

d)  As medidas tomadas para recuperar a arte perdida.
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8. No caso das capturas de espécies sensiveis referidas no artigo 10.°, n.s 1 e 2, e no
artigo 11.°, n.’ 1, do Regulamento (UE) 2019/1241, as informacades referidas no
n.’ 2, alinea h), do presente artigo incluem igualmente as quantidades, expressas
em quilogramas de peso vivo ou, se for caso disso, o numero de individuos, das

capturas feridas, mortas ou libertadas vivas.

9.  Nas pescarias sujeitas a um regime de gestdo do esfor¢o de pesca da Unido, os
capitaes dos navios de captura da Unido registam e contabilizam nos seus diarios de

pesca o tempo passado numa zona indicando:
a)  Emrelacdo as artes rebocadas:
1)  aentrada e a saida do porto situado nessa zona,

i1)  cada entrada e cada saida de zonas maritimas em que sao aplicaveis

regras especificas de acesso as dguas e aos recursos,

iii)  as capturas mantidas a bordo por espécie, expressas em quilogramas de
peso vivo, no momento da saida dessa zona ou antes da entrada num

porto situado nessa zona;
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b) Em relagdo as artes fixas:
1)  aentrada e a saida do porto situado nessa zona,

11)  cada entrada e cada saida de zonas maritimas em que sao aplicaveis

regras especificas de acesso as aguas e aos recursos,

iii) adata e hora da calagem ou da nova calagem das artes fixas nas zonas

em questao,

iv) adata e hora da conclusdo das operacdes de pesca com utilizacao de artes

fixas,

v)  as capturas mantidas a bordo por espécie, expressas em quilogramas de
peso vivo, no momento da saida dessa zona ou antes da entrada num

porto situado nessa zona.

10. Para converter o peso do pescado armazenado ou transformado em peso de peixe
vivo, para efeitos do didrio de pesca, os capitaes dos navios de captura da Unido

aplicam um fator de conversao fixado nos termos do n.° 12.
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11. O capitdo do navio ¢ responsavel pela exatiddo dos dados registados no diario de
pesca.
12. A Comissao pode, através de atos de execugdo, estabelecer fatores de conversao e
regras pormenorizadas relativas:
a) I A aplicagdo da margem de tolerancia definida nos n.% 3 e 4;
b) || A utilizagdo de fatores de conversio.
Os referidos atos de execugdo sdo adotados pelo procedimento de exame a que se
refere o artigo 119.%, n.° 2.".
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12) O artigo 15.° passa a ter a seguinte redacao:

"Artigo 15.°

Apresentacgao eletronica do didrio de pesca

Os capitaes dos navios de captura da Unido I apresentam, por meios eletronicos, as
informagdes referidas no artigo 14.° a autoridade competente do seu Estado-Membro

de pavilhao:
a)  Pelo menos uma vez por dia; I

I b) Apos a ultima operagao de pescal e antes de entrar num porto ou num local

de desembarque.

2. Emderrogagdo do n.° 1, os capitdes dos navios de captura da Unido de comprimento
de fora a fora inferior a 12 metros apresentam, por meios eletronicos, as informagdes
referidas no artigo 14.° I a autoridade competente do Estado-Membro de pavilhao
apos a conclusdo da ultima operacao de pesca e antes de comecar o desembarque.
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Por ocasido de uma inspecdo e a pedido da autoridade competente do Estado-Membro
de pavilhdo, os capities dos navios de captura da Unido registam e apresentam a
essa autoridade, por via eletronica, as informacodes referidas no artigo 14.°. Caso o
navio ndo esteja ao alcance de uma rede, as informacoes sao apresentadas assim

que o navio estiver ao alcance de uma rede.

As autoridades competentes de um Estado-Membro costeiro aceitam os relatorios
eletronicos recebidos do Estado-Membro de pavilhdao com os dados dos navios de

pesca a que se referem os n.°s 1, 2 e 3.

Os capitaes dos navios de captura dos paises terceiros que operam em aguas
da Unido apresentam, por meios eletronicos, as informagdes referidas no artigo 14.° a
autoridade competente do Estado-Membro costeiro, nas mesmas condi¢oes que as

aplicaveis aos capitdes dos navios de captura da Unido.".
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13) Sdo inseridos os seguintes artigos:
"Artigo 15.°-A

Didrio de pesca eletronico e outros sistemas para os navios de comprimento de fora a

fora inferior a 12 metros

Para efeitos dos artigos 14.° e 15.°, para os navios de captura de comprimento de fora a
fora inferior a 12 metros, os Estados-Membros podem utilizar um sistema de didrios de
pesca desenvolvido a nivel nacional ou da Unido. Se um ou mais Estados-Membros o
solicitarem até ... [quatro meses apos a data de entrada em vigor do presente
regulamento modificativo], a Comissdo desenvolve um tal sistema para os navios de
captura de comprimento de fora a fora inferior a 12 metros. Se um ou mais Estados-
-Membros o solicitarem, o sistema desenvolvido pela Comissao deve ser concebido por
forma a permitir que os operadores em causa cumpram igualmente as obrigacoes que
lhes incumbem por forca dos artigos 9.°, 19.°-A, 20.°, 21.°, 22.°, 23.° e 24.°. O Estado-

-Membro requerente aplica o sistema desenvolvido pela Comissdo.
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Artigo 15.°-B

Atos delegados e de execugdo relativos aos requisitos aplicaveis ao diario de pescal

1. A Comissao fica habilitada a adotar atos delegados nos termos do artigo 119.°-A,
completando o presente regulamento, no que diz respeito:

a)  As regras apliciveis em caso de falha técnica ou de comunicagio, ou de avaria
dos sistemas eletronicos de registo e comunicagdo dos dados do diario de
pesca;

b)  As medidas a adotar em caso de ndo-recec¢io dos dados do diario de pesca;

c) Ao acesso aos dados do didrio de pesca e as medidas a adotar em caso de
impossibilidade de aceder aos dados;

d) A isencio de determinadas categorias de navios de captura da Unido das
obrigacoes estabelecidas no artigo 14.°, n.” 2, alineas d) e g), de registar no
diario de pesca, a hora das capturas e as quantidades estimadas por operagao
de pesca.
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2. A Comissdo, através de atos de execucdo, estabelece regras pormenorizadas
relativas:

a) Ao formato, conteudo e procedimento para a apresentagao do diario de pesca;

b) Ao preenchimento e ao registo eletronico de informagdes no diario de pesca;

c) Ao funcionamento dos sistemas eletronicos de registo e comunicagdo de dados
do diario de pesca;

d)  Aos requisitos aplicaveis a transmissao de dados do diario de pesca de navios
de captura da Unido as autoridades competentes do Estado de pavilhdo e de
mensagens de resposta dessas autoridades;

e)  As tarefas respeitantes ao diario de pesca a desempenhar pela autoridade tinica
a que se refere o artigo 5.°, n.° 5;

f) A frequéncia da apresenta¢io dos dados do diario de pesca.

Os referidos atos de execugdo sdo adotados pelo procedimento de exame a que se

refere o artigo 119.°, n.° 2.".
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14) E suprimido o artigo 16.°.

15) O artigo 17.° ¢ alterado do seguinte modo:

a)  On.°1 passa a ter a seguinte redacao:

"1.  Sem prejuizo das disposigdes especificas contidas nos planos plurianuais, os
capitdes dos navios de pesca da Unido de comprimento de fora a fora igual ou
superior a 12 metros apresentam, por meios eletronicos, ds autoridades
competentes do Estado-Membro de pavilhao, pelo menos quatro horas antes da
hora prevista de chegada a um porto ou local de desembarque de um Estado-
-Membro, as seguintes informacdes:

a) O nuamero Unico de identificagdo da viagem de pesca e, no caso de
outros navios que ndo os navios de captura, o(s) numero(s) unico(s) de
identificacgdo da viagem de pesca relacionado(s) com as capturas,

b) O nimero CFR ou, caso esse niimero ndo esteja disponivel, outro
numero de identificagcdo do navio e o nome do navio de pesca;

c) O porto ou local de desembarque de destino e a finalidade da escala,
como o desembarque, o transbordo ou o acesso a servicos;

d)  As datas da viagem de pescal ;

e) I A data e a hora previstas de chegada ao porto ou local de
desembarque;
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f) O codigo alfa-3 da FAO de cada espécie e as zonas geogridficas

pertinentes em que as capturas foram efetuadas;

g)  As quantidades de cada espécie registadas no diario de pesca, incluindo,
em rubrica separada, as quantidades de tamanho inferior ao tamanho

minimo de referéncia de conservacao aplicavel;

h)  As quantidades de cada espécie a desembarcar ou transbordar, incluindo,
em rubrica separada, as quantidades de tamanho inferior ao tamanho

minimo de referéncia de conservagao aplicavel.";
b)  Sdo inseridos os seguintes niimeros:

"1-A. O Estado-Membro costeiro em que é efetuado o desembarque pode fixar um
periodo mais curto para a notificagdo prévia a que se refere o n.° I para
determinadas categorias de navios de pesca da Unido, tendo em conta o tipo
de produtos da pesca e a distdncia entre os pesqueiros e o porto ou local de
desembarque, e desde que esse periodo mais curto de notificagdo prévia nao
prejudique a capacidade desse Estado-Membro para realizar inspecdes. O
Estado-Membro costeiro publica tal periodo mais curto de notificacdo prévia
e comunica-o sem demora a Comissdo. A Comissdo disponibiliza essa

informagdo no seu sitio Internet.
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¢)

1-B. Se as capturas forem feitas entre o momento da notificacdo prévia e a

chegada ao porto, essas capturas adicionais sdo notificadas noutra

notificagdo prévia.";

O n.° 6 passa a ter a seguinte redagao:

H6.

A Comissao fica habilitada a adotar atos delegados nos termos do

artigo 119.°-A, completando o presente regulamento mediante: I

a)

b)

d)

A isengdo de certas categorias de navios de pesca da Unido da obrigacao
estabelecida no n.° 1, tendo em conta as quantidades ¢ o tipo de produtos
da pesca a desembarcar, bem como o risco de incumprimento das regras

da Politica Comum das Pescas;

A adogdo de regras a aplicar em caso de falha técnica ou de
comunicagdo, ou de avaria dos sistemas eletronicos de registo e

comunicag¢do de dados da notificagdo prévia;

A adocgdo de medidas a tomar em caso de ndo-rece¢ao dos dados da

notificagdo prévia,

A adocgao de regras relativas ao acesso aos dados do diario de pesca e de

medidas a tomar no caso de impossibilidade de aceder aos dados;".

16) E suprimido o artigo 18.°.
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17) O artigo 19.° passa a ter a seguinte redacdo:
""Artigo 19.°
Autorizagdo de acesso ao porto

As autoridades competentes do Estado-Membro costeiro podem recusar o acesso ao
porto de navios de pesca se as informagoes referidas no artigo 17.° ndo estiverem

completas, salvo em casos de for¢a maior ou de emergéncia.".
18) E inserido o seguinte artigo I :

"Artigo 19.°-A

Notificacdo prévia do desembarque em portos de paises terceiros

1. Osnavios de pesca da Unido s6 sdo autorizados a desembarcar em portos de paises
terceiros se os seus capitdes tiverem apresentado, por meios eletronicos, as
autoridades competentes do Estado-Membro de pavilhdo as informacgées referidas
no n.° 3, pelo menos 48 horas antes da hora prevista de chegada ao porto de um pais
terceiro, e se o Estado-Membro de pavilhdo ndo tiver recusado essa autorizagdo de

desembarque || .
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O Estado-Membro de pavilhdo pode fixar um periodo mais curto, ndo inferior a duas

horas, para a apresentacdo referida no n.° 1 pelos navios de pesca que arvoram o seu

pavilhdo, tendo em conta o tipo de produtos da pesca, a distancia entre os

pesqueiros e o porto e o tempo necessdrio para analisar as informagaes referidas

no n.’ 3 e cumprir as suas obrigagoes nos termos do n.’ 4. O Estado-Membro de

pavilhdo informa a Comissdo sobre esse periodo mais curto.

Os capitaes dos navios de pesca da Unido enviam ao Estado-Membro de pavilhao,

em particular, as seguintes informagoes:

a)

b)

O numero unico de identificagdo da viagem de pesca e, no caso de navios de
pesca que ndo os navios de captura, o(s) numero(s) unico(s) de identificacdo

da viagem de pesca relacionado(s) com as capturas;

O numero CFR ou, caso esse numero ndao esteja disponivel, outro nimero de

identificacdo do navio e o nome do navio de pesca;

I O porto de destino e finalidade da escala, como seja, desembarque ou acesso

a Servigos;
As datas da viagem de pesca;

I A data e a hora previstas de chegada ao porto;
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g)

h)

O cédigo alfa-3 da FAO de cada espécie e as zonas geogrdficas pertinentes

em que as capturas foram efetuadas,

As quantidades, expressas em quilogramas de peso vivo ou, se for caso disso,

em numero de individuos, de cada espécie registadas no diario de pesca ou na

declaracdo de transbordo, incluindo, em rubrica separada, as quantidades ou
individuos de tamanho inferior ao tamanho minimo de referéncia de

conservagdao aplicavel;

As quantidades, expressas em quilogramas de peso vivo ou, se for caso disso,
em numero de individuos, de cada espécie a desembarcar, incluindo, em
rubrica separada, as quantidades ou individuos de tamanho inferior ao

tamanho minimo de referéncia de conservagdo aplicavel.

Sempre que, com base na andlise das informacdes apresentadas e outras informagdes

disponiveis, haja motivos razoaveis para crer que o navio de pesca da Unido nao

cumpre ou ndo tem cumprido as regras da Politica Comum das Pescas, as

autoridades competentes do respetivo Estado-Membro de pavilhao solicitam a

cooperacao do I pais terceiro em que o navio pretenda desembarcar, com vista a

uma eventual inspecdo. Para o efeito, o Estado-Membro de pavilhdo pode exigir que

o navio desembarque num porto diferente ou atrase a hora de chegada ao porto ou de

desembarque.".
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19)

I O artigo 20.° é alterado do seguinte modo:

a)

b)

No n.” 1, os termos "locais perto do litoral” sdo substituidos por ""nos locais de

desembarque'’;

Sao inseridos os seguintes nﬁmerosl :

"2-A. Sem prejuizo do disposto no artigo 4.°, n.° 4, do Regulamento (CE)

1n.° 1005/2008" do Conselho e no artigo 43.°, n.° 3, do presente regulamento, I
os navios de pesca dadores e recetores da Unido so’l estdo autorizados a
efetuar transbordos no mar fora das aguas da Unidao ou em I portos de paises
terceiros mediante autorizagao recebida dos respetivos Estados-Membros de

pavilhdo.

. A fim de requerer autorizacao para efetuar transbordos ao abrigo do n.® 2-A, I

os capitdes dos navios de pesca dadores e recetores da Unido apresentam, por
meios eletronicos, ao Estado-Membro de pavilhdo, pelo menos 48 horas antes

da operacao de transbordo prevista, as seguintes informacgdes:

a)  O(s) numero(s) unico(s) de identificacdo da viagem de pesca e, no caso
de outros navios que ndo os navios de captura, o(s) niumero(s) unico(s)

de identificacdo da viagem de pesca relacionado(s) com as capturas;
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b)

d)

g)

O numero CFR ou, caso esse numero ndo esteja disponivel, outro(s)
numero(s) de identificacdo e os nomes dos navios de pesca dador e

recetor;

O codigo alfa-3 da FAO de cada espécie a transbordar ¢ a(s) zona(s)

geografica(s) pertinente(s) em que as capturas foram efetuadas;

As quantidades estimadas de cada espécie a transbordar, expressas em
quilogramas de peso do produto e de peso vivo, repartidas por tipo de

apresentacao do produto e fase de transformacao;
O porto de destino do navio de pesca recetor;
A data e a hora do transbordo previsto;

A posicdo geografica ou o nome especifico do porto em que esta prevista

a realizacdo da operagdo de transbordo.
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20)

2-C. A Comissdao pode, através de atos de execugdo, estabelecer regras
pormenorizadas relativas a apresentacdo do produto e a sua fase de
transformacdo, nomeadamente através de codigos e descricoes. Os referidos
atos de execucdo sao adotados pelo procedimento de exame a que se refere o

artigo 119.°, n.” 2.

Regulamento (CE) n.° 1005/2008 do Conselho, de 29 de setembro de 2008,
que estabelece um regime da Unido para prevenir, impedir e eliminar a pesca
ilegal, ndo declarada e ndo regulamentada, que altera os Regulamentos
(CEE) n.” 2847/93, (CE) n.° 1936/2001 e (CE) n.° 601/2004, e que revoga os

Regulamentos (CE) n.” 1093/94 e (CE) n.” 1447/1999 (JO L 286
de 29.10.2008, p. 1).".

O artigo 21.° passa a ter a seguinte redacao:

"Artigo 21.°
Preenchimento da declaragdo de transbordo

1. Os capitdes dos navios de pesca da Unido I que participem numa operagao de

transbordo preenchem uma declaracdo de transbordo eletronica.
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2. A declaragdo de transbordo a que se refere o n.° 1 contém, pelo menos, as seguintes

informacdes:

a)  O(s) numero(s) tnico(s) de identificacdo da viagem de pesca e, no caso de
outros navios que ndo os navios de captura, o(s) numero(s) unico(s) de

identificagdo da viagem de pesca relacionado(s) com as capturas,

b) O nidmero CFR ou, caso esse niimero ndo esteja disponivel, outro(s)

numero(s) de identificacao e os nomes dos navios de pesca dador e recetor;

c) O cddigo alfa-3 da FAO de cada espécie transbordada e a(s) zona(s)

geografica(s) pertinente(s) em que as capturas foram efetuadas;

d)  As quantidades estimadas de cada espécie transbordada, expressas em
quilogramas de peso do produto e de peso vivo, repartidas por tipo de
apresentacdo do produto e fase de transformacdo ou, se for caso disso, em
numero de individuos, incluindo, em rubrica separada, I as quantidades ou os
individuos de tamanho inferior ao tamanho minimo de referéncia de

conservagao aplicavel;

e) O porto ou local de desembarque de destino do navio de pesca recetor, e a data

e a hora previstas de chegada;
f) A datae ahora do transbordo;
g) A zona geografica ou o porto de transbordo designado;

h)  O(s) fator(es) de conversao utilizado(s).

14170/23 cbr/LPS/loi 124
ANEXO GIP.INST PT



3.  Comparativamente as quantidades desembarcadas ou ao resultado de uma inspegao,
a margem de tolerancia autorizada nas estimativas das quantidades de peixe mantidas
a bordo inscritas na declaracao de transbordo, expressas em quilogramas, ¢ a
estabelecida no artigo 14.°, n.’s 3 e 4.

4. I Os capitdes dos navies de pesca dador e recetor sdo responsaveis pela exatidao dos
dados registados nas respetivas declaragdes de transbordo.

5. Para converter o peso do pescado armazenado ou transformado em peso de peixe
vivo, para efeitos da declaracdo de transbordo, os capitaes dos navios de pesca da
Unido aplicam um fator de conversao fixado nos termos do artigo 14.°, n.° 12.

6. A Comissdo fica habilitada a adotar atos delegados nos termos do artigo 119.°-A, que
completem o presente regulamento mediante a isenc¢do de certas categorias de
navios de pesca da Unido da obrigacdo estabelecida no n.° 1 do presente artigo,
tendo em conta as quantidades e/ou o tipo de produtos da pesca, a distincia entre os
pesqueiros, os locais de transbordo e os portos onde os navios em causa estdo
registados.".
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21)

Os artigos 22.°, 23.° e 24.° passam a ter a seguinte redagao:
"Artigo 22.°

Transmissao eletronica dos dados da declaragao de transbordo

Os capitaes dos navios de pesca da Unido I apresentam, por meios eletronicos, a
autoridade competente do Estado-Membro de pavilhdo, no prazo de 24 horas a contar

da conclusdo da operagdo de transbordo, as informagdes a que se refere o artigo 21.°.

Sempre que um navio de pesca da Unido transborde as suas capturas num Estado-
-Membro que ndo o Estado-Membro de pavilhdo, as autoridades competentes deste
enviam, por meios eletronicos, logo que os recebam, os dados da declaragdo de
transbordo as autoridades competentes do Estado-Membro no qual as capturas foram

transbordadas e do Estado-Membro ao qual se destinam.

A Comissdo fica habilitada a adotar atos delegados nos termos do artigo 119.°-A,

completando o presente regulamento mediante:

a) O estabelecimento de regras a aplicar em caso de falha técnica ou de
comunicagdo, ou de avaria dos sistemas eletronicos de registo e comunicagdo

de dados referentes ao transbordo;

b) A adog¢do de medidas a tomar em caso de ndo-rececdo dos dados referentes ao

transbordo;

c) A adogdo de regras relativas ao acesso aos dados referentes ao transbordo e de

medidas a tomar em caso de impossibilidade de aceder aos dados.

14170/23
ANEXO

cbr/LPS/loi 126
GIP.INST PT



4. A Comissdo pode, através de atos de execugdo, estabelecer regras pormenorizadas
relativas:
a) Ao formato e ao procedimento para a apresentagdo da declaragao de transbordo;
b) Ao preenchimento e ao registo eletronico dos dados da declaragdo de transbordo;
c) Ao funcionamento do sistema eletronico de registo e comunicacdo de dados
dos dados do transbordo;
d)  Aos requisitos aplicaveis a transmissao de dados do transbordo de um navio de
pesca da Unido as autoridades competentes do seu Estado-Membro de pavilhao
e de mensagens de resposta dessas autoridades.
Os referidos atos de execugdo sdo adotados pelo procedimento de exame a que se
refere o artigo 119.°, n.° 2.
Artigo 23.°

Preenchimento da declaragdo de desembarque

O capitdao de um navio de pesca da Unido, ou um representante do capitio, preenche

uma declaragdo de desembarque eletronica.
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2. A declaragdo de desembarque a que se refere o n.° 1 contém, pelo menos, as
seguintes informacdes:

a) O numero unico de identificagdo da viagem de pesca;

b) O nimero CFR ou, caso esse numero ndo esteja disponivel, outro numero de
identificacdo do navio e o nome do navio de pesca;

c) O codigo alfa-3 da FAO de cada espécie desembarcada e zona geografica em
que as capturas foram efetuadas;

d)  As quantidades de cada espécie desembarcada, expressas em quilogramas do
produto, pesado nos termos do artigo 60.°, e de peso vivo, repartidas por tipo
de apresentacdo do produto e fase de transformacgdo ou, se for caso disso, o
numero de individuos, incluindo, em rubrica separada, as quantidades ou
individuos de tamanho inferior ao tamanho minimo de referéncia de
conservagao aplicavel;

e) O porto de desembarque ou local de desembarque;

f) A data e hora de conclusdo do desembarque ou, no caso de o desembarque
demorar mais de 24 horas, a data e a hora do inicio e da conclusdo do
desembarque;

g)  Adata e hora de conclusao da pesagem ou, no caso de a pesagem demorar
mais de 24 horas, a data e a hora do inicio e da conclusdo da pesagem;

h) O nome ou nlimero de identificacio do operador a que se refere o artigo 60.°,
n’5;

1)  Os fatores de conversdo utilizados.
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O capitdo do navio ¢ responsavel pela exatiddo dos dados registados na declaragao de

desembarque.

A fim de converter o peso do peixe armazenado ou transformado em peso de peixe
vivo, para efeitos de preenchimento da declaragao de desembarque, o capitdo de um
navio de pesca, ou um representante do capitdo, aplica um fator de conversao

fixado nos termos do artigo 14.%, n.° 12. ]

Artigo 24.°

Transmissao eletronica dos dados da declaragao de desembarque

O capitao de um navio de pesca da Unido, ou um representante do capitdo,
apresenta, por meios eletronicos, a autoridade competente do Estado-Membro de
pavilhdo, no prazo de 24 horas a contar da conclusao da operagao de desembarque,

as informacdes a que se refere o artigo 23.% n.” 2.

Em derrogacgdo do n.° I do presente artigo, no caso dos produtos da pesca pesados
nos termos do artigo 60.°, n.° 3, alineas c) e d), o capitdo ou um representante do
capitdo apresenta, por via eletronica, as informacdes referidas no artigo 23.° a
autoridade competente do Estado-Membro de pavilhdo no prazo de 24 horas apos

a conclusdo dal pesagem.
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3. Sempre que um navio de pesca da Unido desembarque I as capturas num Estado-
-Membro diferente do Estado-Membro de pavilhdo, as autoridades competentes do
Estado-Membro de pavilhdo transmitem, por meios eletronicos, logo que os recebam,
os dados da declaracao de desembarque as autoridades competentes do Estado-Membro

em cujo territorio as capturas foram desembarcadas.

4. A Comissao fica habilitada a adotar atos delegados nos termos do artigo 119.°-A,

completando o presente regulamento mediante:

a) O estabelecimento de regras pormenorizadas para as derrogagdes relativas a

apresentacao da declaragdo de desembarque;

b) O estabelecimento de regras a aplicar em caso de falha técnica ou de
comunicac¢do, ou de avaria dos sistemas eletronicos de registo e comunicagao

de dados da declaragdo de desembarque;

c) A adogdo de medidas a tomar em caso de ndo-rece¢do dos dados da declaragao

de desembarque;

d) A adogdo de regras relativas ao acesso aos dados da declaragao de
desembarque e de medidas a tomar em caso de impossibilidade de aceder aos

dados.
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5. A Comissdo pode, através de atos de execucdo, estabelecer regras pormenorizadas
relativas:

a) Ao formato e ao procedimento para a apresentag¢do da declaragdo de
desembarque;

b) Ao preenchimento e registo digital dos dados da declaracdo de desembarque;

c) Ao funcionamento dos sistemas eletronicos de registo e comunicagdo dos
dados da declaragao de desembarque;

d)  Aos requisitos aplicaveis a transmissao de dados da declaracao de desembarque
de um navio de pesca da Unido as autoridades competentes do Estado de
pavilhdo e de mensagens de resposta dessas autoridades.

Os referidos atos de execugdo sdo adotados pelo procedimento de exame a que se

refere o artigo 119.%, n.° 2.".
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22) E suprimido o artigo 25.°.

23) O artigo 26.° é alterado do seguinte modo:

a) Non.’1, os termos ""navios de pesca' sao substituidos pelos termos "navios de
captura'’ e os termos ""navio de pesca' sdo substituidos pelos termos ""navio de
captura'’;

b) Nosn.’s 2 e3, otermo "navio" é substituido pelo termo ""navio de captura da
Unido'';

¢) Non.’4, os termos "navios de pesca' sao substituidos pelos termos ""navios de
captura da Unido'';

d) No n.” 6, os termos "navio de pesca' sdo substituidos pelos termos ""navio de
captura'.
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24) No artigo 27.°, n.” 1, o termo "navio" é substituido pelos termos ""'navio de captura da

Unido".
25) E suprimido o artigo 28.°.
26) I O artigo 29.° ¢ alterado do seguinte modo:

a) Non.’l, ostermos "navios' e "navio' sdo respetivamente substituidos pelos

termos "navios de captura da Unido" e ""navio de captura da Unido;

b)  Non.’2, os termos "navio de pesca” e "navio" sdo substituidos pelos termos

"navio de captura da Uniao'’;
¢) O n.’3passa a ter a seguinte redagcdo:

"3.  Os Estados-Membros podem optar por ndao imputar ao esforgo de pesca
mdximo autorizado a atividade de um navio de captura da Unido numa zona
geogrdfica sujeita a um regime de gestio do esforco de pesca, caso esse navio
de captura da Unido tenha estado presente nessa zona, mas ndo tenha podido
pescar por ter prestado assisténcia a outro navio em situacdo de emergéncia
ou por ter transportado uma pessoa ferida para receber assisténcia médica

urgente.”.
27) O artigo 30.° é alterado do seguinte modo:

a) Non.’l, otermo "navios" é substituido pelos termos ""navios de captura da

Unidao"';

b) Non.’2, otermo "navios" é substituido pelos termos ""navios de captura da

Uniao''.
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28) O artigo 31.° passa a ter a seguinte redacdo:
"Artigo 31.°
Navios de captura isentos da aplicacao de regimes de gestao do esfor¢o de pesca

A presente secgdo ndo é aplicavel aos navios de captura da Unido na medida em que

estejam isentos da aplicacdo de regimes de gestio do esforco de pesca.".
29) E suprimido o artigo 32.°.
30) O artigo 33.° passa a ter a seguinte redacao:

"Artigo 33.°

Registo das capturas e do esforco de pesca

1.  Os Estados-Membros de pavilhdo ou, no caso da pesca realizada sem navio, os
Estados-Membros costeiros registam todos os dados relativos as capturas e ao
esforco de pesca a que se refere o presente regulamento, em especial os dados a
que se referem os artigos 14.°, 21.°,23.°, 54.°-D, 55.°, 62.°, 66.° ¢ 68.°, e conservam
os originais desses dados durante um periodo de, pelo menos, trés anos, nos termos

do direito nacional.
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2. Antes do dia 15 de cada més, os Estados-Membros de pavilhdo ou, no caso da pesca
realizada sem navio, os Estados-Membros costeiros transmitem, por meios
eletronicos, a Comissao ou ao organismo por ela designado, os dados agregados
relativos:

a) I As quantidades de cada espécie, se aplicdvel por unidade populacional ou
grupo de unidades populacionais, capturadas e I mantidas a bordo e as
quantidades, em equivalente peso vivo, de cada espécie devolvidas ao mar no
més anterior, incluindo, em rubrica separada, as quantidades de tamanho
inferior ao tamanho minimo de referéncia de conservagao aplicavel;

b) I Ao esforco de pesca exercido no més anterior para cada zona de pesca
sujeita a um regime de gestdo do esforgo de pesca ou, se for caso disso, para
cada pescaria sujeita a tal regime;

¢)  As quantidades de cada espécie, se aplicivel por unidade populacional ou
grupo de unidades populacionais, capturadas no caso da pesca realizada sem
navio, e as quantidades, em equivalente peso vivo, de cada espécie devolvidas
ao mar no més anterior, incluindo, em rubrica separada, as quantidades de
tamanho inferior ao tamanho minimo de referéncia de conservagdio
aplicavel.

3. Se os dados apresentados por um Estado-Membro nos termos do n.° 2 se baseiam em
estimativas para uma espécie, uma unidade populacional ou um grupo de unidades
populacionais, o Estado-Membro apresenta & Comissao, logo que possivel, e o mais
tardar trés meses apos o termo do periodo para o qual foi fixada a quota ou o limite
do esforc¢o de pesca, os dados corrigidos relativos as quantidades determinadas com
base nas declaragdes de desembarque, nas notas de venda ou nas declaragées de
captura.
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Se um Estado-Membro detetar incoeréncias entre as informagdes apresentadas

a Comissao nos termos dos n.%s 2 e 3 do presente artigo ¢ os resultados da validacao
efetuada nos termos do artigo 109.°, o Estado-Membro apresenta a Comissao, logo
que possivel, e o mais tardar seis meses apos o termo do periodo para o qual foi
fixada a quota ou o limite do esforgo de pesca, os dados corrigidos relativos as

quantidades determinadas com base nessa validagdo.

Se a Comissdo detetar incoeréncias relativamente aos dados que lhe foram
apresentados por um Estado-Membro nos termos do presente artigo, a Comissdo
consulta o Estado-Membro em causa, que corrige os dados e apresenta os dados

corrigidos a Comissdo o mais rapidamente possivel.

I As capturas de cada espécie, de uma unidade populacional ou de um grupo de
unidades populacionais sujeitas a uma quota sao imputadas as quotas aplicaveis aos

Estados-Membros nos termos do artigo 15.° do Regulamento (UE) n.° 1380/2013.
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As capturas efetuadas no ambito da investigacao cientifica que sejam
comercializadas e vendidas, incluindo, se for caso disso, as de tamanho inferior ao
tamanho minimo de referéncia de conservagao aplicavel, sdo registadas pelos
Estados-Membros e os dados relativos a essas capturas sao apresentados a Comissao.
As capturas sdo imputadas a quota aplicavel ao Estado-Membro de pavilhdo na
medida em que excederem 2 % da quota em causa. O presente numero ndo se aplica
as capturas efetuadas durante inquéritos ebrigatorios de investigacdo no mar, a que
se refere o artigo 5.°% n.° 1, alinea b), do Regulamento (UE) 2017/1004 do

Parlamento Europeu e do Conselho”.

Com excec¢ao do esforco de pesca exercido pelos navios de captura que estejam
isentos da aplicacdo de um regime de gestdo do esforco de pesca, todo o esforco de
pesca exercido por navios de captura da Unido quando estes tenham a bordo ou,
consoante o caso, utilizem uma arte de pesca sujeita a esse tipo de regime, ou
exercam as suas atividades numa pescaria a ele sujeita numa zona geografica
também sujeita a tal regime, ¢ imputado ao esfor¢o de pesca maximo autorizado a
disposi¢do do Estado-Membro de pavilhdo em causa para essa arte de pesca,

pescaria ou zona geogréﬁcal .
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10.

O esforco de pesca exercido no ambito de investigacdes cientificas por navios de
captura que tenham a bordo uma arte de pesca sujeita a um regime de gestdao do
esfor¢o de pesca, ou exercam as suas atividades numa pescaria a ele sujeita numa
zona geografica também sujeita a tal regime, ¢ imputado ao esfor¢o de pesca maximo
autorizado a disposi¢do do Estado-Membro de pavilhdo, para a arte de pesca,
pescaria ou zona geogrdfica em causa, se as capturas efetuadas no exercicio desse
esforgo de pesca forem comercializadas e vendidas, na medida em que excederem 2
% do esforco de pesca atribuido. O presente niimero ndo se aplica as capturas
efetuadas durante inquéritos oebrigatorios de investigacdo no mar, a que se refere o

artigo 5.9 n.° 1, alinea b), do Regulamento (UE) 2017/1004.

A Comissado pode, através de atos de execucao, estabelecer regras relativas aos
formatos para a transmissao dos dados a que se refere o presente artigo. Os referidos
atos de execucao sao adotados pelo procedimento de exame a que se refere o

artigo 119.%, n.° 2.

I Regulamento (CE) 2017/1004 do Parlamento Europeu e do Conselho,
de 17 de maio de 2017, relativo ao estabelecimento de um quadro da Unido para a
recolha, gestdo e utilizacao de dados no setor das pescas e para o apoio ao

aconselhamento cientifico relacionado com a politica comum das pescas, € que revoga

o Regulamento (CE) n.° 199/2008 do Conselho (JO L 157 de 20.6.2017, p. 1).""
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31) O artigo 34.° passa a ter a seguinte redacao:
"Artigo 34.°
Dados sobre o esgotamento das possibilidades de pesca

A Comissao pode solicitar a um Estado-Membro que apresente informagdes mais
pormenorizadas do que o previsto no artigo 33.°, caso se considere ter sido esgotada 80 %
de uma quota para uma unidade populacional ou grupo de unidades populacionais ou caso
se considere ter sido alcancado 80 % do esforco de pesca mdaximo estabelecido para uma

arte de pesca ou uma pescaria especifica e uma zona geogrdfica correspondente.".
32) I O artigo 35.° € alterado do seguinte modo:
a) Osn.’ 1,2 e 3 passam a ter a seguinte redacgao:
"l. Cada Estado-Membro determina a data a partir da qual:

a) Se considera que as capturas de uma unidade populacional ou grupo
de unidades populacionais sujeitas a quota do Estado-Membro

esgotaram essa quota;

b)  Se considera ter sido alcancado o esforco de pesca mdximo
estabelecido para uma arte de pesca ou uma pescaria e uma zona

geogrdfica correspondente.
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b)

A partir da data a que se refere o n.° 1, o Estado-Membro em causa proibe, a
totalidade ou a parte dos navios de captura que arvoram o pavilhdo desse Estado-
-Membro ou, se aplicavel, aos operadores no caso da pesca realizada sem
navio, as operagoes de pesca, incluindo a pesca sem navio, da unidade
populacional ou de grupo de unidades populacionais cuja quota tenha sido
esgotada, na pescaria em causa ou em caso de presenca a bordo da arte de
pesca em causa na zona geografica em que foi atingido o esfor¢o de pesca
maximo autorizado. Nesse caso, esse Estado-Membro pode fixar a data até a
qual tém de ser concluidos os transbordos, as transferéncias, os desembarques

ou as declaracdes definitivas de capturas.

A decisao referida no n.° 2 € tornada publica pelo Estado-Membro em causa e
imediatamente comunicada a Comissao. I A Comissao I publica essa decisdao

no seu sitio Internet.",

E inserido o seguinte numero:

"3-A. A partir da data em que a decisdo a que se refere o n.” 2 tenha sido tornada

publica pelo Estado-Membro em causa, esse Estado-Membro garante que os
navios de captura que arvoram o seu pavilhdo ndo exercem operagoes de
pesca, ou que os operadores ndo realizam pesca sem navio, da unidade

populacional ou grupo de unidades populacionais em causa.".
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33) O artigo 36.°, n.° 2, passa a ter a seguinte redacao:

H2.

Caso constate que as possibilidades de pesca disponiveis para a Unido ou para um
Estado-Membro ou grupo de Estados-Membros sdo consideradas esgotadas, a
Comissao informa do facto os Estados-Membros em causa e pode, através de atos de
execucdo, proibir as operagdes de pesca, incluindo a pesca sem navio, no que diz
respeito a zona, a arte de pesca, a unidade populacional, ao grupo de unidades

populacionais em causa ou a frota envolvidas nessas operagoes de pesca.".

34) O artigo 37.° ¢ alterado do seguinte modo:

)

Os n.’s 1 e 2 passam a ter a seguinte redagdo:

1. O presente artigo é aplicavel se a Comissdo proibir as operagoes de pesca,
incluindo a pesca sem navio, devido ao alegado esgotamento das
possibilidades de pesca disponiveis para um Estado-Membro ou grupo de
Estados-Membros ou para a Unido, e se constatar que o Estado-Membro na

realidade ndo esgotou as suas possibilidades.
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b)

Se ndo tiver sido reparado o prejuizo sofrido pelo Estado-Membro ao qual as

operagoes de pesca tenham sido proibidas antes do esgotamento das suas

possibilidades, a Comissao adota, através de atos de execugdo, medidas para

compensar devidamente o prejuizo causado I . Os referidos atos de execucao

estabelecem, em particular:

a)

b)

d)

A notificacdo de um prejuizo sofrido;

A identificacdo dos Estados-Membros que sofreram o prejuizo e o

montante deste;

A identificacdo dos Estados-Membros que tenham excedido as suas
possibilidades de pesca e a determinacdo das quantidades de peixe

capturadas em excesso;

As dedugdes a efetuar das possibilidades de pesca dos Estados-Membros

que as excederam, proporcionalmente ao excesso;

Os acréscimos a efetuar as possibilidades de pesca dos Estados-Membros

prejudicados, proporcionalmente ao prejuizo sofrido;

As datas a partir das quais os acréscimos e as dedugdes produzem efeitos.

Os referidos atos de execugdo sao adotados pelo procedimento de exame a que

se refere o artigo 119.°, n.° 2."%;

E suprimido o n.° 4.
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35)

36)

No titulo IV, o titulo do capitulo II passa a ter a seguinte redagao:
"CAPITULO II

Controlo da capacidade de pesca".

O artigo 38.° passa a ter a seguinte redacao:

"Artigo 38.°

Capacidade de pesca

1.  Os Estados-Membros sdo responsaveis pelos controlos necessarios para assegurar
que a capacidade total correspondente as licengas de pesca emitidas por um Estado-
-Membro em causa, em GT e em kW, nunca € superior aos niveis maximos de
capacidade para esse Estado-Membro, estabelecidos nos termos do artigo 22.° do

Regulamento (UE) n.° 1380/2013.

2. A Comissao pode I , através de atos de execucdo, estabelecer regras de execucgao

pormenorizadas do presente artigo no que diz respeito:

a) A verificagdo da poténcia do motor dos navios de captura;

b) A verificagdo da arqueagdo dos navios de captura;

¢) A verificagdo do tipo, nimero e caracteristicas das artes da pesca.

Os referidos atos de execugdo sdao adotados pelo procedimento de exame a que se

refere o artigo 119.°, n.° 2.".
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37) No titulo IV, capitulo I, o titulo da seccdo 2 passa a ter a seguinte redacgao:
"Secgao 2
Poténcia do motor e arqueacao".

38) O artigo 39.° é alterado do seguinte modo:

a) Non.’l1, os termos "navios de pesca' sio substituidos pelos termos ""navios de

captura;
b)  E inserido o seguinte numero:

"2-A. Caso um navio de captura exceda a poténcia do motor autorizada indicada
na licenca de pesca, pode ser efetuada uma regularizagdo num periodo
mdximo e em conformidade com os critérios estabelecidos pelo Estado-Membro

de pavilhdo em causa.",;
¢) On.’3passa a ter a seguinte redacdo:

"3.  Todos os custos decorrentes da certificacdo e verificagdo da poténcia do
motor a titulo do presente artigo sao suportados pelos Estados-Membros de
pavilhdo. Nos termos do artigo 39.° do Regulamento (UE) n.° 1380/2013, os
Estados-Membros podem exigir que os operadores dos navios de captura que
arvoram o seu pavilhdo e participam na pescaria em causa contribuam para

esses custos.".
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39) E inserido o seguinte artigo:
"Artigo 39.°-A
Monitorizagao continua da poténcia do motor

1. Os Estados-Membros determinam, com base numa avaliacdo do risco, os navios
equipados com motores de propulsdo a bordo com poténcia do motor certificada
superior a 221 quilowatts e que utilizam artes rebocadas, na acegdo do artigo 6.°,
ponto 12, do Regulamento (UE) 2019/1241, que representam um risco elevado de
incumprimento das regras da Politica Comum das Pescas relativas a poténcia do
motor. Os Estados-Membros asseguram que esses navios estdo equipados com
sistemas instalados permanentemente que medem e registam continuamente a

poténcia do motor.

2. Os Estados-Membros asseguram igualmente que os navios de captura estao
equipados com sistemas instalados permanentemente que medem e registam a
poténcia do motor continuamente nos casos em que esses navios utilizem redes de
arrasto pelo fundo ou redes de cerco dinamarquesas, estejam equipados com
motores de propulsdo a bordo com poténcia do motor certificada entre 120 e

221 quilowatts e operem na zona referida no anexo V, parte C, ponto 2.1, do

Regulamento (UE) 2019/1241.
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Os sistemas a que se refere o n.° 1 I garantem a medicao continua da poténcia do
motor de propulsdo, expressa em quilowatts, e 0 armazenamento desses dados a

bordo.

Os capitaes dos navios de captura e os titulares das licengas de pesca asseguram que
os sistemas a que se refere o n.° 1 funcionam em permanéncia, e que os dados da
medi¢do continua da poténcia do motor de propulsdo sdo registados e armazenados a

bordo e estdo acessiveis a bordo dos navios, a qualquer momento, aos agentes.

A Comissao, através de atos de execucao, estabelece regras de execucao relativas a
instalagdo e as caracteristicas e aos requisitos técnicos dos sistemas a que se refere o
n.° 1 do presente artigo. Os referidos atos de execugdo sdo adotados pelo

procedimento de exame a que se refere o artigo 119.°, n.° 2.
A avaliacao do risco referida no n.” 1:

a)  Estabelece o nivel de risco de incumprimento por segmento de frota, com
base na arte, na drea abrangida, no regime de gestdo do esfor¢o, nas

espécies-alvo, na reducgdo da poténcia e na velocidade;

b)  Tem em consideracdo infragoes confirmadas relacionadas com a utilizacio

de um motor com uma poténcia superior a indicada no certificado do motor;

¢)  Inclui uma andlise que determina a probabilidade e o impacto do
incumprimento das regras da politica comum das pescas relativas a poténcia

do motor, em especial no que diz respeito a sobrepesca;

d)  Tem em consideracdo a ultrapassagem do limite mdaximo de capacidade.
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A avaliacdo do risco é realizada conjuntamente pelos Estados-Membros, em

cooperagdo com a AECP.

Com base no risco de incumprimento das regras da Politica Comum das Pescas
relativas a poténcia do motor, os Estados-Membros podem prever que os navios de
captura da Unido, que arvoram o seu pavilhdo, equipados com motores de
propulsdo a bordo com poténcia do motor certificada ndo superior a 221 quilowatts
e que utilizam artes rebocadas, na ace¢do do artigo 6.°, ponto 12, do
Regulamento (UE) n.° 1241/2019, estejam equipados com sistemas
permanentemente instalados que mecam e registem continuamente a poténcia

do motor.".

40) O artigo 40.° ¢ alterado do seguinte modo:
a)  Non.’l, os termos "navios de pesca'’ sdo substituidos pelos termos ""navios de
captura'’;
b)  No n.’ 2, os termos ""navios de pesca" sdo substituidos pelos termos "navios de
captura'’;
¢) Esuprimido o n.°5;
d) On.°6passa a ter a seguinte redacao:

"6. A Comissdo pode, através de atos de execucao, estabelecer regras
pormenorizadas relativas a certificagdo da poténcia do motor de propulsdo. Os
referidos atos de execug¢do sdo adotados pelo procedimento de exame a que se
refere o artigo 119.°, n.° 2.".
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41) O artigo 41.° passa a ter a seguinte redacao:

"Artigo 41.°

Verificagao da poténcia do motorl

1.  No caso dos navios de captura que ndo estejam equipados com um sistema de

monitorizacdo continua previsto no artigo 39.°-A, os Estados-Membros procedem,

na sequéncia de uma andlise do risco, a verificacdo dos dados referentes a

coeréncia da poténcia do motor, em conformidade com um plano de amostragem

baseado na metodologia a adotar nos termos do n.” 5 do presente artigo,

recorrendo a todas as informagoes de que as autoridades disponham sobre as

caracteristicas do navio. Em particular, verificam as informacoes contidas:

a) Nos dados de posi¢cdo do navio;

b)  Nos dados do diario de pesca;

¢)  No certificado EIAPP (certificado internacional de prevengdo da poluicdo
atmosférica produzida pelos motores) emitido para o motor nos termos do
anexo VI da Conven¢do MARPOL 73/78;

d)  Nos certificados de classificacdo emitidos por uma organizagdo reconhecida
de vistoria e inspe¢do dos navios, na ace¢do da Diretiva 2009/15/CE do
Parlamento Europeu e do Conselho®’;

30 Diretiva 2009/15/CE do Parlamento Europeu e do Conselho, de 23 de abril de 2009,

relativa as regras comuns para as organizacoes de vistoria e inspegdo de navios e para
as atividades relevantes das administracoes maritimas (JO L 131 de 28.5.2009, p. 47).
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e)  Nos certificados de ensaios no mar;
f)  No ficheiro da frota de pesca da Unido; e

g)  Em quaisquer outros documentos que contenham informagoes pertinentes

sobre a poténcia dos navios ou outras caracteristicas técnicas conexas.

Sempre que, na sequéncia da andlise das informacgaoes referidas no n.’ 1, existam
indicacdes de que a poténcia do motor de um navio de captura excede a poténcia
indicada na licenca de pescal ou no ficheiro da frota de pesca nacional ou da Uniao,
os Estados-Membros procedem a uma verificacao fisica da poténcia do motor ou
asseguram que o navio de captura em causa estd equipado com um sistema

referido no artigo 39.°-A, n.” 1.

Para efeitos da verificacio da poténcia do motor de um navio de captura, os
Estados-Membros aplicam os requisitos adotados pela Organizacdo Internacional
de Normalizacdo na sua norma internacional recomendada ISO 15016:2015 ou

métodos equivalentes reconhecidos a nivel europeu ou nacional.

A Comissao fica habilitada a adotar atos delegados nos termos do artigo 119.°-A,
que alterem o n.° 3 do presente artigo a fim de adaptar a referéncia a norma

internacional ISO em causa ao progresso técnico.

A Comissdo pode, através de atos de execugdo, estabelecer regras pormenorizadas
relativas a verificacdo da poténcia do motor, incluindo a metodologia para
estabelecer o plano de amostragem. Os referidos atos de execugdo sdo adotados pelo

procedimento de exame a que se refere o artigo 119.°, n.” 2.".
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42) E inserido o seguinte artigo:
"Artigo 41.°-A
Verificacio da arqueacio

1.  Nos casos em que existam indicios de que a arqueacdo de um navio de captura
difere da arqueacdio indicada na licenca de pesca, o Estado-Membro de pavilhdo
procede a uma verificacdo da arqueacgdo. Para o efeito, os Estados-Membros tém

em conta, em especial, as alteracoes do volume interior ou das dimensées do navio.

2. A Comissao pode, através atos de execucdo, estabelecer regras pormenorizadas
relativas a verificacdo da arqueacdo. Os referidos atos de execugdo sao adotados

pelo procedimento de exame a que se refere o artigo 119.°, n.” 2.".
43) I O artigo 42.° € alterado do seguinte modo:

a) Non.’1, os termos "em locais perto do litoral" sdo substituidos pelos termos "num

local de desembarque designado'’;

b) Non.’2, os termos "em locais perto do litoral” sdo substituidos pelos termos "em
locais de desembarque designados'' e os termos "dos artigos 60.° e 61.°" sd@o

substituidos por "do artigo 60.°".
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44) O artigo 43.° ¢ alterado do seguinte modo:

a) Osn.’1e?2passam a ter a seguinte redaco:

"1.  Pode ser fixado, num plano plurianual, um limiar aplicavel ao peso vivo das
espécies a ele sujeitas, acima do qual os navios de pesca da Unido sao
obrigados a desembarcar as I capturas num porto designado ou num local de
desembarque designado.

2. Caso as quantidades mantidas a bordo excedam o limiar a que se refere o
n.’ 1, o capitao do navio de pesca da Uniao assegura que o desembarque das
capturas é efetuado num porto designado ou num local de desembarque
designado da Unido.",

b)  Nos n.’s 4 e 6, os termos "locais perto do litoral" sdo substituidos pelos termos

"locais de desembarque'’ e, no n.’s 5, os termos "local perto do litoral" sao

substituidos pelos termos "local de desembarque"’.

¢) E suprimidoon.®7.
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45) O artigo 44.° passa a ter a seguinte redacdo:

"Artigo 44.°

Estiva separada das capturas de espécies demersais sujeitas a planos plurianuais

As capturas de espécies demersais sujeitas a planos plurianuais que sejam
mantidas a bordo dos navios de pesca da Unido de comprimento de fora a fora
igual ou superior a 12 metros e que ndo tenham um tamanho inferior ao tamanho
minimo de referéncia de conservagdo sdo colocadas em caixas, compartimentos ou
contentores distintos para cada uma das unidades populacionais, de forma que

possam ser distinguidas das demais caixas, compartimentos ou contentores.

Os capitdes dos navios de pesca da Unido conservam as capturas referidas no n.” 1
de acordo com um plano de estiva que indique a localizacdo das diferentes espécies

nos poraoes.

E proibido manter a bordo dos navios de pesca da Unido, em qualquer tipo de
caixa, compartimento ou contentor, qualquer quantidade das capturas referidas no

n.’ 1 misturada com outros produtos da pesca.

A Comissao fica habilitada a adotar atos delegados nos termos do artigo 119.°-A,
no que diz respeito a isen¢do de determinadas unidades populacionais demersais

da obrigacdo estabelecida no presente artigo.".
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46) Sao suprimidos os artigos 45.° € 46.°;

47) O artigo 48.° ¢ alterado do seguinte modo:

a) O n.’l passa ater a seguinte redagdo:

"1.  Os navios de captura da Unido tém a bordo o equipamento necessdrio para
recuperar as suas artes perdidas, incluindo as artes de pesca, os dispositivos
de concentragdo de peixes e as boias.;

b)  Non.’2, os termos "navios de pesca' sdo substituidos pelos termos ""navios de
captura'’;
c¢) On.°3 passaa ter a seguinte redagao:

"3. Seaarte de pesca perdida ndo puder ser recuperada, o capitao do navio de
captura indica no didrio de pesca as informagdes sobre a arte perdida, nos
termos do artigo 14.°, n.° 7. A autoridade competente do Estado-Membro de
pavilhdo envia, sem demora, essas informacaées a autoridade competente do
Estado-Membro costeiro.";

d) Non.’4, os termos "navio de pesca" sdo substituidos pelos termos "navio de
captura'’;
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e) On.°5 passaa ter a seguinte redagao:

"5.  Os Estados-Membros recolhem e registam as informagdes sobre as artes

perdidas e comunicam-nas, mediante pedido, a Comissao ou a AECP.

6. Até 31 de dezembro de cada ano, a Comissdo publica no seu sitio Internet
uma compilagdo das informacoes a que se refere o n.” 5, relativas ao ano
anterior. A Comissdo pode solicitar a AECP que preste assisténcia na

compilagdo dessas informacgoes.".
48) O artigo 49.° é alterado do seguinte modo:

a) Non.’l, os termos "navio de pesca" sdo substituidos pelos termos "navio de

captura'’;
b) O n.’2 passa a ter a seguinte redacdo:

""2.  Sem prejuizo do artigo 44.°, a Comissao pode, através de atos de execugdo,
estabelecer regras pormenorizadas relativas a manutengdo de um plano de
estiva a bordo, por espécie, para os produtos transformados, indicando onde
se encontram no pordo. Os referidos atos de execugdo sao adotados pelo

procedimento de exame a que se refere o artigo 119.°, n.” 2.".
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49) O artigo 50.° passa a ter a seguinte redagao:

"Artigo 50.°

Controlo das zonas de pesca restringida

As atividades de pesca exercidas em zonas de pesca restringida situadas nas aguas da
Unido sao controladas pelo Estado-Membro costeiro. O Estado-Membro costeiro
deve possuir um sistema de detecdo e registo de entrada, transito e saida dos navios

de pesca das zonas de pesca restringida sob a sua soberania ou jurisdigao.

As atividades de pesca exercidas por navios de pesca da Unido em zonas de pesca
restringida situadas em aguas de paises terceiros ou no alto-mar s3o controladas

pelos Estados-Membros de pavilhao.

Os navios de captura da Unido e de paises terceiros que nao disponham de
autorizacdo para exercer atividades de pesca em Zonas de pesca restringida apenas

podem transitar por essas zonas, se:

a)  Todas as artes de pesca a bordo estiverem amarradas e estivadas durante o

transito; I

b) O trdnsito for continuo e expedito e a velocidade durante o transito nao for
inferior a seis nds, exceto em casos de forga maiorl . Nesses casos, o capitao
de um navio de captura da Unido informa imediatamente o centro de
monitorizagdo da pesca do Estado-Membro de pavilhao, que informa as
autoridades competentes do Estado-Membro costeiro, e o capitido de um navio
de captura de um pais terceiro informa imediatamente as autoridades

competentes do Estado-Membro costeiro; e

c) O dispositivo de monitorizacao dos navios a que se refere o artigo 9.° estiver

em funcionamento.
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4. 0 n.’3s6 éaplicavel enquanto estiver em vigor a restri¢ao ou proibi¢do pertinente

de todas ou algumas atividades de pesca em zonas de pesca restringidas.".
50) A seguir ao artigo 54.°-C, é inserido o seguinte capitulo:
"CAPITULO IV-A
Controlo da pesca sem navio
Artigo 54.°-D
Pesca sem navio

1. Os Estados-Membros asseguram que a pesca realizada sem navio no seu territorio
e nas dguas da Unido é conduzida em conformidade com os objetivos e regras da

Politica Comum das Pescas.
2. Para o efeito referido no n.” 1, os Estados-Membros:

a)  Instituem um sistema de emissdo de licencas ou outro sistema de registo
alternativo aplicavel as pessoas singulares e coletivas que exercem essas

atividades; e

b)  Asseguram o registo das quantidades de espécies, unidades populacionais ou
grupos de unidades populacionais capturadas e a apresentacdo desse registo,

por meios eletronicos, as autoridades competentes.
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As pessoas singulares ou coletivas que exer¢am atividades de pesca sem navio ou

0s seus representantes registam as capturas a que se refere o n.” 2, alinea b), e

esses registos contém, nomeadamente, as seguintes informagoes:

@)
b)

)

d)

g

Um numero unico de identificagdo do dia de pesca;
O identificador unico no sistema a que se refere o n.” 2, alinea a);

O codigo alfa-3 da FAO de cada espécie e a zona geogrdfica pertinente em

que as capturas foram efetuadas;
A data das capturas;
A categoria das artes de pesca, se for caso disso;

As quantidades estimadas de cada espécie, expressas em quilogramas de peso
vivo ou, se for caso disso, em numero de individuos, incluindo, em rubrica
separada, as quantidades ou individuos de tamanho inferior ao tamanho

minimo de referéncia de conservagdo aplicavel;

Se aplicavel, as quantidades estimadas de cada espécie devolvida expressas em

quilogramas de peso vivo ou, se for caso disso, em numero de individuos.
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51)

Os registos a que se refere o n.” 2, alinea b), sdo apresentados as autoridades
competentes, por meios eletronicos, pelo menos uma vez no prazo de 24 horas apos

o0 inicio da atividade de pesca.

A Comissdo pode, através de atos de execucgdo, estabelecer regras pormenorizadas
relativas a pesagem das capturas, bem como ao formato e a apresentacio da
declaracdo de capturas a que se refere o n.” 3 do presente artigo, tendo em conta,
se necessdrio, as especificidades dessas pescarias. Os referidos atos de execugdo

sdo adotados pelo procedimento de exame a que se refere o artigo 119.°, n.” 2.".

O artigo 55.° passa a ter a seguinte redagao:
"Artigo 55.°

Pesca recreativa

Os Estados-Membros garantem que a pesca recreativa seja praticada no seu territorio
e nas dguas da Unido de forma compativel com os objetivos e regras da Politica

Comum das Pescas.

Para o efeito, os Estados-Membros costeiros dispoem de um sistema eletronico de

registo e comunicagdo das capturas provenientes da pesca recreativa.

Os Estados-Membros costeiros podem utilizar um sistema eletronico, referido no
segundo pardagrafo, desenvolvido a nivel nacional ou da Unido. Se um ou mais
Estados-Membros o solicitarem até ... [quatro meses apos a entrada em vigor do
presente regulamento modificativo], a Comissao desenvolve um tal sistema. Um

Estado-Membro requerente aplica o sistema desenvolvido pela Comissdo.
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Com excegdo dos dados relativos a pesca recreativa registados e comunicados nos
termos do n.° 3, e sem prejuizo da recolha de dados relativos a pesca recreativa ao
abrigo do Regulamento (UE) 2017/1004, os Estados-Membros costeiros recolhem
dados sobre as capturas efetuadas por pessoas singulares que praticam a pesca
recreativa de espécies, unidades populacionais ou grupos de unidades
populacionais para as quais a Unido fixa possibilidades de pesca, que sdo
abrangidas por um plano plurianual ou que estdo sujeitas a obrigacio de
desembarque. Esses dados sdo recolhidos através de mecanismos de recolha de
dados, com base numa metodologia que ¢ determinada por cada Estado-Membro
costeiro e notificada a Comissdo. Os Estados-Membros costeiros enviam esses

dados a Comissao pelo menos uma vez por ano relativamente ao ano civil anterior.

Os Estados-Membros costeiros asseguram que as pessoas singulares que praticam
pesca recreativa sejam registadas e que registem e comuniquem as suas capturas

através de um sistema eletronico a que se refere o n.” 1, do seguinte modo:

a)  No respeitante as espécies, unidades populacionais ou grupos de unidades
populacionais I que sdo objeto de medidas de conservacdao da Unido
aplicaveis especificamente a pesca recreativa, como quotas, limites de captura

e limites de saco, diariamente; e
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b)  No respeitante as espécies, unidades populacionais ou grupos de unidades
populacionais para as quais a Unido fixa possibilidades de pesca, que sdo
abrangidas por um plano plurianual ou estdo sujeitas a obrigagdo de
desembarque, e em relacdo as quais os pareceres cientificos do Comité
Cientifico, Técnico e Economico das Pescas (CCTEP), do CIEM ou de um
organismo cientifico equivalente indiquem que a pesca recreativa tem um

impacto significativo na mortalidade por pesca, a partir de 1 de janeiro

de 2030.

A Comissdo pode adotar, por meio de atos de execugdo, a lista de espécies,
unidades populacionais ou grupos de unidades populacionais a que se aplica a
alinea b), primeiro paragrafo, e fixar a frequéncia do registo e da comunicacio
dessas capturas. Os referidos atos de execucgdo sao adotados pelo procedimento de

exame a que se refere o artigo 119.°, n.” 2.

4. O registo e a comunicagdo das capturas efetuadas no dmbito da pesca recreativa

por pessoas singulares podem ser efetuados por uma pessoa coletiva em seu nome.
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E proibida a comercializagdo ou a venda de capturas provenientes da pesca

recreativa.

A Comissao pode adotar, por meio de atos de execugao, regras pormenorizadas

relativas:

a) A apresentacio a Comissio dos dados relativos as capturas recolhidos pelos

Estados-Membros nos termos dos n.% 2 e 3;

by A I marcacgdo das artes utilizadas na pesca recreativa, com excecdo dos

aparelhos de mao, de uma forma simples e proporcionada.

Os referidos atos de execugdo sdo adotados pelo procedimento de exame a que se

refere o artigo 119.°, n.° 2.

O presente artigo ¢ aplicavel a todas as atividades de pesca recreativa, incluindo as
organizadas por entidades comerciais nos setores do turismo e do desporto de

competicao.".

52) O titulo do titulo V passa a ter a seguinte redagao:

"TITULO V

CONTROLO DA CADEIA DE ABASTECIMENTO".
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53)

No titulo V, o capitulo I passa a ter a seguinte redagao:
"Capitulo I

DISPOSICOES GERAIS

Artigo 56.°

Principios que regem o controlo da comercializag@o

1.  Os Estados-Membros sdo responsaveis, nos respetivos territorios, pelo controlo da
aplicacdo das regras da Politica Comum das Pescas em todas as fases de
comercializa¢ao dos produtos da pesca e da aquicultura, desde a colocagao no
mercado até a venda a retalho, incluindo o transporte. Em especial, os Estados-
-Membros tomam medidas para assegurar que os produtos da pesca de tamanho
inferior ao tamanho minimo de referéncia de conservacao aplicavel, sujeitos a
obrigacdo de desembarcar estabelecida no artigo 15.° do Regulamento (UE)
n.° 1380/2013, sejam utilizados unicamente para fins distintos do consumo humano
direto, salvo disposi¢do em contrario de outras regras da Politica Comum das

Pescas.
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2. Sempre que a legislagdo da Unido fixe um tamanho minimo para uma dada espécie,
os operadores responsaveis pela compra, venda, armazenagem ou transporte devem

estar em condig¢oes de fornecer provas da zona geografica de origem dos produtos.
Artigo 56.°-A
Composicao dos lotes de determinados produtos da pesca e da aquicultura

1. Os produtos da pesca e da aquicultura capturados ou recolhidos sdo divididos em

lotes antes da colocagdao no mercado.

2. Um lote de produtos da pesca ou um lote da aquicultura abrangido pelo capitulo 3
da Nomenclatura Combinada estabelecida pelo Regulamento (CEE) n.° 2658/87 do

Conselho™ (a Nomenclatura Combinada) contém apenas:

a)  Produtos da pesca de uma unica espécie, com a mesma apresentagdo do
produto e provenientes da mesma zona geogrdfica e do mesmo navio de

pesca, ou grupos de navios de pesca; ou

b)  Produtos da aquicultura de uma unica espécie, com a mesma apresentacio

do produto e provenientes da mesma unidade de produgdo aquicola.
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Em derrogacdo do n.° 2, antes da colocac¢do no mercado, podem ser postas no
mesmo lote quantidades de produtos da pesca, abrangidos pelo capitulo 3 da
Nomenclatura Combinada, inferiores, no total, a 30 kg, de varias espécies e
provenientes da mesma zona geografica e com a mesma apresentacao do produto,

por navio de captura ¢ por dia.

Em derrogacdo do n.° 2, antes da colocag¢do no mercado para fins distintos do
consumo humano direto, podem ser postas no mesmo lote quantidades de produtos
da pesca, abrangidos pelo capitulo 3 da Nomenclatura Combinada, de varias
espécies, constituidas por individuos de tamanho inferior ao tamanho minimo de
referéncia de conservagao aplicavel, provenientes da mesma zona geografica e do

mesmo navio de captura ou grupo de navios de captura.

Ap0s a colocagao no mercado, um lote de produtos da pesca ou da aquicultura,
abrangido pelo capitulo 3 da Nomenclatura Combinada, s6 pode ser juntado a
outro lote ou separado de outro lote, se o lote resultante da fusdo ou os lotes

resultantes da divisdo preencherem as seguintes condicdes:

a)  Sao facultadas as informagdes de rastreabilidade indicadas no artigo 58.° n.” 5,

para os novos lotes;

b) O operador responsavel por colocar no mercado o(s) novo(s) lote(s) conserva e
pode facultar as informagdes sobre a sua composi¢do, em especial as
informagdes respeitantes a cada um dos lotes de produtos da pesca ou da
aquicultura nele(s) contidos e as quantidades de produtos da pesca ou da

aquicultura provenientes de cada um dos lotes que o(s) constituem.
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6.

O presente artigo ndo se aplica aos peixes, crusticeos ou moluscos ornamentais.

Artigo 57.°

Normas comuns de comercializagao

Os Estados-Membros asseguram que os produtos aos quais se aplicam as normas
comuns de comercializagdo sdo disponibilizados no mercado de acordo com essas
normas. Os Estados-Membros efetuam verificacoes para assegurar o cumprimento

dessas normas.

Tais verificagcdes podem ser realizadas em todas as fases da cadeia de abastecimento,

incluindo o transporte e a restauracdo.

Em todas as fases da cadeia de abastecimento, os operadores responsaveis pela
compra, venda, armazenagem ou transporte de lotes de produtos da pesca e da
aquicultura devem poder provar que os produtos cumprem as normas comuns de

comercializa¢do, quando aplicavel.

Artigo 58.°

Rastreabilidade

Sem prejuizo dos requisitos de rastreabilidade estabelecidos no Regulamento (CE)
n.° 178/2002 do Parlamento Europeu e do Conselho™, os produtos da pesca e da
aquicultura sao divididos em lotes pelos operadores e sio rastreaveis em todas as
fases da producao, transformacao e distribuicao, desde a captura ou recolha até a

venda a retalho I }
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2. Os lotes de produtos da pesca ou da aquicultura disponibilizados no mercado na
Unido, ou suscetiveis de o ser, I devem estar adequadamente identificados I para

assegurar a rastreabilidade de cada lote.

3. Os Estados-Membros verificam que os operadores dispdem de I sistemas e
procedimentos para identificar os operadores que lhes tenham fornecido lotes de
produtos da pesca e da aquicultura e aqueles aos quais esses produtos tenham sido
fornecidos. Essa informacao ¢ disponibilizada as autoridades competentes, a seu

pedido.

4.  Os lotes de produtos da pesca ou da aquicultura abrangidos pelo capitulo 3, pelas
posicoes 1604 e 1605 do capitulo 16 e pela subposi¢cao 1212 21 do capitulo 12 da
Nomenclatura Combinada sdo acompanhados de um conjunto minimo de

informagoes nos termos dos n.’s 5, 10 e 11 do presente artigo, respetivamente.

14170/23 cbr/LPS/loi 166
ANEXO GIP.INST PT



Para os lotes de produtos da pesca ou da aquicultura abrangidos pelo capitulo 3 da

Nomenclatura Combinada devem ser facultadas, pelo menos, as seguintes

informacaes:
a) O numero de identificagao do lote;
b)  No caso de produtos que néo sdao importados para a Unido:

i)  para todos os produtos da pesca incluidos no lote, o(s) nimero(s)
unico(s) de identificagdao da viagem de pesca ou o(s) niimero(s) unico(s)
de identificacdo do dia de pesca, ou

i)  para todos os produtos da aquicultura incluidos no lote, o nome ¢ o
numero de registo do produtor ou da unidade de producio aquicola;

¢)  No caso de produtos importados:

)

para todos os produtos da pesca incluidos no lote, 0 numero OMI ou,
caso ndo seja aplicavel, outro elemento de identificacdo unico de navio
do(s) navio(s) de captura, se aplicavel, e o(s) numero(s) do(s)
certificado(s) de captura apresentado(s) nos termos do

Regulamento (CE) n.” 1005/2008, se aplicavel, ou

para todos os produtos da aquicultura incluidos no lote, 0 nome e, se

disponivel, o numero de registo da unidade de producdo aquicola;
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d)

g)

h)

)

O cddigo alfa-3 da FAO e o nome cientifico de cada espécie;

A zona ou as zonas geograficas pertinentes para os produtos da pesca
capturados no mar, ou a zona de captura ou de producdo dos produtos da pesca
capturados em dgua doce e dos produtos da aquicultura, conforme referido

no artigo 38.°, n.° 1, do Regulamento (UE) n.° 1379/2013 I ;

No caso dos produtos da pesca, a categoria de arte de pesca, conforme indicada

na primeira coluna do anexo III do Regulamento (UE) n.° 1379/2013;

A(s) data(s) de captura dos produtos da pesca ou a(s) data(s) de colheita dos

produtos da aquicultura; I

As quantidades expressas em quilogramas de peso liquido ou, se for caso disso,

o numero de individuos;

Se o lote incluir produtos da pesca de tamanho inferior ao tamanho minimo de
referéncia de conservagao, indicagdo em separado das quantidades, expressas
em quilogramas de peso liquido, ou nimero de individuos, de tamanho inferior

ao tamanho minimo de referéncia de conservacao;

Para os produtos da pesca e da aquicultura sujeitos a normas comuns de
comercializacdo, as informagades necessdrias para dar cumprimento a essas

normas.
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Em todas as fases da producgdo, transformacao e distribuicdo, desde a captura ou
recolha até a venda a retalho, os operadores asseguram que, relativamente a cada
lote de produtos da pesca ou da aquicultura abrangidos pelo capitulo 3 da

Nomenclatura Combinada, as informacgoes indicadas nos n.’s 5 e 6:
a) Sdo conservadas; e

b)  Sdo disponibilizadas por meios eletronicos ao operador ao qual o produto da
pesca ou da aquicultura é fornecido e, mediante pedido, as autoridades

competentes.
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Os Estados-Membros devem colaborar entre si com vista a garantir que as
informacgoes a que se refere o n.” 5 possam ser consultadas pelas autoridades
competentes de outro Estado-Membro que nao aquele em que os produtos da pesca
ou da aquicultura foram divididos em lotes ou para o qual foram importados, em
especial quando as informacaoes sdo fornecidas através de um instrumento de
identificacdo como um codigo, um codigo de barras, um chip eletronico ou um

dispositivo ou sistema de marcagdo semelhante.

Os Estados-Membros podem isentar do cumprimento dos requisitos estabelecidos no
presente artigo as pequenas quantidades de produtos da pesca vendidas diretamente
aos consumidores a partir dos navios de captura, dos operadores que pescam sem
navio ou dos operadores de pesca de dagua doce, desde que os produtos sejam
utilizados apenas para consumo privado e essas quantidades ndo excedam 10 kg de
produtos da pesca por consumidor e por dia. Para o salmdo (Salmo salar)

capturado no mar Baltico, o limiar é de dois individuos por consumidor e por dia.

Os Estados-Membros podem isentar do cumprimento dos requisitos estabelecidos
no presente artigo as pequenas quantidades de produtos da aquicultura vendidas
diretamente aos consumidores a partir de uma unidade de produgdo aquicola,
desde que os produtos sejam utilizados apenas para consumo privado e essas
quantidades ndo excedam 10 kg de produtos da aquicultura por consumidor e por

dia.
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10.

A Comissdo realiza um estudo sobre os sistemas e procedimentos de
rastreabilidade viaveis, incluindo informagcoes minimas sobre a rastreabilidade,
para os produtos da pesca e da aquicultura das posicoes 1604 e 1605 do

capitulo 16 da Nomenclatura Combinada, a fim de definir regras pormenorizadas
para esses produtos. O estudo inclui uma andlise das solugcoes ou métodos digitais
disponiveis que cumpram os requisitos de rastreabilidade previstos no presente
regulamento, tendo simultaneamente em conta o impacto nos pequenos

operadores.

A Comissdo adota atos delegados nos termos do artigo 119.°-A, completando o
Ppresente regulamento no que diz respeito aos requisitos de rastreabilidade para lotes
de produtos da pesca ou da aquicultura das posigoes 1605 e 16 do capitulo 1604 da
Nomenclatura Combinada, incluindo a utilizacdo de sistemas digitais, com base
nos resultados do estudo realizado nos termos do n.° 9 do presente artigo. Esses
requisitos sdo aplicaveis a partir de ... [cinco anos apds a data de entrada em vigor

do presente regulamento modificativo].
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11.

12.

A Comissdo adota atos delegados nos termos do artigo 119.°-A, completando o

presente regulamento no que diz respeito aos requisitos de rastreabilidade para

lotes e a composicdo de lotes de produtos da pesca ou da aquicultura da

subposicao 1212 21 do capitulo 12 da Nomenclatura Combinada, incluindo a

utilizacgdo de sistemas digitais. Esses requisitos sdo aplicaveis a partir de ... [cinco

anos apos a data de entrada em vigor do presente regulamento modificativo].

A Comissao fica habilitada a adotar atos delegados nos termos do artigo 119.°-A, no

que diz respeito:

a)

b)

d)

Aos requisitos técnicos minimos para o registo e a transmissdo das I

informagdes a que se refere o n.° 5, nos termos do n.° 6;

Aos métodos de marcacgdo dos lotes e a aposigao fisica de I informacdes de

rastreabilidade nos lotes de produtos da pesca e da aquicultura;

Ao reforgo da cooperagdo entre os Estados-Membros no acesso as informagdes

que acompanham um lote I ;

Aos requisitos de rastreabilidade para os lotes de produtos da pesca ou da
aquicultura abrangidos pelo capitulo 3 da Nomenclatura Combinada que
contém vdrias espécies, conforme referido no artigo 56.°-A, n.% 3, e 4, e para
os lotes de produtos da pesca ou da aquicultura abrangidos pelo capitulo 3
da Nomenclatura Combinada, resultantes da fusdo ou da divisdo de lotes,

conforme referido no artigo 56.°-A, n.’ 5;

As informagdes sobre a zona geografica em causa.
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54)

13. O presente artigo ndo se aplica aos peixes, crustaceos, moluscos ou algas

ornamentais.

Regulamento (CEE) n.° 2658/87 do Conselho, de 23 de julho de 1987, relativo a

nomenclatura pautal e estatistica e a pauta aduaneira comum (JO L 256 de 7.9.1987,
p. 1).

Kk

Regulamento (CE) n.° 178/2002 do Parlamento Europeu e do Conselho,

de 28 de janeiro de 2002, que determina os principios € normas gerais da legislagao
alimentar, cria a Autoridade Europeia para a Seguranca dos Alimentos e estabelece
procedimentos em matéria de seguranca dos géneros alimenticios (JO L 31

de 1.2.2002, p. 1).".
No artigo 59.°, 0s n.% 2 e 3 passam a ter a seguinte redagao:

"2, O comprador da primeira venda de produtos da pesca deve estar registado junto
das autoridades do Estado-Membro em cujo territorio a primeira venda é
realizada. Para efeitos do registo, cada comprador é identificado pelo respetivo
numero de IVA, de identificacdo fiscal ou por qualquer outro elemento de

identificagdo unico que exista nas bases de dados nacionais.
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O presente artigo ndo se aplica aos consumidores que adquiram produtos da pesca
que ndo sejam posteriormente colocados no mercado, mas utilizados apenas para
consumo privado, desde que essas quantidades ndo excedam 10 kg de produtos da
pesca por consumidor e por dia. Para o salmdo (Salmo salar) capturado no mar

Baltico, esse limiar ¢ de dois individuos por consumidor e por dia.".

55) O artigo 60.° passa a ter a seguinte redacao:

"Artigo 60.°

Pesagem de produtos da pesca

Os Estados-Membros garantem que a pesagem de todas as quantidades de produtos
da pesca ¢ efetuada por espécie imediatamente apos o desembarque num Estado-
-Membro, pelos operadores a que se refere o n.° 5 e em sistemas de pesagem
aprovados pelas autoridades competentes, antes de esses produtos serem

armazenados, transportados ou colocados no mercado.

Os capitdes dos navios de pesca de paises terceiros que desembarquem produtos da
pesca na Unido devem cumprir as regras de pesagem aplicaveis aos capitdes dos

navios de pesca da Unido.
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No caso de desembarques fora da Unido, e sem prejuizo das disposicoes especificas
aplicaveis estabelecidas, nomeadamente, nos acordos de parceria no dominio da
pesca sustentdvel ou no direito dos paises terceiros em causa, os capities dos
navios de pesca da Unido ou os seus representantes garantem que a pesagem de
todas as quantidades de produtos da pesca é efetuada, sempre que possivel,
imediatamente apds o desembarque e antes de esses produtos serem armazenados,

transportados ou colocados no mercado.

Em derrogacdo do n.’ 1 e sob reserva de aprovacdo pela Comissdo através de atos
de execucdo, os Estados-Membros em que os produtos da pesca sdo
desembarcados podem permitir que esses produtos sejam pesados em sistemas de

pesagem aprovados pelas autoridades competentes:

a) Aquando do desembarque, em conformidade com um plano de amostragem
adotado nos termos do n.° 10, independentemente de os produtos da pesca

serem separados ou ndo separados;

b) A bordo, no caso de produtos da pesca separados, desde que esses produtos
sejam pesados aquando do desembarque, em conformidade com um plano de
amostragem adotado nos termos do n.’° 10. O Estado-Membro de pavilhdo é
responsavel pela concessdo da derrogacgdo aos navios de captura que
arvoram o seu pavilhdo e por assegurar a aprovagdo dos sistemas de

pesagem a bordo;
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¢)  Apds o transporte para um destino no territorio do Estado-Membro onde se
realizou o desembarque, em conformidade com um plano de controlo
adotado nos termos do n.’ 10, independentemente de os produtos da pesca

serem separados ou ndo separados;

d)  Apds o transporte a partir do Estado-Membro em que os produtos da pesca
foram desembarcados para um destino no territorio de outro Estado-Membro,
em conformidade com um programa de controlo comum adotado nos termos
do n.° 10 e mediante acordo entre os Estados-Membros em causa,

independentemente de os produtos serem separados ou ndo separados.

4.  Os capitdes asseguram que todas as quantidades de produtos da pesca

desembarcadas sao pesadas por um operador referido no n.” 5.

5. A pesagem é efetuada por um operador, que é um comprador registado, uma lota
registada, uma organizagdo de produtores ou qualquer outra pessoa singular ou
coletiva, incluindo o capitio, autorizada pelas autoridades competentes a efetuar
atividades de pesagem. O operador que efetua a pesagem é responsavel pela
exatidao da pesagem. Os operadores que procedem a pesagem de produtos da
pesca devem preencher um registo de pesagem para cada desembarque e conservar

os registos de pesagem durante um periodo de trés anos.
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Os Estados-Membros verificam se os operadores referidos no n.’ 5 estio

devidamente equipados para efetuar atividades de pesagem.

I Os registos da pesagem sao imediatamente transmitidos ao capitao e, quando
aplicavel, ao transportador. S3o utilizados no preenchimento da declaragdo de

desembarque e, quando aplicavel, do documento de transporte.

Em derrogacdo do primeiro pardgrafo do presente numero, no caso de produtos da
pesca pesados por um agente nos termos do n.’ 9, o resultado dessa pesagem é
utilizado para o preenchimento da declaragdo de desembarque e, se for caso disso,

do documento de transporte.

Os Estados-Membros podem exigir que os operadores referidos no n.” 5
apresentem os registos de pesagem, a intervalos regulares ou a pedido, as

respetivas autoridades competentes.
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9.  As autoridades competentes de um Estado-Membro podem exigir que as quantidades
de produtos da pescal desembarcadas nesse Estado-Membro sejam pesadas pelos
seus agentes, ou na presenca deles, antes de serem transportadas para fora do local de

desembarque.

10. A Comissao pode, através de atos de execugdo, adotar os planos de amostragem, os
planos de controlo e os programas de controlo comuns a que se refere o n.° 3,
alineas a), b), c) e d), do presente artigo. Os referidos atos de execucao sao adotados

pelo procedimento de exame a que se refere o artigo 119.°, n.° 2.".

56) E inserido o seguinte artigo:
"Artigo 60.°-A
Regras pormenorizadas relativas a pesagem
1. A Comissdo pode, atraveés de atos de execugdo, adotar regras relativas:
a) A determinagdo dos procedimentos de pesagem;
b)  Aos registos de pesagem, incluindo a conservagdo desses registos;
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g)

Ao momento da pesagem,;

Aos sistemas de pesagem, incluindo sistemas de pesagem para efeitos de

controlo;
A pesagem dos produtos da pesca congelados;
A dedugio do gelo e da dgua;

Ao acesso das autoridades competentes aos sistemas e aos registos de

pesagem.

Os referidos atos de execucdo sao adotados pelo procedimento de exame a que se

refere o artigo 119.°, n.” 2.

2. A Comissao fica habilitada a adotar atos delegados nos termos do artigo 119.°-A,
completando o presente regulamento mediante o estabelecimento de regras especiais
sobre a pesagem de determinadas espécies pelagicas. Essas regras podem abranger:
a) A pesagem das capturas de arenque, sarda, verdinho ¢ carapau;

b)  Os portos em que a pesagem ¢ realizada;
c) A informacdo a transmitir as autoridades competentes antes da entrada no
porto;
d) A descarga;
e) O diario de pesca;
f)  As instalacdes de pesagem publicas;
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g)  As instalagdes de pesagem privadas;
h) A pesagem de peixe congelado;
1) A conservagdo de registos de pesagem;
J) A notade venda e a declaragdo de tomada a cargo;
k)  Os controlos cruzados;
1) A monitorizagdo da pesagem.".
57) E suprimido o artigo 61.°.
58) O artigo 62.° passa a ter a seguinte redacao:
"Artigo 62.°
Preenchimento e apresentagdo das notas de venda

1.  Os compradores registados, as lotas registadas, ou as organizacoes de produtores
autorizadas pelos Estados-Membros I registam, por meios eletronicos, as
informacdes a que se refere o artigo 64.°, n.° 1, e apresentam, por meios eletronicos,
uma nota de venda com essas informacdes no prazo de 48 horas apds a primeira
venda as autoridades competentes do Estado-Membro em cujo territorio € efetuada a
primeira venda. A exatiddo da nota de venda ¢ da responsabilidade desses

compradores, lotas ou organizagoes de produtores.

14170/23 cbr/LPS/loi 180
ANEXO GIP.INST PT



Sempre que o Estado-Membro em cujo territdrio é efetuada a primeira venda nao
for o Estado-Membro de pavilhdo do navio de captura em causa, esse Estado-
-Membro assegura a apresentacao, por meios eletronicos, as autoridades
competentes do Estado-Membro de pavilhao de uma copia da nota de venda logo

apos a sua recegao.

Sempre que a primeira venda dos produtos da pesca nao seja efetuada no Estado-
-Membro em que tenham sido desembarcados, o Estado-Membro em cujo territorio
é efetuada a primeira venda assegura o envio de uma copia da nota de venda logo
apos a sua recegdo, por meios eletronicos, as autoridades competentes dos

I Estados-Membros em que os produtos em causa foram desembarcados.

Sempre que a primeira venda seja efetuada fora da Unido, o capitdo do navio de
captura da Unido ou um representante do capitdo envia, por meios eletronicos, uma
copia da nota de venda ou qualquer outro documento equivalente que contenha o
mesmo nivel de informagao, a autoridade competente do Estado-Membro de

pavilhao no prazo de 48 horas ap6s a primeira venda.
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Sempre que a nota de venda ndo corresponda a fatura ou a um documento que a
substitua, a que se referem os artigos 218.° ¢ 219.° da Diretiva 2006/112/CE do
Conselho”, o Estado-Membro em causa adota as disposi¢des necessarias para que as
informacdes relativas as quantidades e ao preco, liquido de imposto, das entregas de

bens ao comprador sejam idénticas as constantes da fatura.

A Comissao pode, através de atos de execugdo, estabelecer regras pormenorizadas

relativas:

a) Ao registo de compradores;

b) Ao formato das notas de venda;

¢) Ao registo e a apresentagdo, por meios eletronicos, das notas de venda.

Os referidos atos de execucdo sao adotados pelo procedimento de exame a que se

refere o artigo 119.°, n.” 2.

Diretiva 2006/112/CE do Conselho, de 28 de novembro de 2006, relativa ao

sistema comum do imposto sobre o valor acrescentado (JO L 347 de 11.12.2006,

p. 1).".

59) E suprimido o artigo 63.°.
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60) Os artigos 64.°, 65.° e 66.° passam a ter a seguinte redagao:

"Artigo 64.°

Conteudo das notas de venda

1.  Asnotas de venda a que se refere o artigo 62.° t€m um niimero unico de identifica¢ao
e delas devem constar os seguintes dados:
a) O numero Onico de identificacdo da viagem de pesca;
b) O numero CFR ou, caso esse numero ndo esteja disponivel, outro numero de
identificacgdo do navio de captura e o nome do navio de captura;
¢) O porto de desembarque ou local de desembarque e a data de conclusdo do
desembarque;
d) O nome do operador ou do capitdo do navio de captura e, se for diferente, o
nome do vendedor;
e) O nome do comprador e o respetivo numero de IVA, de identificagdo fiscal ou
qualquer outro elemento de identificag¢ao tnico;
f) O codigo alfa-3 da FAO de cada espécie e a zona geografica pertinente em que
as capturas foram efetuadas;
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g)

h)

3

k)

D

0)

As quantidades de cada espéciel , expressas em quilogramas de peso do
produto, repartidas por tipo de apresentacdo do produto e fase de

transformacgdo ou, se for caso disso, o nimero de individuos;

Para todos os produtos sujeitos a normas comuns de comercializacao I ,0
tamanho ou peso individual, a categoria de tamanho, a apresentacao do

produto e o grau de frescura, consoante o caso;

Para produtos da pesca de tamanho inferior ao tamanho minimo de
referéncia de conservagdo, as quantidades expressas em quilogramas de peso

liquido ou, se for caso disso, o nimero de individuos;

O nome ou numero de identificacdo do operador a que se refere o artigo 60.°,

n’3;
O local e a data de venda;

Sempre que possivel, o nimero de referéncia e data da fatura e, se for caso

disso, do contrato de venda;

Quando aplicéavel, a referéncia a declaracdo de tomada a cargo a que se refere o

artigo 66.°, ou ao documento de transporte a que se refere o artigo 68.°%;
O prego, excluindo taxas, € a moeda;

Quando disponivel, a utilizacdo prevista dos produtos da pesca, por exemplo,
para consumo humano ou para utilizacido como subprodutos de origem

animal.
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2. Emderrogacdo do n.° 1, no caso da pesca sem navio, a nota de venda deve conter,

pelo menos, as seguintes informacgoes:

a) O identificador unico no sistema a que se refere o artigo 54.°-D, n.” 2,

alinea a);
b) O numero unico de identificagdo do dia de pesca;

¢)  Asinformacoes referidas no n.° 1, alineas e), f), g), h), i), k), 1), m), n) e o),

do presente artigo.
Artigo 65.°
Isengdes das obrigacdes relativas as notas de venda

Os artigos 62.° e 64.° ndo se aplicam aos consumidores que adquiram, no mdaximo, 10 kg
de produtos da pesca, por dia, que ndo sejam em seguida vendidos, mas usados apenas

9 2 b
para consumo privado I . Para o salmdo (Salmo salar) capturado no mar Bdltico, esse

limiar é de dois individuos por consumidor e por dia.
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Artigo 66.°

Preenchimento e apresentagdo da declaragdo de tomada a cargo

Sempre que os produtos da pesca se destinem a venda ulterior, os operadores
responsaveis pela armazenagem de produtos da pesca desembarcados num Estado-
-Membro registam, por meios eletronicos, as informagdes a que se refere o n.° 4, e
apresentaml , por meios eletronicos, uma declaracdo de tomada a cargo que
contenha essas informagoes, no prazo de 24 horas apos o desembarque, as
autoridades competentes do Estado-Membro em cujo territorio a tomada a cargo ¢
efetuada. Esses operadores sio responsdveis pela exatidio da declaragdo de tomada

a cargo.

Sempre que o Estado-Membro de pavilhdo do navio de pesca que desembarcou o
pescado ndo for o Estado-Membro em cujo territorio ¢ efetuada a tomada a cargo,
esse Estado-Membro assegura a apresentacao, por meios eletronicos, as autoridades
competentes do Estado-Membro de pavilhdo de uma copia da declaracdo de tomada

a cargo logo apds a sua recegdo I .

Sempre que a tomada a cargo tenha lugar fora da Unido, o capitio do navio de
pesca da Unido ou um representante do capitio envia, por meios eletronicos, uma
copia da declaragdo de tomada a cargo ou qualquer outro documento equivalente
que contenha o mesmo nivel de informagdo, a autoridade competente do Estado-

-Membro de pavilhao no prazo de 48 horas apos a tomada a cargo.
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4. A declaracdo de tomada a cargo a que se refere o n.° 1 tem um ntimero tnico de
identificacdo e dela devem constar, pelo menos, as seguintes informagdes:

a) O mumero Unico de identificacdo da viagem de pesca;

b) O numero CFR ou, caso esse numero ndao esteja disponivel, outro numero de
identificagdo do navio de captura e o nome do navio de captura;

c) O porto de desembarque ou local de desembarque ¢ a data de conclusdo do
desembarque;

d) O nome do operador ou do capitdo do navio de captura;

e) O codigo alfa-3 da FAO de cada espécie ¢ a zona geografica pertinente em que
as capturas foram efetuadas;

f)  As quantidades de cada espécie armazenada, expressas em quilogramas de
peso do produto, repartidas por tipo de apresentacdo e fase de transformacdo
do produto ou, se for caso disso, o nimero de individuos;

g) O nome ou niimero de identificacao do operador a que se refere o artigo 60.°,
n’5;
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h) O nome e o enderego das instalagdes onde os produtos sdo armazenados € o seu

identificador Gnico;

1) Se aplicavel, a referéncia ao documento de transporte a que se refere o

artigo 68.°;

J)  Para produtos da pesca de tamanho inferior ao tamanho minimo de
referéncia de conservacdo, as quantidades expressas em quilogramas de peso

liquido ou, se for caso disso, o nimero de individuos I .

5.  Emderrogacgdo do n.’ 4, no caso da pesca sem navio, a declaragdo de tomada a
cargo deve conter, pelo menos, as seguintes informagoes:
a) O identificador unico no sistema a que se refere o artigo 54.°-D, n.” 2,
alinea a);

b) O numero unico de identificacdo do dia de pesca;

¢)  Asinformacées referidas no n.° 4, alineas e), f), h), i) e j), do presente artigo.
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6. A Comissdo pode, através de atos de execucdo, estabelecer regras pormenorizadas
sobre o formato e a apresentacio da declaracdo de tomada a cargo. Os referidos
atos de execucdo sao adotados pelo procedimento de exame a que se refere o

artigo 119.°, n.” 2.".

61) E suprimido o artigo 67.°.
62) O artigo 68.° passa a ter a seguinte redacao:
"Artigo 68.°
Transporte de produtos da pesca e preenchimento e apresentacao do documento de
transporte
1.  Sempre que os produtos da pesca sejam transportados antes da sua primeira venda,
incluindo nos casos referidos no artigo 60.°, n.’ 3, alineas c) e d), ou antes da sua
primeira venda num pais terceiro, devem ser acompanhados de um documento de
transporte que indique os produtos da pesca e as quantidades transportadas.
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2. Antes do inicio do transporte a que se refere o n.° 1, o transportador apresenta, por
meios eletronicos, o documento de transporte I as autoridades competentes do
Estado-Membro de pavilhao, I do Estado-Membro de desembarque, dos Estados-
-Membros de transito e do Estado-Membro de destino dos produtos da pesca,
consoante o caso.

3. O transportador ¢ responsavel pela exatiddo do documento de transporte.

4. O documento de transporte a que se refere o n.° 1 tem um niumero unico de
identificacgdo e dele devem constar, pelo menos, as seguintes informacoes:

a)  O(s) local(ais) e endereco(s) de destino da(s) remessa(s) e a identificagdo do
veiculo de transporte e do transportador;

b)  O(s) numero(s) Gnico(s) de identificacdo da viagem de pesca;

c) O numero CFR ou, caso esse numero nao esteja disponivel, outro numero de
identificagdo do navio de captura e o nome do navio de captura;

d) O codigo alfa-3 da FAO de cada espécie e a zona geografica pertinente em que
as capturas foram efetuadas;

e) As quantidades de cada espécie transportada, expressas em quilogramas de
peso do produto, repartidas por tipo de apresentagdo do produto e fase de
transformacgdo ou, se for caso disso, numero de individuos, e, se for caso disso,
locais de destino;
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f) O nome ou o nimero de identifica¢do do operador a que se refere o

artigo 60.°, n.’ 5, se aplicavel,
g)  Os nomes, identificadores unicos ¢ enderecos dos destinatarios I ;
h)  Local, data e hora de carga;

1) Para produtos da pesca de tamanho inferior ao tamanho minimo de
referéncia de conservacio aplicavel, as quantidades expressas em quilogramas

de peso liquido ou, se for caso disso, o niumero de individuos.

Em derrogacao do n.’ 4, no caso da pesca sem navio, o documento de transporte

deve conter, pelo menos, as seguintes informagoes:

a) O identificador unico no sistema a que se refere o artigo 54.°-D, n.” 2,

alinea a);
b) O numero unico de identificacdo do dia de pesca;

¢)  Asinformacaes referidas no n.’ 4, alineas a), d), e), g), h) e i), do presente

artigo.

As autoridades competentes dos Estados-Membros podem conceder derrogagdes da
obrigacgdo estabelecida nos n.°%s I e 2 se os produtos da pesca forem transportados
dentro da zona portudria ou para um local situado a 25 km, no méximo, do local de

desembarque.
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10.

Sempre que os produtos da pesca que tenham sido declarados vendidos numa nota de
venda sejam transportados para um local diferente do de desembarque, o

transportador deve poder provar que foi efetivamente realizada uma venda.

Os Estados-Membros podem determinar que as obrigagoes e responsabilidades de
um transportador nos termos dos n.’s 2, 3 e 7 se aplicam a qualquer outro

operador.

O documento de transporte a que se refere o n.” 1 do presente artigo pode ser
substituido por uma copia da declaracio de desembarque a que se refere o

artigo 23.° ou por qualquer documento referente as quantidades de produtos da
pesca transportados, desde que o documento que substitui o documento de
transporte contenha as mesmas informacaoes previstas nos n.‘s 4 ou 5 do presente

artigo, consoante o caso.

A Comissdo pode, através de atos de execugdo, estabelecer regras pormenorizadas

sobre o formato e a apresentacio dos documentos de transporte.

Os referidos atos de execucdo sao adotados pelo procedimento de exame a que se

refere o artigo 119.°, n.” 2.".
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63) E suprimido o capitulo III do titulo V.

64) I O artigo 71.° € alterado do seguinte modo:

@)

b)

No n.’ 1, a alinea a) passa a ter a seguinte redacdio:

"a)

Em avistamentos de navios de pesca por navios de inspecdo, aeronaves de

vigildncia ou outros meios de vigilancia;'';

O n.’ 3 passa a ter a seguinte redacdo:

'"3.  Se o avistamento ou a detecdo se referir a um navio de pesca de outro

Estado-Membro ou de um pais terceiro e as informagoes nao
corresponderem a outras informagoes de que o Estado-Membro costeiro
disponha, e se o Estado-Membro costeiro ndo estiver em condicoes de tomar
medidas suplementares, este Estado-Membro regista as suas conclusoes num
relatorio de vigildncia e transmite-o sem demora, se possivel por via
eletronica, ao Estado-Membro de pavilhdo ou aos paises terceiros em causa.
Caso se trate de um navio de um pais terceiro, o relatorio de vigildncia é

igualmente enviado a Comissao ou a AECP."’;

O n.° 5 passa a ter a seguinte redagao:

"5.

A Comissao pode, através de atos de execucao, estabelecer regras sobre o
formato e o contendo do relatorio de vigilancia. Os referidos atos de execugao

sao adotados pelo procedimento de exame a que se refere o artigo 119.°, n.° 2.".
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65) O artigo 73.° ¢ alterado do seguinte modo:

a)

Os n.%s 1 e 2 passam a ter a seguinte redagao:

Ul.

Sempre que tenha sido estabelecido, em conformidade com o Tratado, um

programa da Unido de observagdo de controlo, os observadores de controlo a

bordo dos navios de pesca designados pelos Estados-Membros verificam o

cumprimento das regras da Politica Comum das Pescas pelos navios. Os

referidos observadores de controlo executam todas as tarefas do programa de

observagao e, em particular, registam as atividades de pesca do navio e

examinam os documentos pertinentes.

Os observadores de controlo devem:

a)

b)

Ser qualificados para desempenhar as suas funcoes e receber formagdo

regular dos Estados-Membros ou, se for caso disso, da AECP;

Ser independentes do armador, do titular da licenga, do capitdo do navio

de pesca e de qualquer membro da tripulagao;
Nao ter qualquer ligagdo econdmica com o operador;
Desempenhar as suas tarefas de forma nao discriminatoria;

Dispor, no mar, de um dispositivo de comunicagao bidirecional

independente do navio.";
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b)

©)

O n.° 4 passa a ter a seguinte redagao:

"4,

Os n.

778.

Caso o observador de controlo constate uma infra¢ao grave, incluindo o ato de
obstruir ou de outra forma impedir o exercicio das suas func¢des, informa sem

demora as autoridades competentes do Estado-Membro de pavilhao.";
’s 8 e 9 passam a ter a seguinte redacdo:

Todas as despesas resultantes das atividades dos observadores de controlo
exercidas a titulo do presente artigo sdo suportadas pelos Estados-Membros
de pavilhdo. Nos termos do artigo 39.° do Regulamento (UE) n.° 1380/2013,
os Estados-Membros podem exigir que os operadores dos navios de pesca
que arvoram o seu pavilhdo e participam na pescaria em causa contribuam

para esses custos, sem prejuizo do n.” 2, alinea b).

A Comissao fica habilitada a adotar atos delegados nos termos do

artigo 119.°-A, no que diz respeito:

a) A metodologia utilizada para identificar os navios para a aplicacio de

um programa de observagdo de controlo;
b) Ao formato e ao contetido dos relatorios dos observadores;

c) Ao sistema de comunicagdo para os observadores de controlo;
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d)

8

As regras de seguranga dos observadores de controlo a bordo dos navios;

As medidas destinadas a assegurar a independéncia dos observadores de

controlo, incluindo as disposi¢des relativas a sua remuneragao;

Aos deveres dos observadores de controlo, inclusivamente em caso de

suspeita de infra¢do grave;

Os requisitos minimos em matéria de qualificacdo e formagdo dos

observadores de controlo.".

66) No titulo VIIL, o capitulo I passa a ter a seguinte redacdo:
"CAPITULO I
DISPOSICOES GERAIS
Artigo 74.°
Condugao das inspegdes
1.  Os Estados-Membros estabelecem e mantém atualizada uma lista dos agentes
responsaveis pela realizacao das inspegoes.
2. Os agentes exercem as suas fungdes em conformidade com a legislagdo da Unido.
Preparam e conduzem as inspe¢des de uma forma ndo discriminatdria no mar, ao
longo do cordao litoral, nos portos e em locais de desembarque, durante o
transporte, nas instalagdes de transformagao e ao longo da cadeia de abastecimento
dos produtos da pesca.
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3. Os agentes verificam a conformidade das atividades realizadas pelos operadores e
pelos capitdes com as regras da Politica Comum das Pescas, em particular:

a) A legalidade dos produtos da pesca mantidos a bordo, armazenados,
transportados, transbordados, transferidos, desembarcados, transformados ou
comercializados, e a exatiddo da documentagdo ou das transmissdes eletronicas
conexas;

b) A legalidade das artes de pesca utilizadas para as espécies-alvo e as espécies
vitimas de capturas acessorias, para as capturas mantidas a bordo, bem como a
observincia de outras medidas técnicas aplicdveis de conservagdo dos
recursos haliéuticos e de protecio dos ecossistemas marinhos;

c¢) A presenca a bordo do equipamento para a recuperacgdo das artes de pesca a
que se refere o artigo 48.°%

d)  Se aplicavel, o plano de estiva e a estiva separada das espécies;

e) Asmarcas e a identificacdo dos navios ¢ das artes de pesca;

f)  Asinformagdes sobre o motor a que se refere o artigo 40.°%;

g)  Autilizacdo e o funcionamento dos sistemas REM e de outros dispositivos de
monitorizagdo eletronica, se aplicavel,

h) O cumprimento das regras relativas aos observadores de controlo, se for caso
disso.
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Os agentes podem examinar todas as zonas, conveses € compartimentos pertinentes.
Podem examinar igualmente as capturas, transformadas ou ndo, quaisquer artes de
pesca, o equipamento, os contentores € as embalagens que contenham peixe ou
produtos da pesca, e quaisquer documentos ou transmissoes eletronicas pertinentes
que considerem necessarios para verificar o cumprimento das regras da Politica
Comum das Pescas. Podem interrogar pessoas que considerem dispor de informagdes

sobre o objeto da inspecao.
Os agentes recebem a formacgdo necessdria ao desempenho das suas fungoes.

Os agentes conduzem as inspec¢des de forma a reduzir ao minimo as perturbagdes e
os inconvenientes para o navio ou veiculo de transporte e as suas atividades, bem
como para a armazenagem, a transformacao e a comercializagdo das capturas. Na

medida do possivel, impedem qualquer degradagdo das capturas durante a inspecao.

As autoridades competentes dos Estados-Membros dispoem de procedimentos para
garantir que qualquer queixa relativa a conducgdo de inspegoes seja devidamente

investigada.
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10.

Se um agente que efetue uma inspecdo tiver motivos para crer que um navio de
pesca exerce atividades de pesca com recurso ao trabalho forcado, tal como
definido no artigo 2.° da Convencdo n.° 29 da Organizacdo Internacional do
Trabalho (OIT) sobre o trabalho forcado, esse agente deve notificar quaisquer

outras autoridades competentes desse Estado-Membro.

Os Estados-Membros costeiros podem, sob reserva de acordos apropriados
celebrados com o Estado-Membro de pavilhdao de um navio de pesca, convidar
agentes das autoridades competentes do referido Estado-Membro a participar nas
inspecoes dos seus navios de pesca, enquanto os referidos navios estiverem a
operar nas dguas do Estado-Membro costeiro ou a desembarcar nos seus portos ou

locais de desembarque.

Os Estados-Membros adotam uma abordagem baseada no risco para a selegio dos
alvos de inspegdo. Para as pescarias sujeitas a programas especificos de controlo e
inspecdo a que se refere o artigo 95.°, essa abordagem deve ser estabelecida em
conformidade com a metodologia harmonizada estabelecida pelos Estados-Membros

em cooperagdo com a AECP.
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11. A Comissdo fica habilitada a adotar atos delegados nos termos do artigo 119.°-A,
completando o presente regulamento mediante o estabelecimento de regras

especificas sobre a condugdo de inspec¢des. Essas regras podem abranger:

a) A autorizagdo e as normas minimas para a qualificagdao dos agentes

responsaveis pela condugdo de inspecdes no mar ou em terra,

b) A coordenacdo das atividades de controlo, inspecao e execugao entre 0s

Estados-Membros;
c)  Osdeveres dos agentes autorizados a conduzir inspegoes;
d) A condugdo das inspegcoes no mar e em terra.
Artigo 75.°
Deveres do operador e do capitao

1. O operador e o capitdo assistem e cooperam com os agentes no exercicio das suas
funcdes relacionadas com as inspegoes. Facilitam o acesso seguro ao navio,
inclusive aos porées, aos veiculos de transporte, aos contentores e compartimentos
onde os produtos da pesca sdo armazenados, transformados ou comercializados, ou
as instalacoes onde as artes de pesca sdo armazenadas ou reparadas. Garantem a
seguranca dos agentes e nao os impedem de cumprir a sua missao, nem os intimidam

ou perturbam no exercicio das suas fungoes.
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2. A Comissao fica habilitada a adotar atos delegados nos termos do artigo 119.°-A,
completando o presente regulamento mediante o estabelecimento de regras no que

diz respeito aos deveres do operador e do capitao relacionadas com as inspegdes. I
Artigo 76.°
Relatério de inspegao

1. Os agentes elaboram um relatorio de inspe¢ao apos cada inspe¢ao e transmitem-no as
suas autoridades competentes. Os dados contidos nesse relatorio sdo registados e
transmitidos por meios eletronicos. No caso da inspe¢cdo de um navio de pesca que
arvore o pavilhdo de outro Estado-Membro, ¢ enviada, por meios eletronicos e sem

demora, ao Estado-Membro de pavilhdo uma copia do relatdrio de inspecao.

No caso da inspe¢ao de um navio de pesca que arvore o pavilhdo de um pais terceiro,
¢ enviada, por meios eletronicos e sem demora, as autoridades competentes do pais
terceiro em causa uma copia do relatorio de inspegao. I Caso seja detetada uma
infracdo grave, serd igualmente enviada a Comissdo uma copia do relatorio de

inspegao.
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No caso de uma inspecao realizada em aguas ou portos sob a jurisdi¢do de outro
Estado-Membro que ndo um Estado-Membro de inspegdo, nos termos do presente
regulamento, ou em dguas ou portos de um pais terceiro em conformidade com os
acordos internacionais, ¢ enviada, por meios eletrénicos e sem demora, ao Estado-

-Membro ou pais terceiro em causa uma copia do relatério de inspecao.

2. Os agentes comunicam as conclusdes a que chegaram no ambito da inspe¢do ao
operador ou ao capitao, que pode formular observagdes sobre a inspecao e suas
conclusdes. Essas observacdes sdo tomadas em conta no relatorio de inspecao. Os

agentes indicam no didrio de pesca que foi realizada uma inspecao.

3. Uma copia do relatorio de inspegao € enviada o mais brevemente possivel ao

operador ou ao capitdo, e nunca mais de 15 dias tuteis apds a conclusdo da inspecao.

4. A Comissdo pode, através de atos de execucdo, estabelecer regras pormenorizadas
sobre o formato e o contetido minimos dos relatorios de inspecao, e sobre o
preenchimento e transmissao dos relatorios de inspecdo. Os referidos atos de

execucdo sao adotados pelo procedimento de exame a que se refere o artigo 119.°,

n.° 2.
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Artigo 77.°
Admissibilidade dos relatérios de inspegdo e de vigilancia

Os relatorios de inspegao e de vigilancia elaborados pelos inspetores da Unido, pelos
agentes de outro Estado-Membro, pelos agentes da Comissao ou pelas autoridades
competentes de um pais terceiro constituem elementos de prova admissiveis nos processos
administrativos ou judiciais de qualquer Estado-Membro. Para o apuramento dos factos, os
relatorios de inspec¢ao e de vigildncia elaborados pelos inspetores da Unido, pelos
agentes de outro Estado-Membro ou pelos agentes da Comissdo sao tratados como

equivalentes aos relatdrios de inspecao e vigilancia dos Estados-Membros. I
Artigo 78.°
Base de dados eletronica

1.  Cada Estado-Membro cria e mantém atualizada uma base de dados eletronica na
qual sd@o carregados todos os relatdrios de inspec¢do e vigilancia relativos aos
operadores estabelecidos no seu territorio e aos navios de pesca que arvoram o seu
pavilhdo elaborados pelos seus agentes, bem como outros relatorios de inspegdo e
vigildncia elaborados pelos seus agentes. A Comissao e a AECP devem ter acesso

remoto as bases de dados dos Estados-Membros, nos termos do artigo 110.°.

2. Cada Estado-Membro armazena, em formato eletronico, os relatorios de inspe¢io
e de vigilancia relativos aos navios de pesca que arvoram o seu pavilhdo,

elaborados porl agentes de paises terceiros.
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3. A Comissdo pode, através de atos de execucao, estabelecer regras pormenorizadas
relativas ao funcionamento da base de dados eletronica. Os referidos atos de

execuc¢ao sao adotados pelo procedimento de exame a que se refere o artigo 119.°, n.° 2.
Artigo 79.°
Inspetores da Unido

1. Os Estados-Membros e a Comissdo notificam a AECP uma lista de agentes a incluir
na lista de inspetores da Unido. A AECP mantém a lista dos inspetores da Unido,
inclusivamente dos agentes dos Estados-Membros, da Comissao e da AECP, e

atualiza-a. A AECP disponibiliza essa lista a Comissao ¢ aos Estados-Membros.

2. Sem prejuizo da responsabilidade principal dos Estados-Membros costeiros, os
inspetores da Unido podem realizar inspeg¢des em conformidade com o presente
regulamento no territorio dos Estados-Membros, nas 4guas da Unido e a bordo dos
navios de pesca da Unido fora das dguas da Unido. No caso de uma inspegdo no
territorio de um Estado-Membro, os inspetores da Unido ndo designados por esse
Estado-Membro so podem efetuar essas inspegoes na presenca de um agente
responsdavel pela inspecao designado por esse Estado-Membro, ou com o acordo

desse Estado-Membro.
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3. Os inspetores da Unido podem ser afetados I :

a) A execugdo dos programas especificos de controlo e inspe¢do adotados nos
termos do artigo 95.°;

b) A programas internacionais de controlo das pescas, a cujo titulo a Unido tenha
a obrigacdo de efetuar o controlo.

4.  Os inspetores da Unido podem prestar assisténcia em atividades de formacao
relacionadas com o controlo e a inspecdo, incluindo atividades de formagao
envolvendo agentes de paises terceiros.

5. Para o desempenho das suas fungdes, e sob reserva do disposto no n.° 6, os inspetores
da Unido devem, na mesma medida e nas mesmas condi¢des que os agentes do
Estado-Membro em que se realiza a inspegao, ter acesso imediato a:

a) A todas as areas a bordo dos navios de pesca da Unido e de quaisquer outros
navios que exercam atividades de pesca, as instalagdes ou locais publicos e aos
meios de transporte; e
b) A todas as informagdes pertinentes ¢ documentos necessarios para o
desempenho das suas func¢des, nomeadamente diarios de pesca, licencas de
pesca, certificagdao da poténcia do motor, dados dos dispositivos de REM,
declaracdes de desembarque, certificados de captura, declaragdes de transbordo
e notas de venda.
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Os inspetores da Unido ndo t€ém competéncias de policia nem de execucdo fora do

territério do seu Estado-Membro de origem ou das aguas da Unido sob a soberania e

jurisdi¢ao do seu Estado-Membro de origem.

Quando designados como inspetores da Unido, os agentes da Comissao ou da AECP

ndo tém competéncias de execu¢do nem de policia.

A Comissao, através de atos de execucao, estabelece regras pormenorizadas

relativas:

a)

b)

c)

d)

e)

f)

A notificagio dos inspetores da Unido &8 AECP;
A adogio e manutengio da lista de inspetores da Unido;

A notificacdo dos inspetores da Unido as organizacdes regionais de gestao das

pescas;
Aos poderes e deveres dos inspetores da Unido;
Aos relatdrios dos inspetores da Unido;

Ao seguimento a dar aos relatorios dos inspetores da Unido.

Os referidos atos de execugdo sdo adotados pelo procedimento de exame a que se

refere o artigo 119.°, n.° 2.".
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67)

No artigo 80.°, 0 n.° 4 passa a ter a seguinte redagao:

"4,  Cada Estado-Membro pode inspecionar os navios de pesca da Unido que arvorem o
seu proprio pavilhdo ou o pavilhdao de outro Estado-Membro nas aguas ou nos portos

de paises terceiros, em conformidade com os acordos internacionais.".

68) No titulo VII, o titulo do capitulo III passa a ter a seguinte redagao:
"Procedimentos em caso de infracao".
69) O artigo 82.° passa a ter a seguinte redacao:
"Artigo 82.°
Deveres dos agentes em caso de infracao
1. Se as informagdes recolhidas durante uma inspe¢ao, ou quaisquer outros dados ou
informacgdes pertinentes, o levarem a crer que foi cometida uma infracao as regras da
politica comum das pescas, o agente:
a)  Regista no relatério de inspegdo a infracdo detetada;
b)  Toma todas as medidas necessarias para garantir a preservacao dos elementos
de prova da infracdo detetada;
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c) Envia imediatamente o relatorio de inspe¢do a autoridade competente;

d) Informa a pessoa singular ou coletiva suspeita de ter cometido a infragdo, ou
que tenha sido surpreendida em flagrante delito, de que € passivel de sangdes e
da atribuicdo de um niimero de pontos adequado, nos termos do artigo 92.°.

Essa informagao ¢ registada no relatdrio de inspecao.

Os agentes podem permanecer a bordo do navio de pesca até que tenham sido
tomadas todas as medidas necessarias relativas ao inquérito a que se refere o
artigo 85.°. O mesmo se aplica, com as devidas adaptagées, as inspecoes efetuadas
em quaisquer instalacoes onde os produtos da pesca ou da aquicultura sdo
desembarcados, armazenados, transformados ou comercializados, bem como as
inspecoes durante o transporte desses produtos. Sempre que a inspecdo seja
efetuada a um veiculo utilizado para o transporte de produtos da pesca ou da
aquicultura, o veiculo ndo é autorizado a prosseguir enquanto ndo tiverem sido
tomadas as medidas necessdarias no dmbito do inquérito a que se refere o

artigo 85.°.".

70) E suprimido o artigo 84.°.
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71) No titulo VII sdo suprimidas as seguintes palavras:

"CAPITULO IV

Procedimento em caso de infragdes detetadas durante as inspecoes".
72) Os artigos 85.° e 86.° passam a ter a seguinte redacao:

"Artigo 85.°

Procedimento

1. Sem prejuizo do disposto no artigo 72.°, no artigo 83.°, n.° 2, e no artigo 86.° as
autoridades competentes dos Estados-Membros tomam medidas adequadas nos
termos do Titulo VIII e prosseguem de imediato com o inquérito caso seja detetada
qualquer infra¢do no decurso de uma inspegao realizada pelos seus agentes, agentes
de outros Estados-Membros, inspetores da Unido ou agentes de paises terceiros, ou
sempre que quaisquer informagdes ou dados pertinentes levem as autoridades
competentes dos Estados-Membros I a crer que foi cometida uma infracao as regras

da Politica Comum I das Pescas.
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2. Em caso de infracdo grave, os Estados-Membros adotam medidas imediatas

adequadas nos termos do artigo 91.°. I
Artigo 86.°
Transferéncia dos processos

1. O Estado-Membro em cujo territorio ou aguas tenha sido detetada uma infragdo pode
transferir o processo por infracdo para as autoridades competentes do Estado-Membro
de pavilhao ou do Estado-Membro de nacionalidade da pessoa suspeita de ter
cometido uma infragdo, com o acordo do Estado-Membro em causa e na condi¢ao
de ser provavel que a transferéncia facilite a obteng@o do resultado referido no

artigo 89.°-4, n.” 2.

2. O Estado-Membro de pavilhdo pode transferir o processo por infragao para as
autoridades competentes do Estado-Membro em que a infracao foi detetada, com o
acordo do mesmo e na condi¢do de ser provavel que a transferéncia facilite a

obten¢ao do resultado referido no artigo 89.°-4, n.°2.".

73) E suprimido o artigo 87.°.
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74) O artigo 88.° passa a ter a seguinte redagdo:

"Artigo 88.°

Medidas corretivas na auséncia de medidas processuais pelo Estado-Membro de

desembarque ou transbordo

Se o Estado-Membro de desembarque ou transbordo ndo for o Estado-Membro de
pavilhdo e as suas autoridades competentes nao tomarem medidas adequadas contra
as pessoas singulares ou coletivas responsaveis, ou nao transferirem o processo por
infragdo nos termos do artigo 86.°, as quantidades de pescado ilegalmente capturadas,
devolvidas, desembarcadas ou transbordadas em violagdo das regras da politica
comum das pescas podem ser imputadas a quota atribuida ao Estado-Membro de

desembarque ou de transbordo.

A Comissao, através de atos de execucdo, decide das quantidades de pescado a
imputar a quota do Estado-Membro de desembarque ou de transbordo depois de

consultar os I Estados-Membros em causa.

Se o Estado-Membro de desembarque ou transbordo ja nao dispuser da quota

correspondente, aplicar-se-a o artigo 37.°. Para o efeito, o valor das quantidades de
pescado capturadas, devolvidas, desembarcadas ou transbordadas em violagdo das
regras da politica comum das pescas ¢ considerado equivalente ao prejuizo sofrido

pelo Estado-Membro de pavilhao, nos termos do referido artigo.".
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75) O titulo VIII passa a ter a seguinte redagao:
"T{TULO VIII
EXECUCAO
Artigo 89.°
Medidas e san¢des destinadas a garantir o cumprimento

1.  Em conformidade com o respetivo direito nacional e com o disposto no presente
regulamento, os Estados-Membros estabelecem regras relativas as I medidas e
sancoes a aplicar as pessoas singulares que tenham infringido as regras da Politica
Comum das Pescas ou as pessoas coletivas reconhecidas responsaveis por tal

infragdo e sistematicamente:
a)  Instauram processos nos termos do artigo 85.°%
b)  Tomam as medidas adequadas sempre que seja detetada uma infracgdo; e

¢)  Aplicam sangées, nos termos do presente titulo, as pessoas singulares que
tenham infringido as regras da politica comum das pescas ou I as pessoas

coletivas reconhecidas responséaveis por essas infragdes.
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2. As autoridades competentes do Estado-Membro responsdavel em caso de infracdo
notificam sem demora e nos termos do seu direito nacional o Estado-Membro de
pavilhao, o Estado-Membro de nacionalidade do infrator ou qualquer outro
Estado-Membro pertinente para o processo administrativo ou penal, desses

processos ou de outras medidas tomadas ao abrigo do presente titulo.

3. Até...[27 meses ap0s a data de entrada em vigor do presente regulamento
modificativo], os Estados-Membros I notificam a Comissao as disposigdes
nacionais referidas no n.° 1, assim como, sem demora, de qualquer alteragao

subsequente das mesmas. ||
Artigo 89.°-A
Sangoes

1.  Os Estados-Membros asseguram a aplicacdo de sancdes administrativas eficazes,
proporcionadas e dissuasivas as pessoas singulares que tenham infringido as regras
da politica comum das pescas ou as pessoas coletivas reconhecidas responsaveis por
tal infracdo. Os Estados-Membros podem igualmente, ou em alternativa, recorrer a

sancgoes penais eficazes, proporcionadas e dissuasivas.
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Os Estados-Membros asseguram que o nivel global das sangdes e das sangdes
acessorias aplicadas em conformidade com o presente regulamento e as disposigdes
pertinentes do direito nacional seja proporcional a gravidade das infragoes e seja
suficientemente severo para dissuadir de forma eficaz novas infracdes e I privar
efetivamente os responsaveis do beneficio economico decorrente ou esperado das
infracdes que cometeram, sem prejuizo do legitimo direito ao exercicio da sua
profissdo. Para esse fim, sdo tidas em conta as medidas de execug¢do imediatas

tomadas nos termos do artigo 91.°.

Na determinacao dessas sangoes, os Estados-Membros tém em conta,
nomeadamente, a gravidade, a natureza e a dimensdo da infragio, incluindo o
prejuizo ou o nivel do dano causado aos recursos haliéuticos e ao meio marinho em
causa, a sua duracao ou repeticdo e a acumulacao de infragdes simultaneas. Os
Estados-Membros podem também ter em conta a situag¢dao economica do infrator

para assegurar o cardter dissuasivo dessas sangoes.

Os Estados-Membros podem aplicar um regime em que uma san¢do pecunidria seja
proporcional ao volume de negdcios da pessoa coletiva ou ao beneficio econdmico

decorrente ou esperado da infragao. I
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Artigo 90.°

Infragdes graves

1.  Para efeitos do presente regulamento, entende-se por "infracdo grave" uma infragao
referida no n.° 2 ou considerada grave nos termos do n.° 3.
2. Constituem infracdes graves as seguintes atividades:
a)  Pesca sem licen¢a ou autorizacdo valida emitida pelo Estado de pavilhao ou
pelo Estado costeiro pertinente;
b)  Falsificagdo ou dissimulagao das marcas I , da identidade ou do nimero de
registo de um navio de pesca; ||
c) Dissimulagdo, alteracdo ou supressao de elementos de prova relacionados com
um inquérito; I
d)  Obstrugdo do trabalho dos agentes ou observadores no exercicio das suas
funges; ||
e) Transbordo sem a necessaria autorizacao ou em locais em que seja proibido; I
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g)

h)

Conducao de operacdes de transferéncia ou enjaulamento, em especial na
acecdo do Regulamento (UE) 2023/2053 do Parlamento Europeu e do

Conselho®, em violacio das regras da Politica Comum das Pescas; I

Operacgdes de transbordo de ou para navios I constantes da lista dos navios
INN da Unido ou de uma organizacao regional de gestdo das pescas, como
referido nos artigos 29.° e 30.° do Regulamento (CE) n.° 1005/2008 do
Conselho, ou operacdes de transferéncia com esses navios, I participacdo em

operagdes de pesca conjuntas ou apoio a esses navios ou seu reabastecimento; I

Participacdo na exploragdo, gestdo ou propriedade, incluindo na qualidade de
beneficidario efetivo nos termos do artigo 3.°, ponto 6, da Diretiva (UE)
2015/849 do Parlamento Europeu e do Conselho™, de um navio constante da
lista dos navios INN da Unido ou de uma organizagao regional de gestao das
pescas, como referido nos artigos 29.° e 30.° do I Regulamento (CE)

n.° 1005/2008, ou prestagio de servicos, nomeadamente logisticos, de seguros

ou financeiros, a operadores ligados a um tal navio;

Exercicio de atividades de pesca em violacao das regras aplicaveis numa

zona de pesca restringida;
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B

k)

D

Pesca, captura, manutencao a bordo, transbordo, desembarque,
armazenamento, venda, exposicio e colocacdo a venda de espécies para as
quais essas atividades sejam proibidas, nas condicoes estabelecidas nos

artigos 10.° e 11.° do Regulamento (UE) 2019/1241; I

Exercer atividades de pesca que envolvam espécies sujeitas a limites de
captura para as quais o operador ndo disponha de quota ou ndao tenha acesso
a quota do Estado-Membro de pavilhdo, espécies cuja quota esteja esgotada
ou espécies sujeitas a uma moratoria ou a uma proibicdo tempordria de
pesca ou a um periodo de defeso, exceto capturas acidentais, salvo se a

atividade constituir uma infracdo grave nos termos da alinea j);

Operagdo, gestio ou propriedade de um navio de pesca sem nacionalidade, ou

seja, apaitridal nos termos do direito internacional; I

Utilizagao de artes ou métodos de pesca proibidos, nos termos do artigo 7.° do
Regulamento (UE) 2019/1241 ou de quaisquer outras regras equivalentes da

Politica Comum das Pescas;
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n)  Falsificacdo de documentos, informag¢des ou dados, escritos em papel ou
armazenados em formato eletronico, referidos nas regras da Politica Comum

das Pescas;

0)  Manipulacdo de um motor ou de um instrumento de monitorizagao da poténcia
continua do motor, com o objetivo de aumentar a poténcia do navio de modo a

exceder a poténcia maxima continua indicada no certificado do motor;

p)  Exercicio de atividades de pesca com recurso a trabalho for¢ado, na acecao

do artigo 2.° da Convencgdo n.° 29 da OIT sobre o trabalho forcado.

3. Constituem igualmente uma infragdo grave as seguintes atividades, sempre que a
autoridade competente do Estado-Membro em causa determine que estda preenchido

pelo menos um dos I critérios definidos no anexo IV:

a) Utilizagdo de documentos, informacgoes ou dados falsificados ou invdlidos,
escritos em papel ou armazenados em formato eletrénico, referidos nas
regras da Politica Comum das Pescas;
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b)

Incumprimento das I obrigacdes de registar, conservar e comunicar com
exatiddo os dados relativos as atividades de pesca, nos quais se incluem os
dados a transmitir pelos sistemas de monitorizacdo dos navios, bem como os
dados relativos a notificagoes prévias, declaracoes de capturas, declaracoes
de transbordo, diarios de pesca, declaracoes de desembarque, registos de
pesagem, declaragoes de tomada a cargo, documentos de transporte ou notas
de venda, conforme exigido pelas regras da politica comum das pescas, com
excegdo das obrigacoes relativas a margem de tolerdncia a que se refere a

alinea c);

Incumprimento das obrigagoes de registar com exatiddo as estimativas das
quantidades dentro da margem de tolerdncia autorizada, nos termos do
artigo 14.°, n.’s 3 e 4, e do artigo 21.°, n.” 3, do presente regulamento e do
artigo 13.° do Regulamento (UE) 2016/1139 do Parlamento Europeu e do

Conselho™™;
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d)

Incumprimento das obrigacgdes relativas as caracteristicas ou a utiliza¢ao de
artes de pesca, dispositivos acusticos de dissuasdo, dispositivos de seletividade
ou dispositivos de concentragao de peixes, em especial no que se refere a
marcacao e identificacdo, as zonas, as profundidades, aos periodos, ao niumero
de artes e as malhagens, ou de equipamento de calibragem, de separacao de
agua ou de transformacao, ou incumprimento das medidas destinadas a reduzir
as capturas acessorias de espécies sensiveis, conforme exigido pelas regras da
Politica Comum das Pescas, salvo se a atividade constituir uma infracao grave

nos termos do n.° 2;

Omissao de alagem e manutencdo a bordo do navio de pesca, inclusivamente
mediante libertagao deliberada, ou omissdo de desembarque e, se aplicavel, de
transbordo ou de transferéncia de espécies sujeitas a obrigacao de
desembarcar, incluindo capturas de tamanho inferior ao tamanho minimo de
referéncia de conservacdo, em violagdo das regras da Politica Comum das

Pescas aplicaveis a pescarias ou zonas de pescay

Exercicio de atividades de pesca na zona de uma organizagao regional de
gestao das pescas de modo incompativel ou contrario as medidas de
conservagao e gestao aplicdveis dessa organizagao, salvo se a atividade
constituir uma infracdo grave nos termos do n.’ 2, ou nos termos de outras

alineas do presente nitmero;
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g)

h)

B

k)

Colocagdo no mercado de produtos da pesca ou da aquicultura em infragao
das regras da Politica Comum das Pescas, salvo se a atividade constituir uma

infragdo grave nos termos do n.° 2 ou de outras alineas do presente nuimero; I

Condugao de atividades de pesca recreativa com infra¢ao das regras da politica

comum das pescas ou venda de produtos de pesca recreativa, I
Infragdes multiplas das I regras da Politica Comum das Pescas; I

Exercicio de qualquer das atividades referidas no n.” 2, alinea g), em relacdo
a um navio que exerce a pesca INN, na aceg¢do do Regulamento (CE)
n.” 1005/2008, e que ndo conste da lista dos navios INN da Unido ou de uma

organizagdo regional de gestio das pescas;

Utilizacdo de uma poténcia do motor superior a poténcia maxima continua

certificada e registada no ficheiro da frota do Estado-Membro;
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l)  Desembarque em portos de paises terceiros sem notificagdo prévia,

contrariamente ao disposto no artigo 19.°-A;

m)  Exercicio de atividades comerciais diretamente relacionadas com a pesca INN,
incluindo o comércio, a importacdo, a exportagdo, a transformacgdo e a

comercializagdo de produtos da pesca provenientes de atividades de pesca INN;

n)  Eliminacdo ilegal de artes de pesca ou artes no mar a partir de um navio de

pesca.

A Comissao fica habilitada a adotar atos delegados nos termos do artigo 119.°-A
para alterar os critérios estabelecidos no anexo IV sempre que existam indicagoes
claras de que tal é necessdrio para assegurar a aplicacdo eficaz e proporcionada
das regras da Politica Comum das Pescas pelos Estados-Membros e entre estes.
Deve ter em conta, nomeadamente, o parecer do grupo de peritos em matéria de
cumprimento referido no artigo 37.° do Regulamento (UE) n.° 1380/2013 ou as
conclusoes do relatorio elaborado pela Comissdo nos termos do artigo 118.°, n.” 2,
do presente regulamento. Tais alteragoes ndo acrescentam quaisquer novos

critérios e s6 podem revogar critérios em casos excecionais.
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Artigo 91.°

Medidas de execugdo imediatas em caso de infragdo grave

1.

Sempre que quaisquer dados ou informagoes pertinentes levem as autoridades

competentes dos Estados-Membros a crer que uma pessoa singular cometeu uma

infracdo grave ou que uma pessoa coletiva é responsdvel por uma infragdo grave, ou

caso uma pessoa singular scja apanhada em flagrante delito durante a prdtica de

uma infracdo grave, além de investigarem a infra¢do nos termos do artigo 85.°, os

Estados-Membros tomam sem demora medidas pertinentes e imediatas, nos termos

do respetivo direito nacional, a saber:

a)
b)
©)

d)

Ordenar a cessagio || das atividades de pesca;

Reencaminhar o navio de pesca para um porto;

Reencaminhar o veiculo de transporte para outro local, para fins de inspecao;
Constituir uma garantia;

Confiscar o navio de pesca, do veiculo de transporte, as artes de pesca, as
capturas ou produtos da pesca ou o lucro obtido com a venda das capturas ou

produtos da pesca;
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f)  Restringir ou proibir a colocagdo no mercado dos produtos da pesca;

g)  Imobilizar temporariamente o navio de pesca ou o veiculo de transporte em

causa;
h)  Suspender a autorizagao de pesca;
1)  Ordenar a cessagdo temporaria das atividades da empresa.

2. As medidas I imediatas referidas no n.° 1 devem ser de natureza a evitar o
prosseguimento da infracao grave detetada, a possibilitar a realizagdo de todas as
acOes necessarias com vista a garantir a preservacao dos elementos de prova dal

infracdo e a permitir as autoridades competentes concluir o seu inquérito.
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3. O Estado-Membro em causa notifica, imediatamente € nos termos do seul direito

nacional, o Estado de pavilhio || das medidas referidas no n.° 1. ||
Artigo 91.°-A
Sanc¢des por infragdes graves

1. Sem prejuizo de outras sanc¢des aplicadas nos termos do presente regulamento e o
direito nacional, os Estados-Membros asseguram que uma infracio grave que tenha
conduzido a obtencao de produtos da pesca ou da aquicultura seja punivel com
sangoes pecunidrias de natureza administrativa, cujo minimo deve ser, pelo menos,
I o valor dos produtos da pesca ou da aquicultura obtidos em resultado da infragao
grave e, no maximo, cinco vezes o valor dos produtos da pesca ou da aquicultura

obtidos pela pratica da infracdo grave.
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Em caso de uma reincidéncia grave num periodo de trés anos que tenha conduzido
a obtencdo de produtos da pesca ou da aquicultura, os Estados-Membros

asseguram que a infragdo grave seja punivel com sangoes pecunidrias de natureza
administrativa, cujo minimo seja, pelo menos, igual ao dobro do valor dos produtos
da pesca ou da aquicultura obtidos em resultado da pratica da infragdo grave e cujo
maximo seja pelo menos oito vezes o valor dos produtos da pesca ou da aquicultura

obtidos pela pratica da infragao grave.

do obstante o disposto nos n.’s 1 e 2, os Estados-Membros podem, no seu sistema
Nado obstante o d. 1, %s 1 e 2, os Estados-Memb d t
juridico nacional, estabelecer taxas fixas para sang¢oes pecunidrias de natureza

administrativa em vez de sancoes administrativas minimas.

As taxas fixas minimas ndo podem ser inferiores ao valor médio dos produtos da
pesca obtidos na sequéncia de uma infragdo grave. Em caso de uma reincidéncia a
que se refere o n.” 2, as taxas fixas minimas ndo podem ser inferiores ao dobro do

valor médio.
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Os Estados-Membros que estabelecem essas taxas fixas podem permitir que os
tribunais ou as autoridades competentes se afastem dessas taxas, sempre que
necessdrio, para que as sangoes sejam efetivas, proporcionadas e dissuasivas, e
imponham sangoes pecunidrias de natureza administrativa até um mdximo de, pelo
menos, cinco vezes o valor dos produtos da pesca ou da aquicultura obtidos em
resultado da prdtica da infracdo grave ou, no caso de uma reincidéncia a que se

refere o n.’ 2, pelo menos oito vezes esse valor.

4. O nivel minimo ou a taxa fixa das sang¢oes pecunidrias de natureza administrativa
estabelecidas nos n.’ 1, 2 e 3 ndo prejudica a aplicagdo de quaisquer regras
relativas a circunstdncias atenuantes e a outros fatores, previstas no direito
nacional, aquando da decisdo sobre as sang¢ées a aplicar em cada caso concreto.
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No calculo do valor dos produtos da pesca ou da aquicultura obtidos em resultado
da pratica da infracdo grave, os Estados-Membros tém em conta os pregos
nacionais em primeira venda, os pregos verificados nos principais mercados
internacionais pertinentes para a espécie € a zona de pesca em causa ou os pregos da
plataforma do Observatorio Europeu do Mercado de Produtos da Pesca e

da Aquicultura (EUMOFA) a data da pradtica da infracdo.

Se a infragdo grave ndo tiver conduzido a obtengao de produtos da pesca ou da
aquicultura, as sangoes pecunidrias de natureza administrativa sao determinadas
pelos Estados-Membros nos termos do artigo 89.°-A, a um nivel que assegure que

essas sangoes sejam eficazes, proporcionadas e dissuasivas. I

Os Estados-Membros podem também, ou em alternativa, recorrer a sangoes penais
efetivas, proporcionadas e dissuasivas, assegurando simultaneamente que essas
sangoes tenham um efeito equivalente as sangoes pecunidrias de natureza

administrativa a que se refere o presente artigo.
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Artigo 91.°-B

Sangdes acessorias

1.  As sangdes previstas nos artigos 89.°, 89.°-A e 91.°-A I podem ser acompanhadas

por outras I sangoes I , nomeadamente:

a)

b)

g

h)

B

Imobilizagao I do(s) navio(s) de pesca ou do(s) veiculo(s) utilizado(s) para

cometer a infragdo;

Confisco do(s) navio(s), do(s) veiculo(s), das artes de pesca proibidas, das

capturas ou dos produtos da pesca;

Suspensdo ou retirada da licenca de pesca ou da autorizagdo de pesca;
Reducgao ou supressao dos direitos de pesca;

Exclusao I do direito de obter novos direitos de pesca;

Proibigao I de beneficiar de apoio ou de subsidios publicos;

Suspensao ou retirada do estatuto de operador econdémico aprovado concedido

nos termos do artigo 16.°, n.° 3, do Regulamento (CE) n.° 1005/2008;
Retirada do navio de pesca do registo nacional;

Suspensdo ou cessacdo da totalidade ou de parte das atividades econdmicas

do operador relacionadas com a Politica Comum das Pescas;

Suspensdo ou retirada da autorizagdo de exercicio de atividades comerciais

relativas a produtos da pesca e da aquicultura. I
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2. Os Estados-Membros determinam, nos termos do seu direito nacional, a duracdo

das sancgoes referidas no n.’ 1.

3. Sempre que um navio seja objeto de imobilizacdo nos termos do n.’ 1, alinea a),
decidido pelo seu Estado-Membro de pavilhdo ou tenha a sua autorizagdo de pesca
suspensa ou retirada nos termos do n.° 1, alinea c), o Estado-Membro de pavilhdo

deve suspender a sua licenga de pesca pelo mesmo periodo ou retird-la.
Artigo 92.°
Sistema de pontos para infragdes graves

1.  Os Estados-Membros aplicam um sistema de pontos para as infragdes graves
referidas no artigo 90.°, exceto as infracdes graves que ndo sejam aplicdveis ao

titular da licenca de pesca ou ao capitio.

2. A cada infragdo grave cometida por uma pessoa singular ou pela qual seja
considerada responsavel uma pessoa coletiva corresponde um nimero de pontos
calculado nos termos do anexo III, que ¢ atribuido ao titular da licencga de pesca para

o navio de pesca em causa.
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Em caso de venda, transferéncia ou outras alteracdes da propriedade do navio ou da
licenga de pesca apds a data em que a infragdo foi cometida, inclusive para outro
Estado-Membro, os pontos atribuidos sdo transferidos para o futuro titular da

licenca de pesca do navio de captura em causa.

Os Estados-Membros estabelecem igualmente um sistema de pontos com base no
qual ¢ atribuido ao capitdo de um navio o mesmo niimero de pontos que o atribuido
ao titular de uma licenga de pesca em resultado de uma infracao grave relacionada
com o navio e cometida durante o seu periodo de comando, nos termos do anexo I11.
Se o capitdo do navio ndo for nacional do Estado-Membro de pavilhdo, o Estado-
-Membro de pavilhdo notifica o numero de pontos atribuidos ao capitio ao Estado-
-Membro de nacionalidade do capitio ou, no caso de nacionais de paises terceiros,

a qualquer Estado interessado.

Se, durante uma inspecao, forem detetadas duas ou mais infracdes graves cometidas
pela mesma pessoa singular ou coletiva titular da licenca de pesca ou pelo capitio,
serdo atribuidos os pontos correspondentes a cada infracdo grave, nos termos do

n.° 2, até¢ a0 maximo de 12 pontos por todas essas infragoes.
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Quando o nimero total de pontos for igual ou superior a 18, a licenca de pesca e/ou o
direito de comandar um navio de pesca enquanto capitdo ficam automaticamente
suspensos por um periodo minimo de dois meses. Esse periodo serd: quatro meses se
se tratar de uma segunda suspensao ¢ o nimero de pontos for igual ou superior a 36
pontos; oito meses se se tratar de uma terceira suspensao e o numero de pontos for
igual ou superior a 54 pontos; € um ano se se tratar de uma quarta suspensao e o
numero de pontos for igual ou superior a 72 pontos. Caso se trate da quinta vez em
que a suspensao for imposta vez e o nimero de pontos for igual ou superior a 90
pontos, a licenca de pesca e o direito de comandar um navio de pesca enquanto
capitdo sao I retirados e 0 navio de pesca ndo pode voltar a ser utilizado para a

exploragdo comercial de recursos bioldgicos marinhos.

Os Estados-Membros asseguram que uma pessoa singular para a qual a suspensdao
ou retirada do direito de comando de um navio de pesca tenha sido desencadeada
nos termos do n.° 6 nao seja autorizada a operar como capitio a bordo de um
navio de pesca que arvore o seu pavilhdo. Em caso de suspensdo do direito de

comando, o presente numero so é aplicavel durante o periodo de suspensdo.
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Se o titular de uma licenca de pesca ou o capitdo ndo cometer nenhuma infragao
grave no prazo de trés anos a contar da data de I prétical da ultima infracdo grave

confirmada, sdo apagados todos os pontos.

Caso um Estado-Membro que nao o Estado-Membro de pavilhdo tenha
confirmado, nos termos do direito nacional, que foi cometida uma infragdo grave na
sua jurisdi¢do, notifica o Estado-Membro de pavilhdo para que este determine e

atribua o numero de pontos nos termos do anexo III.

10. Os Estados-Membros designam as autoridades nacionais I competentes para o
estabelecimento do sistema de atribui¢do de pontos por infragcdes graves, para a
atribui¢ao de um numero de pontos adequado ao titular de uma licenga de pesca ¢ ao
capitdo e para a transferéncia dos pontos, nos termos do n.° 3.

11. Os Estados-Membros asseguram que 0s processos nacionais ndo comprometam a
eficacia do sistema de pontos.

12. A Comissao fica habilitada a adotar atos delegados nos termos do artigo 119.°-A,
completando o presente regulamento mediante o estabelecimento de regras relativas:
a) Ao seguimento dado a suspensdo e retirada definitiva da licenca de pesca ou do

direito a comandar um navio de pesca enquanto capitao;
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b)

d)

As medidas a tomar em caso de atividades de pesca ilegal durante o periodo de
suspensdo ou apos a retirada definitiva de uma licenca de pesca ou de um

direito de exercer atividades de pesca enquanto capitao;
As condi¢des que justificam a anulagdo de pontos;

Ao registo de capitaes autorizados a exercer atividades de pesca e ao registo

dos pontos atribuidos aos capitaes.

13. A Comissao, através de atos de execugao, estabelece regras pormenorizadas

relativas:

a) A notificagdo de decisdes sobre a atribui¢io de pontos;

b) A transferéncia dos pontos nos termos do n.’ 3;

¢) A retirada, das listas pertinentes, das licengas de pesca ou do direito a
comandar um navio de pesca enquanto capitao relativos a pessoa responsavel
por infracdes graves;

d) A obrigacio de informagio sobre o sistema de pontos estabelecido pelos
Estados-Membros para os capitdes de navios de pesca.

Os referidos atos de execugdo sdo adotados pelo procedimento de exame a que se

refere o artigo 119.°, n.° 2.
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Artigo 92.°-A

Responsabilidade das pessoas coletivas

1.

As pessoas coletivas sdo consideradas responsaveis por infragdes graves sempre que
estas tenham sido cometidas em seu beneficio por uma pessoa singular que, agindo a
titulo individual ou como membro de um 6rgdo da pessoa coletiva e que nela tenha

um cargo de direcdo, com base num dos seguintes elementos:

a)  No poder de representacdo da pessoa coletivay

b)  Na autoridade para tomar decisdes em nome da pessoa coletiva; ou
c) Naautoridade para exercer controlo no seio da pessoa coletiva.

Uma pessoa coletiva pode ser considerada responsavel sempre que a falta de
vigilancia ou de controlo por parte de uma pessoa singular a que se refere o n.° 1
torne possivel a pratica, por uma pessoa singular sob a sua autoridade, de uma

infracdo grave em beneficio da pessoa coletiva.

A responsabilidade de uma pessoa coletiva ndo exclui agdes contra pessoas
singulares que tenham cometido, instigado ou sido ctimplices na pratica das infragdes

€m causa.
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Artigo 92.°-B

Obrigacao de notificar uma decisdo definitiva

1.  As autoridades competentes do Estado-Membro responsavel em relagdo a uma
infragdo notificam sem demora e nos termos do seu direito nacional aplicavel o
Estado-Membro de pavilhdo, o Estado de que € nacional a pessoa singular que
cometeu a infracdo ou onde estd estabelecida a pessoa coletiva considerada
responsavel pela infracdo e, se for caso disso, o Estado costeiro, o Estado do porto
ou o Estado em que se realiza a transformacgdo, de qualquer decisao definitiva
relativa a essa infragio || .

I Em caso de infragdes graves detetadas em aguas da Unido ou em portos da Unido
cometidas com recurso a navios de pesca que arvoram o pavilhdo de paises terceiros,
as autoridades competentes do Estado-Membro em causa notificam também, sem
demora, a Comissdo de qualquer decisdo definitiva relativa a essas infracoes.

2. No caso de uma notificagdo do Estado-Membro a que se refere o n.° 1, o Estado-
-Membro de pavilhao atribui um numero de pontos adequado ao titular da licenga de
pesca e ao capitao do navio de pesca em causa. I
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Artigo 93.°

Registo nacional de infragdes

1.

Os Estados-Membros incluem num registo nacional todas I as infracdes
confirmadas das regras da Politica Comum das Pescas cometidas por navios de pesca
que arvoram o seu pavilhdo ou por nacionais seus, e por navios de pesca que
arvoram o pavilhdo de um pais terceiro ou por nacionais de um pais terceiro que
tenham cometido infracoes nas dguas sob a sua jurisdi¢do ou no seu territorio,
incluindo todas as decisdes, assim como as sangdes € o numero de pontos atribuidos.
As infragdes cometidas por navios de pesca que arvoram o seu pavilhdao ou por
nacionais objeto de processos noutros Estados-Membros sdo igualmente inscritas pelos
Estados-Membros no seu registo nacional de infragdes, ap6s notificagdo da decisdo

definitiva pelo Estado-Membro competentel nos termos do artigo 92.°-B.

Ao investigar uma infracao as regras da Politica Comum das Pescas, um Estado-
-Membro pode solicitar aos outros Estados-Membros a disponibilizacao de
informacdes contidas nos respetivos registos nacionais sobre os navios de pesca e as
pessoas sobre as quais recaiam as suspeitas do Estado-Membro requerente de terem

cometido a infragdo em causa ou que tenham sido surpreendidas em flagrante delito.

Sempre que um Estado-Membro solicite informagdes a outro Estado-Membro sobre
uma infragdo, este faculta sem demora as informagdes pertinentes sobre os navios de

pesca e as pessoas singulares ou coletivas envolvidas na infracdo em causa.
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4. Os dados contidos no registo nacional de infragdes so sdo conservados pelo tempo
necessario para efeitos do presente regulamento, mas nunca por menos de cinco

anos civis, a comecar no ano seguinte aquele em que a informagao foi registada.

Regulamento (UE) 2023/2053 do Parlamento Europeu e do Conselho,

de 13 de setembro de 2023, que estabelece um plano de gestao plurianual do atum-
-rabilho no Atlantico Este e no Mediterraneo, que altera os Regulamentos (CE)

n.° 1936/2001, (UE) 2017/2107 e (UE) 2019/833 e que revoga o Regulamento (UE)
2016/1627 (JO L 238 de 27.9.2023, p. 1).

*k

Diretiva (UE) 2015/849 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 20 de maio
de 2015, relativa a prevencgdo da utilizacdo do sistema financeiro para efeitos de
branqueamento de capitais ou de financiamento do terrorismo, que altera o
Regulamento (UE) n.” 648/2012 do Parlamento Europeu e do Conselho, e que
revoga a Diretiva 2005/60/CE do Parlamento Europeu e do Conselho e a
Diretiva 2006/70/CE da Comissdo (JO L 141 de 5.6.2015, p. 73).

" Regulamento (UE) 2016/1139 do Parlamento Europeu e do Conselho,
de 6 de julho de 2016, que estabelece um plano plurianual para as unidades
populacionais de bacalhau, arenque e espadilha do mar Baltico e para as
pescarias que exploram essas unidades populacionais, que altera o
Regulamento (CE) n.” 2187/2005 do Conselho e que revoga o Regulamento (CE)
n.° 1098/2007 do Conselho (JO L 191 de 15.7.2016, p. 1).

In
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76)

No titulo IX, sdo inseridos os seguintes artigos:

"Artigo 93.°-A

Programas de controlo nacionais I

Os Estados-Membros estabelecem programas de controlo nacionais, anuais ou
multianuais, para as inspecdes e o controlo do cumprimento das regras da Politica

Comum das Pescas.

Os programas de controlo nacionais baseiam-se no risco e sao atualizados I uma vez
por ano, se necessario, tendo particularmente em conta as medidas de conservacao e

de controlo mais recentes e quaisquer dados adicionais.

Os Estados-Membros notificam os seus programas nacionais de controlo a

Comissdo o mais tardar trés meses apos o seu estabelecimento ou atualizagdo.

A Comissdo pode, através de atos de execugdo, estabelecer regras pormenorizadas
para os programas de controlo nacionais, bem como marcos de referéncia para o
controlo e inspegoes, tendo em conta os objetivos da Politica Comum das Pescas e
o0 progresso técnico e cientifico. Os referidos atos de execugdo sao adotados pelo

procedimento de exame a que se refere o artigo 119.°, n.” 2.
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Artigo 93.°-B
Relatorio anual dos Estados-Membros sobre o controlo e as inspegoes

1.  Até 30 de junho de cada ano, os Estados-Membros apresentam a Comissao e
publicam nos respetivos sitios Web um relatorio anual sobre o controlo e as
inspegoes realizados no ano anterior. Para o efeito, os Estados-Membros podem
remeter para as informacoes fornecidas ao abrigo do ato de execucio a que se

refere o artigo 95.°.
2. O relatorio referido no n.° 1 inclui as seguintes informagoes:

a)  Os recursos disponiveis para controlo e inspecoes: o numero de navios de
inspecdo, aeronaves oficiais, sistemas oficiais de aeronaves telepilotadas
(RPAS); outros meios de controlo e inspegdo; o numero de trabalhadores

(equivalentes a tempo completo); a dotagcdo orcamental;
b) O numero e tipo de controlo e inspecoes efetuados;

¢) O numero e tipo de infragoes detetadas e confirmadas, incluindo infracoes

gravesy

d) O numero de acoes de acompanhamento, por tipo de infracgdo, tais como
san¢do administrativa, sang¢do penal, medida de execugdo imediata ou

numero de pontos atribuidos por infracoes confirmadas.
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Até 31 de dezembro de cada ano, a Comissdo publica no seu sitio Web uma
compilacgdo das informacoes dos relatorios a que se refere o n.” 1, abrangendo o
ano anterior. A Comissdo pode solicitar a AECP que preste assisténcia na

compilagdo dessas informacgaoes.

A Comissdo pode, através de atos de execucdo, estabelecer regras pormenorizadas
sobre o formato e a apresentacdo dos relatorios a que se refere o n.” 1 do presente
artigo. Os referidos atos de execucgdo sao adotados pelo procedimento de exame a

que se refere o artigo 119.°, n.” 2.".

77) No artigo 95.°, 0s n.°s 1 e 2 passam a ter a seguinte redagao:

Hl.

Determinadas pescarias podem ser sujeitas a programas especificos de controlo e
inspecao. A Comissao pode, através de atos de execucdo e em concertagdo com 0s
Estados-Membros em causa, determinar as pescarias que serdo objeto de programas
especificos de controlo e inspe¢do, em fungdo da necessidade de um controlo
especifico e coordenado das pescarias em causa. Os referidos atos de execucao sao

adotados pelo procedimento de exame a que se refere o artigo 119.°, n.° 2.

14170/23
ANEXO

cbr/LPS/loi 241
GIP.INST PT



Os atos de execucgdo adotados nos termos do n.’ 1 devem indicar os objetivos, as
prioridades e os procedimentos, bem como os marcos de referéncia para as
atividades de inspe¢do. Esses marcos de referéncia sao estabelecidos com base na

gestdo do risco e revistos periodicamente apos andlise dos resultados alcancados."'.

78) No artigo 102.°, os n.% 3 e 4 passam a ter a seguinte redagao:

H3.

Os Estados-Membros em causa informam a Comissao dos resultados do inquérito e
enviam-lhe um relatorio elaborado o mais tardar trés meses apds o pedido formulado
por aquela instituicdo. Esse prazo pode ser prorrogado pela Comissao, através de atos
de execugdo, por um periodo razoavel, com base num pedido devidamente

fundamentado de um Estado-Membro.

Se o inquérito administrativo a que se refere o n.° 2 ndo levar a supressao das
irregularidades ou se a Comissdo detetar deficiéncias no sistema de controlo de um
Estado-Membro durante as verificagdes ou inspecdes autonomas referidas nos
artigos 98.° € 99.°, ou no ambito da auditoria referida no artigo 100.°, a Comissao,
através de atos de execucao, estabelece um plano de agao com esse Estado-Membro. O
Estado-Membro em causa toma todas as medidas necessarias para executar esse

plano de acdo.".
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79) O artigo 104.° ¢ alterado do seguinte modo:
a)  On.°1 passaa ter a seguinte redagao:
"1.  Se um Estado-Membro ndo cumprir as suas obrigacdes de aplicagao de um
plano plurianual e se a Comissao tiver elementos de prova de que o
incumprimento dessas obrigacdes constitui uma ameaca grave para a
conservagdo da unidade populacional ou grupo de unidades populacionais em
causa, a Comissao pode, através de atos de execugdo, encerrar provisoriamente
as pescarias afetadas por tais deficiéncias para o Estado-Membro em causa.";
b) O n.°4 passaa ter a seguinte redacao:
"4. A Comissdo, através de atos de execugdo, pde termo ao encerramento a partir
do momento em que o Estado-Membro demonstre por escrito, de forma que a
Comissdo considere satisfatoria, que as pescarias podem ser exploradas com
segurancga.".
80) No titulo X1, capitulo 111, o titulo passa a ter a seguinte redagdo:
"CAPITULO III
Deducoes e ajustamentos de quotas e de esforco de pesca".
14170/23 cbr/LPS/loi 243

ANEXO GIP.INST PT



81) O artigo 105.° ¢ alterado do seguinte modo:
a)  Non.° 2, primeiro paragrafo, a parte introdutoria passa a ter a seguinte redacao:

"2.Caso a quota, atribui¢ao ou parte de unidade populacional ou de um grupo de
unidades populacionais a disposi¢cao de um Estado-Membro em determinado ano
seja excedida, a Comissao, através de atos de execugdo e apds consultar o
Estado-Membro em causa, no ano ou anos seguintes, procede a deducdes da
quota, da atribuicao ou da parte anual do Estado-Membro que pescou em excesso,
mediante a aplicagdao de um fator de multiplicagdo de acordo com o seguinte

quadro:'’;
b)  E inserido o seguinte numero:

"2-A. Em derrogacdo do n.” 2, em caso de sobrepesca por um ou mais Estados-
-Membros de uma quota, atribuicdo ou parte de uma unidade populacional
ou de um grupo de unidades populacionais a disposi¢dao da Unido ao abrigo
de um acordo internacional, a Comissdo, através de atos de execugdo e apos
consulta do Estado-Membro em causa, procede a deducoes da quota, da
atribuicdo ou parte do Estado-Membro que pescou em excesso durante um
periodo igual ao da deducdo aplicada ao abrigo do acordo internacional e

aplicando um fator de multiplicagdo de acordo com os n.’s 2 e 3.",;
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)

d)

E inserido o seguinte numero:

"3-A. Em derrogacdo dos n.’s 2 e 3, caso seja igualmente aplicavel um fator de
multiplicacdo ao abrigo de um acordo internacional pertinente relativo a
parte da Unido, o fator de multiplicacao a aplicar a deducgdo da quota do
Estado-Membro fixado nos termos do n.° 2-A é o mais elevado dos dois

fatores de multiplicacdo aplicdveis.";
Os n.%s 4, 5 e 6 passam a ter a seguinte redagao:

"4, Caso a quota, atribui¢do ou parte de uma unidade populacional ou de um grupo
de unidades populacionais a disposi¢do de um Estado-Membro em anos
anteriores tenha sido excedida, a Comissdo pode, através de atos de execugdo e
apos consultar o Estado-Membro em causa, proceder a deducdes das futuras

quotas desse Estado-Membro para ter em conta o nivel de sobrepesca.

5. Se adedugdo previstanosn.°s 1 e 2 I ndo puder incidir na quota, atribui¢ao
ou parte de uma unidade populacional ou de um grupo de unidades
populacionais que tenha sido excedida porque o Estado-Membro em causa dela
ndo dispde, ou ndo dispde suficientemente, a Comissao pode, através de atos de
execucgado e apos consultar o Estado-Membro em causa, no ano ou anos
seguintes, proceder a deducdes das quotas para outras unidades populacionais
ou grupos de unidades populacionais de que esse Estado-Membro disponha na
mesma zona geogréﬁcal , ou com o mesmo valor comercial, nos termos do

n.° 1.
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A Comissdo pode, através de atos de execugdo, estabelecer regras
pormenorizadas relativas 2‘1' quota adaptada em relacdo a qual o excesso de
utilizacao ¢ calculado, as deducgades das quotas e ao periodo das dedugoes. Os
referidos atos de execugdo sao adotados pelo procedimento de exame a que se

refere o artigo 119.%, n.° 2.".

82) O artigo 106.° ¢ alterado do seguinte modo:

a)

b)

O n.° 1 passa a ter a seguinte redagao:

Ul.

Caso considere que um Estado-Membro excedeu o esfor¢o de pesca que lhe foi
atribuido, a Comissao, através de atos de execucdo e apds consultar o Estado-
-Membro em causa, procede a dedugdes do esforco de pesca futuro desse

Estado-Membro.";

No n.° 2, a parte introdutdria passa a ter a seguinte redacgao:

"2,

Se o esfor¢o de pesca numa zona geografica ou pescaria a disposi¢do de um
Estado-Membro tiver sido excedido, a Comissao, através de atos de execugao e
apos consultar o Estado-Membro em causa, no ano ou nos anos seguintes,
procede a dedugdes do esforco de pesca a disposi¢do desse Estado-Membro
para a zona geografica ou para a pescaria em causa, mediante a aplicagdo de

um fator de multiplicagcdo, de acordo com o seguinte quadro: "’y
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c)

Os n.%s 3 e 4 passam a ter a seguinte redagao:

H3.

Se a deducdo prevista no n.° 2 ndo puder incidir no esfor¢o de pesca maximo
autorizado para uma unidade populacional que tenha sido excedido porque dele
o Estado-Membro em causa nao dispde, ou nao dispde suficientemente, a
Comissao pode, através de atos de execugdo e apds consulta do Estado-
-Membro em causa, no ano ou nos anos seguintes, proceder a deducdes do
esforco de pesca de que esse Estado-Membro disponha na mesma zona

geografica, nos termos do n.° 2.

A Comissao pode, através de atos de execucao, estabelecer regras
pormenorizadas relativas ao I esfor¢o de pesca maximo autorizado em relagao
a qual o excesso de utilizagdo ¢ calculado, a deducdo do esforco de pesca e ao
periodo das dedugoes. Os referidos atos de execucdo sdao adotados pelo

procedimento de exame a que se refere o artigo 119.°, n.° 2.".
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83) O artigo 107.° ¢ alterado do seguinte modo:
a)  On.°1 passaa ter a seguinte redagao:

"1.  Se houver elementos de prova de que um Estado-Membro ndo estd a cumprir
as regras da Politica Comum das Pescas, € de que esta situacao pode resultar
numa ameaga grave para a conservagao de unidades populacionais sujeitas a
possibilidades de pesca ou a um esforgo de pesca, a Comissao pode, através de
atos de execugdo, no ano ou nos anos seguintes, proceder a dedugodes das
quotas, atribui¢cdes ou partes anuais relativas a uma unidade populacional ou
grupo de unidades populacionais, ou a um esforgo de pesca, a disposi¢ao desse
Estado-Membro, aplicando o principio da proporcionalidade ao tomar em conta

os danos causados as unidades populacionais em causa.";
b) O n.°4 passa a ter a seguinte redacao:

"4. A Comissao fica habilitada a adotar atos delegados nos termos do
artigo 119.°-A completando o presente regulamento no que diz respeito ao
prazo concedido aos Estados-Membros para demonstrarem que as pescarias
podem ser exploradas com seguranga, ao material a incluir pelos Estados-
-Membros na sua resposta e a determinagdo das quantidades a deduzir tendo

em conta:
a) A dimensdo e natureza do incumprimento;
b) A gravidade da ameaga para a conservacio de unidades populacionais;

¢)  Os danos provocados a unidade populacional pelo incumprimento.".
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84)

E inserido o seguinte artigo:
"Artigo 107.°-A

Ajustamento das possibilidades de pesca em caso de reducdo da parte da Unido ao

abrigo de acordos internacionais.

Sempre que a sobrepesca, por um ou mais Estados-Membros, de uma quota, atribuicdo
ou parte de uma unidade populacional ou grupo de unidades populacionais a disposi¢do
da Unido ao abrigo de um acordo internacional conduzir a uma reducgdo da parte da
Unido ao abrigo desse acordo internacional, o Conselho, ao atribuir as possibilidades de
pesca para essa unidade populacional ou grupo de unidades populacionais ao abrigo do
artigo 43.°, n.” 3, do TFUE e do artigo 16.° do Regulamento (UE) n.” 1380/2013 para o
ano em que é efetuada essa reducdo, ajusta as quotas dos Estados-Membros que nao
pescaram em excesso, aumentando as quotas que esses Estados-Membros teriam
recebido se a parte da Unido ao abrigo do acordo internacional nao tivesse sido
reduzida. Caso ndo se possa proceder a tais ajustamentos num determinado ano em

virtude de a parte da Unido ser insuficiente, as quantidades remanescentes sao ajustadas

no ano seguinte.".
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85) O artigo 109.° ¢ alterado do seguinte modo:
a) Osn. 1e?2passam a ter a seguinte redacao:

"1.  Os Estados-Membros criam uma base de dados eletronica para efeitos de
validacao dos dados registados nos termos do presente regulamento. A

validagdo dos dados registados inclui controlos cruzados, analise e verificagdo
dos dados.

2. Os Estados-Membros garantem que todos os dados registados nos termos do
presente regulamento sejam exatos e completos e que os operadores, os
capitdes ou outras pessoas autorizadas de acordo com o presente
regulamento os apresentem nos prazos fixados pelas regras da Politica

Comum das Pescas.";
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b)  E inserido o seguinte niimero:
"2-A. Para efeitos dos n.’s 1 e 2:
a)  Os Estados-Membros validam os seguintes dados, incluindo os dados
registados no contexto dos acordos de pesca a que se refere o artigo 3.°,
n.’ 1, por meio de algoritmos e mecanismos informaticos automatizados:
1) dados de posi¢ao do navio,
i1)  dados relativos as atividades de pesca, nomeadamente dados sobre
as entradas e saidas de zonas de pesca, os diarios de pesca, as
declaragdes de desembarque, as declaragdes de transbordo e as
notificagdes prévias,
iii)  dados sobre o esforco de pesca,
iv)  dados das declara¢des de tomada a cargo, de documentos de
transporte e de notas de venda,
v)  dados das licengas de pesca e das autorizacoes de pesca,
vi)  dados sobre o controlo da poténcia do motor;
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b)  Os Estados-Membros validam || os dados referidos na alinea a)

utilizando, em particular, os seguintes elementos, se disponiveis:

1) dados do sistema de dete¢ao dos navios,

i1)  dados sobre avistamentos,

iii) dados AIS,

iv)  dados dos relatérios de inspegao I ,

v)  dados dos relatérios do observador de controlo,

vi) dados dos I sistemasl REM."';

¢) On.°5 passaa ter a seguinte redagdo:

"5.  Se se detetar uma incoeréncia nos dados, o Estado-Membro em causa efetua e
documenta os inquéritos, analises e controlos cruzados necessarios. Os
resultados dos inquéritos e a documentagao correspondente sdo transmitidos
a Comissao, mediante pedido. Havendo razdes para considerar que foi
cometida uma infragao, o Estado-Membro também efetua inquéritos e toma as
medidas imediatas necessarias nos termos dos artigos 85.°¢ 91.°."';
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d) O n.°8passaa ter a seguinte redagao:

"8.  Os Estados-Membros estabelecem e mantém atualizado um plano nacional
para a aplicagdo do sistema de validagdo, que deve abranger os dados
enumerados no n.° 2-A, alineas a) e b), e o0 seguimento a dar a detecao das
incoeréncias. O plano deve definir as prioridades do Estado-Membro para a
validagdo dos dados e o seguimento a dar subsequentemente as incoeréncias,
seguindo uma abordagem baseada no risco. Os Estados-Membros apresentam
esse plano nacional a Comissdo no prazo de dois meses a contar da sua

adocdo ou atualizacdo.".
86) Os artigos 110.° e 111.° passam a ter a seguinte redagao:
"Artigo 110.°
Acesso, armazenamento e tratamento de dados

1.  Os Estados-Membros asseguram e concedem acesso remoto, em qualquer momento e
sem aviso prévio, pela Comissao ou pelo organismo por esta designados, aos

seguintes dados, num formato ndo agregado:

a)  Dados relativos a atividade de pesca, incluindo dados relativos a atividade de

pesca no contexto dos acordos de pesca a que se refere o artigo 3.°, n.” I:
1) dados de posicao do navio,

i1)  dados relativos as atividades de pesca, nomeadamente dados sobre as
entradas e saidas de zonas de pesca, os diarios de pesca, as declaragdes

de desembarque, as declaragdes de transbordo e as notificagdes prévias,
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b)

iii)  dados sobre o esforgo de pesca,

iv) dados das declaragdes de tomada a cargo, de documentos de transporte e

de notas de venda;
Outros dados de controlo:

1)  dados sobre avistamentos,

11)  dados das licencas de pesca e das autorizacdes de pesca,
i)  dados dos relatorios de inspegao,

iv)  dados sobre o controlo da poténcia do motor,

v)  dados dos relatérios do observador de controlo,

vi) programas I de controlo nacionais,

vii) lista dos agentes nacionais;

Base de dados eletronica para verificar a exaustividade e a qualidade dos dados

recolhidos, a que se refere o artigo 109.°
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A Comissao ou o organismo por esta designado pode tratar os dados a que se refere
on’l, I a fim de dar cumprimento as suas obrigagdes decorrentes das regras da
Politica Comum das Pescas, nomeadamente para realizar inspecdes, verificagoes,
auditorias e inquéritos, ou das regras constantes de acordos celebrados com paises
terceiros ou organizagdes internacionais. Além disso, a Comissdo pode utilizar os
dados referidos no n.° 1 para o desenvolvimento, a producgdo e a divulgagdo de
estatisticas europeias, em especial pelo Eurostat, nos termos do Regulamento (CE)
n.° 223/2009 do Parlamento Europeu e do Conselho™ e de acordo com a sua

missao.

Para efeitos de realizagdo de investigacao cientifica ou de emissdo de pareceres
cientificos, os dados enumerados no n.’ 1, alinea a), subalineas i) a iv), e os dados
relativos as capturas, devolugoes e desembarques enumerados no n.’ 1, alinea b),
subalineas iii) e v), podem, se necessdrio, ser fornecidos a organismos cientificos
independentes reconhecidos a nivel nacional, internacional ou da Unido. Antes de
transferirem esses dados, os Estados-Membros ponderam se a investigacio
cientifica pode ser realizada com base em dados pseudonimizados ou

anonimizados.

Em qualquer parecer ou publicacdo com base nesses dados, estes devem ser

anonimizados.
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4.  Os Estados-Membros estabelecem, aplicam e alojam as bases de dados sobre a pesca

que contém os dados a que se refere o n.° 1. I

5.  Mediante pedido fundamentado da Comissdao, os Estados-Membros transmitem os
dados sobre as infragcoes a Comissdo ou ao organismo por ela designado. Esses
dados incluem, nomeadamente, a data da infragdo, a data da decisdo definitiva e

as sangoes e medidas aplicadas, incluindo os pontos atribuidos.
Artigo 111.°
Intercambio de dados

1.  Cada Estado-Membro de pavilhdo assegura o intercambio eletronico direto de

informagdes pertinentes com os outros Estados-Membros em causa, em especial:

a)  Dados de posicao do navio, quando os seus navios de pesca se encontrem nas

aguas de outros Estados-Membros;

b) Informagdes do diario de pesca, quando os seus navios de pesca estejam a
pescar em aguas de outros Estados-Membros ou a desembarcar ou transbordar

em portos de outros Estados-Membros;
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c) Declaragdes de desembarque e declaragdes de transbordo, quando ocorram

desembarques ou transbordos em portos de outros Estados-Membros;
d) Notificagdes prévias, se o porto de destino se situar noutro Estado-Membro;

e) Notas de venda, documentos de transporte e declaracdes de tomada a cargo,
quando a venda, o transporte ou a tomada a cargo ocorram noutro Estado-

-Membro;

f)  Relatérios de inspegao e de vigilancia e andlise de risco dos seus navios de

pesca inspecionados nas dguas ou portos de outro Estado-Membro.

2. Cada Estado-Membro costeiro garante o intercambio eletronico direto de
informacdes pertinentes com os outros Estados-Membros em causa e, se for caso
disso, com a Comissdo ou com os organismos por esta designados, em especial
enviando:

a)  Asinformagdes da nota de venda ao Estado-Membro de pavilhdo, quando uma
primeira venda tiver origem num navio de pesca de outro Estado-Membro;

b)  Asinformagdes da declaracdo de tomada a cargo, quando o pescado for
colocado em armazém noutro Estado-Membro que ndo o Estado-Membro de
pavilhao ou o Estado-Membro de desembarque;
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c) Asinformagdes da nota de venda e da declaracdo de tomada a cargo ao Estado-

-Membro onde se realizou o desembarque;

d)  Os documentos de transporte para o Estado-Membro de pavilhdo, o Estado-

-Membro de destino e os Estados-Membros de transito do transporte;
e)  Os relatorios de inspecao e de vigilancia.

Cada Estado-Membro de pavilhdo assegura o intercambio eletronico direto de
informacaoes pertinentes sobre os navios que arvoram o seu pavilhdo com a
Comissdo ou com o organismo por esta designado, em especial dos seguintes

elementos:

a) Dados de posi¢cao do navio;

b)  Informacoes sobre o didrio de pesca;

¢) Declaracoes de desembarque e declaragoes de transbordo;

d)  Notificacio prévia;
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e)  Notas de venda, documentos de transporte e declaracoes de tomada a cargo;

) Relatorios de inspecio e de vigilincia.

Regulamento (CE) n.” 223/2009 do Parlamento Europeu e do Conselho,
de 11 de marco de 2009, relativo as Estatisticas Europeias e que revoga o
Regulamento (CE, Euratom) n.° 1101/2008 relativo a transmissdo de
informacoes abrangidas pelo segredo estatistico ao Servico de Estatistica
das Comunidades Europeias, o Regulamento (CE) n.° 322/97 do Conselho
relativo as estatisticas comunitarias e a Decisdo 89/382/CEE, Euratom do

Conselho que cria o Comité do Programa Estatistico das Comunidades

Europeias (JO L 87 de 31.3.2009, p. 164).".
87) E inserido o seguinte artigo I :
"Artigo 111.°-A
Condig¢des uniformes de aplicagdo das disposi¢des sobre dados

Para efeitos de aplicacdo das disposicdes do presente capitulo, a Comissdo pode, através de

atos de execucdo, estabelecer regras pormenorizadas sobre:

a) A qualidade dos dados, o cumprimento dos prazos de apresentagcdo de dados pelos
operadores e a validacao dos dados, incluindo controlos cruzados, analises e

verificagaoy
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b)

O intercambio de dados entre os Estados-Membros e entre estes e a Comissdo ou o

organismo por ela designado;

O acesso aos dados por parte da Comissao ou de organismo por esta designado;
O acesso aos dados por parte de organismos cientificos da Unido e do Eurostaty
A interoperabilidade e a normalizag@o das bases de dados;

Os dados enumerados nos n.% 1 e 2 do artigo 110.°, incluindo salvaguardas
especificas adicionais para o tratamento dos dados pessoais e regras de seguranca

aplicaveis as bases de dados.

Os referidos atos de execugdo sdo adotados pelo procedimento de exame a que se refere o

artigo 119.°, n.° 2.".

88) O artigo 112.° passa a ter a seguinte redagao:

"Artigo 112.°

Protecao dos dados pessoais

Os Regulamentos (UE) 2016/679" e (UE) 2018/1725"" do Parlamento Europeu e do
Conselho, bem como as disposicoes nacionais de transposicao da Diretiva (UE)
2016/680 do Parlamento Europeu e do Conselho™", aplicam-se ao tratamento de
dados pessoais efetuado nos termos do presente regulamento pelos Estados-

-Membros, pela Comissdo e pelo organismo por ela designado.
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Os dados pessoais recolhidos ao abrigo do presente regulamento soé podem ser

tratados para as seguintes finalidades, desde que essas finalidades nao possam ser

cumpridas com dados que ndo permitam a identificacdo dos titulares dos dados:

a)

b)

c)

d)

g)

h)

Monitorizagao das possibilidades de pesca, incluindo a utiliza¢do da quota;
Validagao de dados;

Monitorizacao das atividades de pesca exercidas por navios de pesca da Unido

ou das atividades de pesca dos navios de pesca nas dguas da Unido;

Monitorizagao do controlo pelo Estado-Membro das atividades de pesca e na

cadeia de abastecimento;
Inspecdes, verificagdes, auditorias e inquéritos;

Elaboragao e cumprimento de acordos ¢ medidas de conservacao

internacionais;
Gestdo de riscos, avaliagdes estratégicas e de impacto;

Investigacao cientifica e aconselhamento cientifico, bem como producdo de

estatisticas,
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1)  Inquéritos sobre queixas e infragdes e processos judiciais ou administrativos;

j)  Estabelecimento ou prova dos direitos de pesca de navios individuais, dos

Estados-Membros ou da Unido.

Os dados pessoais recolhidos ao abrigo do presente regulamento nao podem ser
conservados por um periodo superior ao necessdrio para os fins referidos no n.’ 2 e,
em qualquer caso, por um periodo superior a cinco anos a contar da data em que o

Estado-Membro ou a Comissdo obtém os dados pertinentes.
Em derrogacdio do n.” 3:

a)  Os dados pessoais recolhidos ao abrigo do presente regulamento nédo podem
ser conservados por um periodo superior ao necessdrio para os fins referidos
no n.’ 2, alineas e) e i), e, em todo o caso, apenas até ao termo dos processos
administrativos ou judiciais em causa ou do tempo necessdrio para a
aplicagdo de sangoes ao abrigo do presente regulamento, como o sistema de

pontos;
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b)

Os dados pessoais contidos nas informacgoes enumeradas no artigo 109.°,
n.’ 2-A, alinea a), subalineas i) a v), ndo podem ser conservados por um
periodo superior ao necessdrio para os fins referidos no n.’ 2, alineas f) e j),
do presente artigo e, em qualquer caso, por um periodo superior a 10 anos a

contar da data em que o Estado-Membro, a Comissao ou o organismo por

ela designado obter os dados em causa;

Os dados pessoais contidos nas informagoes enumeradas no artigo 109.°,

n.’ 2-A, alinea a), subalineas i) a iv), ndo podem ser conservados por um
periodo superior ao necessdrio para os fins referidos no n.” 2, alineas g) e h),
do presente artigo e, em qualquer caso, por um periodo superior a 25 anos a
contar da data em que o Estado-Membro, a Comissdo ou o organismo por
ela designado obter os dados pertinentes. Caso essas informacgoes forem
conservadas por um periodo mais longo, por tal ser necessdrio para os fins

referidos no n.” 2, alineas g) e h), do presente artigo, os dados pessoais sdo

anonimizados ou pseudonimizados.
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As autoridades dos Estados-Membros sdo considerados responsaveis pelo
tratamento, na ace¢do do artigo 4. n.’ 7, do Regulamento (UE) 2016/679, de dados

pessoais que recolham nos termos do presente regulamento.

A Comissdo ¢ considerada responsavel pelo tratamento, na ace¢ao do I artigo 3.9
n.’ 8, do Regulamento (UE) 2018/1725, de dados pessoais que recolha nos termos do

| presente regulamento.

A Comissao, ou o organismo por esta designado, e as autoridades dos Estados-
-Membros garantem a seguranca do tratamento dos dados pessoais que ¢ efetuado
para a aplicagao do presente regulamento. A Comissao, ou e organismo por esta
designado, e as autoridades dos Estados-Membros cooperam em tarefas

relacionadas com a seguranga.

14170/23
ANEXO

cbr/LPS/loi 264
GIP.INST PT



8. Em especial, a Comissdo adota as medidas necessarias, incluindo um plano de
seguranca, um plano de continuidade operacional e um plano de recuperagdo em caso
de catastrofe, a fim de:

a)  Proteger fisicamente os dados, nomeadamente através da elaboragdo de planos
de emergéncia para a prote¢ao de infraestruturas criticas;

b)  Impedir que os suportes de dados possam ser lidos, copiados, alterados ou
retirados sem autorizagao;

c) Impedir a introducdo ndo autorizada de dados, bem como o controlo, a
altera¢do ou o apagamento ndo autorizado de dados pessoais armazenados;

d)  Impedir o tratamento nao autorizado de dados, bem como a cdpia, a alteragdo
ou o apagamento ndo autorizado dos mesmos;

e)  Assegurar que as pessoas autorizadas a aceder as bases de dados sobre a pesca
pertinentes tenham acesso apenas aos dados abrangidos pela respetiva
autoriza¢ao de acesso ¢ unicamente através de nomes de utilizador individuais
e modos de acesso confidenciais;

f)  Garantir a possibilidade de verificacdo e determinag¢do dos organismos aos
quais podem ser transmitidos dados pessoais e dos dados tratados nas bases de
dados sobre a pesca pertinentes, 0 momento em que o foram, a pessoa que 0s
tratou e com a finalidade com que o fez;
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g) Impedir a leitura, a copia, a alteragdo ou o apagamento nao autorizados de
dados pessoais durante a sua transmissao de e para as bases de dados sobre a
pesca pertinentes, ou durante o transporte dos suportes de dados, em especial

através de técnicas de cifragem adequadas;

h)  Controlar a eficicia das medidas de seguranca referidas no presente numero e
tomar as medidas organizativas necessarias relacionadas com o controlo

interno, de forma a assegurar o cumprimento do presente regulamento.

9.  As autoridades dos Estados-Membros adotam medidas equivalentes as referidas no
n.° 8 no que respeita a seguranga do tratamento dos dados pessoais pelas autoridades

com direitos de acesso a qualquer das bases de dados sobre a pesca pertinentes.

Regulamento (UE) 2016/679 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 27 de abril
de 2016, relativo a protecio das pessoas singulares no que diz respeito ao
tratamento de dados pessoais e a livre circulagdo desses dados e que revoga

a Diretiva 95/46/CE (Regulamento Geral sobre a Protecdo de Dados) (JO L 119

de 4.5.2016, p. 1).
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**  Regulamento (UE) 2018/1725 do Parlamento Europeu e do Conselho,
de 23 de outubro de 2018, relativo a protecio das pessoas singulares no que diz
respeito ao tratamento de dados pessoais pelas instituicoes e pelos orgdos e
organismos da Unido e a livre circulagdo desses dados, e que revoga
0 Regulamento (CE) n.° 45/2001 e a Decisdo n.” 1247/2002/CE (JO L 295
de 21.11.2018, p. 39).

**  Diretiva (UE) 2016/680 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 27 de abril
de 2016, relativa a protecdo das pessoas singulares no que diz respeito ao
tratamento de dados pessoais pelas autoridades competentes para efeitos de
prevencgdo, investigacdo, detecdo ou repressdo de infracoes penais ou execugdo de
sancgoes penais, e a livre circulacdo desses dados, e que revoga a Decisdo-

-Quadro 2008/977/JAI do Conselho (JO L 119 de 4.5.2016, p. 89).".
89) No artigo 113.°, 0s n.°s 1, 2 e 3 passam a ter a seguinte redagdo:

"1. Os Estados-Membros e a Comissdao tomam todas as medidas necessdrias para
assegurar que os dados abrangidos pelo sigilo profissional e comercial recolhidos,
recebidos e transmitidos no dmbito do presente regulamento sejam tratados em
conformidade com as regras aplicaveis em matéria de sigilo profissional e

comercial dos dados.
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Os dados referidos no n.° 1, trocados entre os Estados-Membros e a Comissdo, so
podem ser transmitidos a pessoas que nao sejam as dos Estados-Membros, da
Comissao ou do organismo por ela designado, cujas fungoes exijam o acesso a
esses dados, com o consentimento do Estado-Membro ou da Comissdo ou do
organismo por ela designado que forneceu esses dados. Em caso de recusa, o
Estado-Membro, a Comissao ou o organismo por ela designado apresentam os
motivos da recusa de transmissdo dos dados. A auséncia de resposta a um pedido

de consentimento no prazo de um més é considerada consentimento.

Os dados referidos no n.” 1 ndao podem ser utilizados para fins que ndo os previstos
no presente regulamento, exceto com o consentimento do Estado-Membro, da
Comissdo ou do organismo por ela designado que forneceu esses dados e desde
que as disposicoes em vigor no Estado-Membro da autoridade que recebe os dados
ndo proibam tal utilizacdo. Em caso de recusa, o Estado-Membro, a Comissdo ou o

organismo por ela designado apresentam os motivos da recusa.'.
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90) Os artigos 114.° e 115.° passam a ter a seguinte redagao:
"Artigo 114.°
Sitios Web oficiais

Para efeitos do presente regulamento, os Estados-Membros criam e mantém atualizados
sitios Web oficiais para os operadores e o publico em geral, que contenham, no minimo, as

informacdes a que se refere o artigo 115.°.
Artigo 115.°
Contetdo dos sitios Web oficiais

Nos seus sitios Web oficiais, os Estados-Membros publicam sem demora ou incluem uma

ligacdo direta para:

a)  Osnomes e enderegos das autoridades competentes responsaveis pela emissao das
licengas de pescal referidas no artigo 6.° e das autorizagdes de pesca referidas nos

artigos 7.° ¢ 7.°-A;

b) A lista dos portos designados para fins de transbordo I , nos termos do artigo 20.°

indicando os respetivos hordrios de funcionamento,
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d)

g)

Um més apos I a entrada em vigor de um plano plurianual, e apds aprovagao pela
Comissao, a lista dos portos designados, indicando os respetivos horarios de
funcionamento nos termos do artigo 43.° e, nos 30 dias seguintes, as condi¢des
associadas de registo e de comunicagdo das quantidades das espécies sujeitas a esse

plano, para cada desembarque;

A decisdo que estabelece o encerramento em tempo real, incluindo a definig¢do clara
da zona geografica do pesqueiro afetado, a duracdo do encerramento e as condig¢des

que regem a pesca nessa zona durante o encerramento;

As informagoes relativas ao ponto de contacto para a transmissao ou apresentagao
dos diarios de bordo, notificagdes prévias, declaragdes de transbordo, declaragdes de
desembarque, notas de venda, declara¢des de tomada a cargo e documentos de

transporte, referidos nos artigos 14.°, 17.°, 20.°, 23.°, 54.°-D, 55.°, 62.°, 66.° ¢ 68.°;

Mapas com as coordenadas das zonas de encerramento temporario em tempo real,
indicando a duracdo do encerramento e as condi¢des que regem a pesca nessas zonas

durante o encerramento;

A decisdo de encerramento de uma pescaria nos termos do artigo 35.°, incluindo

todos os pormenores necessarios;
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h)

B

k)

)

Uma lista das zonas de pesca restringida e as correspondentes restrigdes;

Uma lista dos operadores autorizados a efetuar a pesagem nos termos do

artigo 60.°, n.” 5, especificando o porto ¢ a instalagdo de pesageml s

O programa de controlo nacional referido no artigo 93.°-A, com excegdo das partes

cuja divulgacdo possa prejudicar a eficacia do controlo;

O relatorio anual sobre o controlo e as inspegoes e uma ligagdo para o sitio Web
da Comissao, incluindo a compilagdo de informacgoes a partir dos relatorios a que

se refere o artigo 93.°-B, n.’ 1;

O prazo mais curto para a notificagdo prévia previsto no artigo 17.°, n.” I-A.".

91) E suprimido o artigo 116.°.

92) O artigo 117.°, n.° 4, passa a ter a seguinte redagao:

"4,

A Comissdo pode, através de atos de execugao, estabelecer regras relativas a

assisténcia mutua, que incidam sobre:

a) A cooperacdo administrativa entre os Estados-Membros, paises terceiros,

a Comissdo e o organismo por esta designado;
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b) A designagdo da autoridade unica dos Estados-Membros;

c) A comunica¢do de medidas de seguimento tomadas pelas autoridades nacionais

para o intercambio de informagdes;

d)  Os pedidos de assisténcia, incluindo pedidos de informacdes, I de medidas e I
de notificagdes administrativas, bem como o estabelecimento de prazos para as

respostas;
e)  As informagdes sem pedido prévio;
f)  Asrelacdes dos Estados-Membros com a Comissao e I 0s paises terceiros.

Os referidos atos de execugdo sdo adotados pelo procedimento de exame a que se

refere o artigo 119.°, n.° 2."".
93) O artigo 118.°, n.° 5, passa a ter a seguinte redagao:

"5. A Comissdo pode, através de atos de execugdo, estabelecer regras sobre o contetido e

o formato dos relatorios dos Estados-Membros.

Os referidos atos de execugdo sdo adotados pelo procedimento de exame a que se

refere o artigo 119.°,n.° 2."".
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94) O artigo 119.° passa a ter a seguinte redagdo:

"Artigo 119.°

Procedimento de comité

I. A Comissao ¢ assistida pelo Comité das Pescas e da Aquicultura, criado pelo
artigo 47.° do Regulamento (UE) n.® 1380/2013. Este comité ¢ um comité na ace¢ao
do Regulamento (UE) n.° 182/2011 do Parlamento Europeu e do Conselho”.

2. Caso se remeta para o presente numero, aplica-se o artigo 5.° do Regulamento (UE)
n.° 182/2011.

’ Regulamento (UE) n.° 182/2011 do Parlamento Europeu e do Conselho,
de 16 de fevereiro de 2011, que estabelece as regras e os principios gerais relativos
aos mecanismos de controlo pelos Estados-Membros do exercicio das competéncias
de execugdo pela Comissao (JO L 55 de 28.2.2011, p. 13).".
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95) E inserido o seguinte artigo:
"Artigo 119.°-A
Exercicio da delegagao

1. O poder de adotar atos delegados ¢ conferido a Comissao nas condigdes

estabelecidas no presente artigo.

2. O poder de adotar atos delegados referido no artigo I 9.°-A, n.° 5, no artigo 15.°-B,
n.° 1, no artigo 17.°, n.° 6, no artigo 21.°, n.° 6, no artigo 22.°, n.° 3, no artigo 24.°,
n.° 4, no artigo 41.°, n.’ 4, no artigo 44.°, n.” 4, no artigo 58.°,n.°s 10, 11 e 12, no
I artigo 60.°-A, n.° 2, no artigo 73.°, n.° 9, no artigo 74.°, n.° 11, no artigo 75.°, n.° 2,
no artigo 90.° n.’ 4, no artigo 92.°, n.” 12' e no artigo 107.%, n.° 4, é conferido

a Comissao por tempo indeterminado.
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A delegacdo de poderes referida nos artigos I 9.°-A, n.° 5, no artigo 15.°-B, n.° 1, no
artigo 17.°, n.° 6, no artigo 21.°, n.° 6, no artigo 22.°, n.° 3, no artigo 24.°, n.° 4, no
artigo 41.°, n.° 4, no artigo 44.°, n.” 4, no artigo 58.°, n.°s 10, 11 e 12, no

I artigo 60.°-A, n.° 2, no artigo 73.°, n.° 9, no artigo 74.°, n.° 11, no artigo 75.°, n.° 2,
no artigo 90.° n.° 4, no artigo 92.°, n.” 12' e no artigo 107.°, n.° 4, pode ser revogada
em qualquer momento pelo Parlamento Europeu ou pelo Conselho. A decisdo de
revogacao poe termo a delegagao dos poderes nela especificados. A decisao de
revogacao produz efeitos a partir do dia seguinte ao da sua publicagao no Jornal
Oficial da Unido Europeia ou de uma data posterior nela especificada. A decisao de

revogagao ndo afeta os atos delegados ja em vigor.

Antes de adotar um ato delegado, a Comissdo consulta os peritos designados por
cada Estado-Membro de acordo com os principios estabelecidos no Acordo

Interinstitucional, de 13 de abril de 2016, sobre legislar melhor*'.

i JOL 123 de 12.5.2016, p. 1.
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Assim que adotar um ato delegado, a Comissao notifica-o simultaneamente ao

Parlamento Europeu e ao Conselho.

Os atos delegados adotados nos termos do artigo I 9.°-A,n.° 5, artigo 15.°-B, n.° 1,
artigo 17.°,n.° 6, artigo 21.°, n.° 6, artigo 22.°, n.° 3, artigo 24.°, n.° 4, artigo 41.°,
n.’ 4, artigo 44.°, n.’ 4, artigo 58.°, n.s 10, 11 e 12, artigol 60.-A, n.° 2, artigo 73.°,
n.° 9, artigo 74.°, n.° 11, artigo 75.°, n.° 2, artigo 90.° n.° 4, artigo 92.°, n.”IZI e
artigo 107.°, n.° 4, s6 entram em vigor se nao tiverem sido formuladas objecdes pelo
Parlamento Europeu ou pelo Conselho no prazo de dois meses a contar da
notificagdo do ato ao Parlamento Europeu e ao Conselho, ou se, antes do termo desse
prazo, o Parlamento Europeu e o Conselho tiverem informado a Comissao de que
nao t€m obje¢des a formular. O referido prazo ¢é prorrogével por dois meses por

iniciativa do Parlamento Europeu ou do Conselho.".

96) E suprimido o anexo 1.
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97) O texto constante do anexo I do presente regulamento ¢ aditado como anexo IIl e

anexo IV.

Artigo 2.°

Alteragao do Regulamento I (UE) 2019/473

O Regulamento (UE) 2019/473 ¢ alterado do seguinte modo:

1) O artigo 1.° passa a ter a seguinte redacao:

"Artigo 1.°

Objetivo

O presente regulamento prevé a Agéncia Europeia de Controlo das Pescas (a
"Agéncia") com o objetivo de garantir um nivel elevado, uniforme e eficaz de
controlo, de inspecdo e de cumprimento das regras da politica comum das pescas,

incluindo a sua dimensdo externa.

2.  Paraesse efeito, a Agéncia coopera com os Estados-Membros € com a Comissao ¢
presta-lhes assisténcial nos dominios referidos no n.° 1, dentro dos limites das
missoes e atribuigdes previstas no capitulo I1.".
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2)

O artigo 2.° é alterado do seguinte modo:
a) O ponto a) passa a ter a seguinte redagdo:

"a) "Controlo", um controlo na acecdo do artigo 4.°, ponto 3, do

Regulamento (CE) n.” 1224/2009;"';
b)  E inserido o seguinte ponto:

"a-A) "Inspecdo'’, uma inspegdo na acecdo do artigo 4.°, ponto 4, do

Regulamento (CE) n.” 1224/2009;".

3) O artigo 3.° ¢ alterado do seguinte modo:
a) A alinea e) passa a ter a seguinte redacao:

"e) Apoiar os Estados-Membros e a Comissdao na harmonizagdo da aplicagio das
regras da politica comum das pescas e, como tal, contribuir para a realizagdo
dos seus objetivos, incluindo a exploracdo sustentavel dos recursos biologicos
marinhos;";
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b) A alinea f) passa a ter a seguinte redagao:

"f)  Contribuir para o trabalho dos Estados-Membros e da Comissao no dominio da
investigacao e do desenvolvimento de técnicas de controlo e inspecao, e
participar nesse trabalho, ¢ desenvolver projetos-piloto de investigagao e
desenvolvimento dessas técnicas.";

¢) Sao aditadas as seguintes alineas:

"k) Quando adequado, cooperar e coordenar atividades com outras agéncias
descentralizadas da Unido no dmbito das suas atribuicoes, missoes e
dominios de atividade;

l)  Apoiar a Comissdo no desempenho de tarefas referentes aos objetivos da
Ageéncia que sejam confiadas a Comissdo por atos legislativos da Unido.".
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4) O artigo 17.° passa a ter a seguinte redacao:
"Artigo 17.°
Intercambio e tratamento de dados e informacodes

I. A Comissao, a Agéncia e as autoridades competentes dos Estados-Membros
procedem ao intercambio de dados e informagdes pertinentes de que disponham
sobre as atividades comuns de controlo e inspecao no territorio dos Estados-Membros e
nas aguas da Unido e internacionais, nos termos do Regulamento (CE)

n.° 1224/2009.

2. A Agéncia adota, em conformidade com a legislagdo pertinente da Unido, as medidas
necessarias para garantir um nivel adequado de proteg¢ao da confidencialidade das
informacdes recolhidas ou recebidas nos termos do artigo 113.° do

Regulamento (CE) n.° 1224/2009.
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O tratamento de dados pessoais efetuado pela Agéncia rege-se pelo

Regulamento (UE) 2018/1725 do Parlamento Europeu e do Conselho”.

A Agéncia ¢ considerada responsavel pelo tratamento, na acecao do artigo 3.°
ponto 8, do Regulamento (UE) 2018/1725 I , dos dados pessoais recolhidos ou
recebidos pela Agéncia no desempenho das suas missoes e atribuigoes previstas no

capitulo II do presente regulamento.

I Os dados pessoais recolhidos ou recebidos pela Agéncia so podem ser tratados
para efeitos da execugdo da sua missdo e das suas atribuicées previstas no capitulo I1
do presente regulamento, desde que esses fins ndo possam ser atingidos por meio

de dados que ndo permitam a identificagdo dos titulares dos dados.

Os dados pessoais recolhidos ou recebidos nao podem ser conservados por um
periodo superior ao necessdrio para os fins referidos no n.’ 5 e, em qualquer caso,
por um periodo superior a cinco anos a contar da data em que a Agéncia recebe os

dados pertinentes.
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Em derrogacdo do n.’ 6, ndo podem ser conservados por um periodo superior ao
necessdrio para os fins referidos no n.’ 5 os dados pessoais recolhidos ou recebidos

relacionados com:

a) A participagcdo em atividades de controlo e inspecio, ou a coordenacgdo

dessas atividades; ou
b)  Inqueéritos sobre queixas, infragoes e processos judiciais ou administrativos.

Em qualquer caso, os dados pessoais referidos no primeiro pardgrafo sdo
conservados até, o mais tardar, ao termo dos processos e inquéritos a que se refere

o primeiro pardgrafo.

Se as informagdes forem conservadas durante I um periodo superior ao previsto no

n.° 6 ou no presente nuumero, os dados pessoais devem ser anonimizados.
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A transferéncia dos dados pessoais contidos nos dados relativos a atividade de pesca
para um pais terceiro ou uma organizagado internacional so6 pode ser efetuada nos
termos do capitulo V do Regulamento (UE) 2018/1725 ¢ em conformidade com o
acordo com esse pais terceiro, ou com as regras aplicaveis dessa organizagao

internacional. |

Regulamento (UE) 2018/1725 do Parlamento Europeu e do Conselho,

de 23 de outubro de 2018, relativo a protegao das pessoas singulares no que diz
respeito ao tratamento de dados pessoais pelas instituigdes e pelos 6rgaos e
organismos da Unido e a livre circulagdo desses dados, € que revoga o
Regulamento (CE) n.° 45/2001 e a Decisao n.° 1247/2002/CE (JO L 295

de 21.11.2018, p. 39).".

5) O artigo 19.° passa a ter a seguinte redagao:

"Artigo 19.°

Designacao de agentes da Agéncia como inspetores da Unido

Os agentes da Agéncia podem ser designados inspetores da Unido nos termos do

artigo 79.° do Regulamento (CE) n.° 1224/2009.".

14170/23
ANEXO

cbr/LPS/loi 283
GIP.INST PT



6) No artigo 24.°, o n.” 3 passa a ter a seguinte redagdo:

"3. O programa de trabalho anual referido no artigo 32.°, n.” 2, alinea c), deve ser
coerente com o programa de trabalho plurianual. Os aditamentos, alteracoes ou
supressoes relativamente ao programa de trabalho do ano anterior e os progressos
alcancados na consecugdo dos objetivos globais e das prioridades do programa de

trabalho plurianual devem ser claramente indicados.".
7) O artigo 25.° passa a ter a seguinte redagdo:
"Artigo 25.°
Cooperagdo em matéria de assuntos maritimos

A Agéncia contribui para a execugdo da politica maritima integrada da UE e, em
particular, celebra acordos administrativos com outros organismos nos dominios
abrangidos pelo presente regulamento apds aprovacao pelo Conselho de Administracdo.
O diretor executivo informa do facto o Conselho de Administragdo na fase inicial dessas

negociagoes.".
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8)

No artigo 32.°,0n.°2 I ¢ alterado do seguinte modo:

a) Naalineab), os termos "até 30 de abril de cada ano" sdo substituidos pelos termos

"até I de julho de cada ano";
b) A alinea c) passa a ter a seguinte redagdo:

""¢) Aprovar, até 30 de novembro de cada ano, o documento unico de
programacdo, que contém, designadamente, o programa plurianual

da Agéncia e o seu programa anual para o ano seguinte.

O documento unico de programacgdo contém as prioridades da Agéncia, da
prioridade as tarefas da Agéncia relativas aos programas de controlo e
inspegdo, e é aprovado sem prejuizo do processo or¢camental anual da Unido.
O documento unico de programacdo é adotado tendo em conta o parecer da
Comissdo e, no que se refere ao programa plurianual, apos consulta do
Parlamento Europeu e do Conselho. O Conselho de Administragdo
transmite, sem demora, este documento ao Parlamento Europeu, ao

Conselho e a Comissdo."';
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¢) E aditada a seguinte alinea:

"i)  Assegura o adequado seguimento das conclusdes e recomendagdes decorrentes
de relatorios de auditoria e de avaliacoes, internas ou externas, bem como de

inquéritos do Organismo Europeu de Luta Antifraude (OLAF) I M

9) No artigo 33.°, o n.° 1 passa a ter a seguinte redagdo:

"I. O Conselho de Administracdo é composto por representantes dos Estados-Membros,
por seis representantes da Comissdo e por um representante do Parlamento
Europeu. Cada Estado-Membro tem direito a nomear um membro. Os Estados-
-Membros, a Comissdo e o Parlamento Europeu nomeiam um suplente por cada
membro efetivo, que representa esse membro na sua auséncia. Apenas os

representantes dos Estados-Membros e da Comissao tém direito de voto.".
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10) O artigo 35.° passa a ter a seguinte redacdo:

"Artigo 35.°

Reunides

O Conselho de Administragao reune-se por convocagao do seu presidente. A ordem
de trabalhos ¢ determinada pelo presidente, tendo em conta as propostas dos

membros do Conselho de Administragao e do diretor executivo da Agéncia.

O diretor executivo e o representante nomeado pelo Conselho Consultivo tomam

parte nas deliberagdes sem direito de voto.

O Conselho de Administragdo retine-se em sessao ordinaria pelo menos uma vez por
ano. Além disso, retine-se por iniciativa do seu presidente, ou a pedido da Comissao

ou de um terco dos Estados-Membros representados no Conselho de Administragao.
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7.

O Conselho de Administracao pode convidar a assistir as suas reunides, como
observador, um representante das institui¢oes da Unido pertinentes ou qualquer

pessoa cujo parecer possa ter interesse.

Quando se trate de uma questao confidencial ou exista um conflito de interesses,

o Conselho de Administragdo pode decidir examinar questdes especificas da sua
ordem de trabalhos sem a presenca do representante nomeado pelo Conselho
Consultivo, dos representantes nomeados pelas institui¢cdes pertinentes da Unido I e
das pessoas a que se refere o n.° 4. Regras pormenorizadas de execucao desta

disposi¢do podem ser estabelecidas no regulamento interno.

Os membros do Conselho de Administracdo podem, nos termos do regulamento

interno, fazer-se assistir por conselheiros ou peritos.

O secretariado do Conselho de Administragao ¢ assegurado pela Agéncia.".

11) No artigo 38.% n.? 3, a alinea a) passa a ter a seguinte redagao:

Ha)

Preparar o projeto de documento tinico de programagdo e apresentd-lo ao Conselho
de Administragdo para aprovacao, antes de esse projeto ser enviado ao Parlamento
Europeu, ao Conselho e 3 Comissdo, até 31 de janeiro de cada ano. Cabe-lhe tomar
as medidas necessarias para que o documento unico de programacgdo seja executado
nos limites definidos pelo presente regulamento, pelas suas regras de execugao ou

por qualquer outra legislagao aplicavel;".
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12) No artigo 44.% o n.° 1 passa a ter a seguinte redagao:

"l.  Sem prejuizo de outros tipos de recursos, as receitas da Agéncia provém:

a)  De uma contribuicdo da Unido Europeia, inscrita no or¢amento geral da Unido
Europeia (seccao "Comissao");

b)  Daremuneragdo de servigos prestados pela Agéncia aos Estados-Membros nos
termos do artigo 6.°%

c)  De taxas cobradas pela Agéncia por servigos de publicacdo, formagao
profissional e/ou quaisquer outros servigos prestados;

d)  Da remuneracdio de servigos prestados pela Agéncia a Agéncia Europeia da
Guarda de Fronteiras e Costeira e a Agéncia Europeia da Seguranca
Maritima no ambito das funcées relativas a cooperagdo europeia no dominio
das funcoes de guarda costeira previstas no artigo 8.°%

e) Do financiamento da Unido sob a forma de acordos de contribuicdo ou
subvencdes ad hoc, em conformidade com as regras financeiras da Agéncia
referidas no artigo 47.° e as disposi¢des dos instrumentos pertinentes de apoio
as politicas da Unido.".
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13) O artigo 48.° passa a ter a seguinte redacao:
"Artigo 48.°
Avaliagao

1.  Periodicamente, e pelo menos de cinco em cinco anos, a Comissao realiza uma

avaliagdo para apreciar, em especial:

a)  Os resultados alcancados pela Agéncia tendo em conta os seus objetivos,

missao e atribui¢des;

b) O impacto e a eficiéncia do funcionamento da Agéncia e das suas praticas de

trabalho em relag@o aos seus objetivos, missao e atribuigdes.

A Comissdo consulta o Conselho de Administracdo sobre o mandato de cada

avaliacdo.

2. A Comissdo envia o relatorio de avaliagdo, juntamente com as suas conclusdes sobre
o mesmo, ao Parlamento Europeu, ao Conselho ¢ ao Conselho de Administragao.
O Conselho de Administra¢ao pode formular recomendagdes dirigidas a8 Comissao
sobre alteragdes do presente regulamento. O relatério de avaliag@o e as conclusdes

sobre o mesmo sdo tornados publicos.".
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Artigo 3.°
Alteragdo do Regulamento (CE) n.° 1967/2006

O Regulamento (CE) n.° 1967/2006 ¢ alterado do seguinte modo:

1) No artigo 17.°, s@o suprimidos os n.°s 2, 3, 5 e 6;
2) No artigo 20.°, n.° 1, € suprimido o segundo periodo;
3) E suprimido o artigo 21.°.

Artigo 4.°

Alteracdo do Regulamento (CE) n.° 1005/2008

O Regulamento (CE) n.° 1005/2008 ¢ alterado do seguinte modo:

1) No titulo do regulamento, nos artigos, nos titulos dos artigos e dos capitulos, € nos anexos,

o substantivo "Comunidade" e o correspondente adjetivo sdo substituidos por "Unido",

devendo proceder-se a todos os ajustamentos gramaticais necessarios.
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2)

No artigo 2.°, o ponto 17 passa a ter a seguinte redacao:

"17. Por "avistamento" entende-se qualquer observacdo por uma autoridade competente
de um Estado-Membro responsavel pela inspecao no mar, ou pelo capitdo de um
navio de pesca da Unido ou de um pais terceiro, de um navio de pesca que exerca

atividades suscetiveis de serem consideradas pesca INN nos termos do artigo 3.°%;".

3) O artigo 3.° passa a ter a seguinte redacao:
"Artigo 3.°
Navios de pesca que exercem atividades de pesca INN
Presume-se que um navio de pesca esta envolvido em atividades de pesca INN se I , em
infracdo das medidas de conservagdo e de gestdo aplicaveis na zona de pesca em causa,
realizou uma ou mais das atividades:
a)  Enumeradas no artigo 90.° n.° 2, alineas a) a m), do Regulamento (CE)
n.° 1224/2009; ou
b)  Consideradas infracdo grave nos termos do artigo 90.°, n.° 3, alineas a) a f), h), i), j),
l) e n), do Regulamento (CE) n.° 1224/2009.".
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4) O artigo 10.° passa a ter a seguinte redacao:
"Artigo 10.°
Procedimento de inspecao

Para efeitos da verificacdo do cumprimento das legislagdes, regulamentagdes ou medidas
internacionais de conservagao e de gestdo em vigor, os Estados-Membros aplicam as

disposi¢des do capitulo I do titulo VII do Regulamento (CE) n.® 1224/2009.".
5) No artigo 11.°, 0s n.°s 1 e 2 passam a ter a seguinte redagao:

"1.  Sempre que, com base nas informagdes recolhidas durante a inspe¢ao ou em outros
dados ou informacoes pertinentes, tenha elementos de prova que o levem a crer que
um navio de pesca exerceu atividades de pesca INN, na ace¢do do artigo 3.° do
presente regulamento, o agente deve exercer as fungoes previstas no artigo 82.° do

Regulamento (CE) n.° 1224/2009.
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2. Se os resultados da inspe¢do fornecerem provas de que um navio de pesca de um pais
terceiro exerceu efetivamente atividades de pesca INN na ace¢do do artigo 3.°, a
autoridade competente do Estado-Membro do porto nao autoriza o navio em causa a

desembarcar nem a transbordar as suas capturas, ou a aceder a servi¢os portuarios.".
6) O titulo do capitulo I1I passa a ter a seguinte redacdo:
"Regime de certificacdo das capturas para os produtos da pesca'.

7) No artigo 12.°, é suprimido o n.” 5.
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8)

Sao inseridos os seguintes artigos:
"Artigo 12.°-A

Sistema informatico integrado de gestdao da informacao para o regime de certificacao das

capturas I

1. A fim de permitir a gestdo, o tratamento, 0 armazenamento € o intercambio
integrados das informacdes, dados e documentos relevantes para o controlo e
verificacdes, e outras atividades oficiais pertinentes relativas a importagao, a
reexportagdo e, se for caso disso, a exportacao de produtos da pesca, a Comissao
estabelece um sistema de gestao digital da informagao (CATCH) para o regime de
certificacdo das capturas, nos termos dos artigos 12.°-B, 12.°-C e 12.°-D do presente
regulamento. O sistema CATCH ¢ integrado no sistema informdtico veterindrio
integrado (TRACES) referido no artigo 133.°, n.° 4, do Regulamento (UE)
2017/625 do Parlamento Europeu e do Conselho™.
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I O intercambio de informagdes, dados e documentos sobre a importagao,
reexportagdo e, se for caso disso, exportacdo de produtos de pesca e controlos
conexos, a gestao do risco, as verificagcdes € o controlo, bem como sobre documentos
referidos no presente capitulo, como declaragdes do importador, certificados de
captura, certificados de reexportagdo, declaracdes I , pedidos ou decisdes, entre o
importador, o reexportador e, se for caso disso, o exportador ¢ as autoridades
competentes dos Estados-Membros, entre as autoridades competentes destes ou entre
estas e a Comissao, como previsto no presente regulamento, ¢ efetuado através do

sistema CATCH.

A Comissao fica habilitada a adotar atos delegados nos termos do artigo 54.°-B,
completando o presente regulamento no que diz respeito aos casos e condi¢des em
que podem ser estabelecidas isengdes temporarias de aplicagdo do n.? 2 do presente

artigo.
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4.  As autoridades competentes dos Estados-Membros utilizam as informagdes
apresentadas pelos importadores através do sistema CATCH nos termos do
artigo 16.°, n.° 1, para a gestao das quantidades, bem como, com base na gestao do
risco, para a realizagdo de controlos e verificagdes, e para a tomada de decisoes
conforme previsto no presente capitulo e em atos delegados e de execucdo a que se

referem o presente capitulo e o artigo 54.°-A. I
Artigo 12.°-B
Funcionalidades gerais do sistema CATCH
1. O sistema CATCH:

a)  Permite a apresentagdo, o tratamento, o armazenamento, a gestao € o
intercambio informatizados das informacodes, dados ¢ documentos necessarios
para realizar o controlo, a gestdo do risco, as verificacdes, a gestdo das
quantidades ¢ decisdes, conforme previsto no presente capitulo e em atos
delegados e de execucao I conexos a que se referem o presente capitulo e o
artigo 54.°-A, entre as autoridades competentes dos Estados-Membros, entre as
autoridades competentes dos Estados-Membros e a Comissao e, se for caso
disso, entre as autoridades competentes dos Estados-Membros e as autoridades
competentes dos Estados de pavilhao, dos paises de transformacao e de outros

paises terceiros em causa, € importadores e exportadores;
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b)

d)

Proporciona um mecanismo de gestao das quantidades, que garante que o peso
I das matérias-primas de uma ou mais importagoes cobertas por um unico

certificado de captura nao excede o peso I validado nesse certificado I ;

Permite, o mais tardar até ... [48 meses apos a data de entrada em vigor do
presente regulamento modificativo], o intercambio com as autoridades de
outros Estados-Membros e com as autoridades aduaneiras dos Estados-Membros,
através da Janela Unica da UE, de informacdes, dados e documentos
pertinentes para a importagdo, reexportagdo e, se for caso disso, exportacio de
produtos da pesca, nos termos das disposi¢des do presente capitulo e dos atos

delegados e de execucao I adotados nos termos do presente capitulo;

Permite a gestdo e a andlise do risco por meios eletronicos.
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2. O sistema CATCH pode interagir com outros sistemas pertinentes para a luta
contra a pesca INN, nomeadamente através de uma interface com os sistemas

informdticos nacionais existentes e operacionais.
Artigo 12.°-C
Funcionamento do sistema CATCH

Em conformidade com as regras estabelecidas para o TRACES, a Comissao pode adotar

atos de execucdo para o funcionamento do sistema CATCH que estabelecam:

a)  As especificacdes técnicas do sistema CATCH enquanto componente do sistema
do TRACES, incluindo o mecanismo eletronico de troca de dados com os sistemas
nacionais e outros sistemas existentes, a identifica¢do das normas aplicaveis, a
definicdo das estruturas das mensagens, as condi¢des de acesso, os dicionarios de

dados, o intercambio de protocolos e os procedimentos;

b)  Asregras especificas de funcionamento do sistema CATCH e das suas componentes
de sistema, a fim de garantir a protecdo dos dados pessoais e a seguranca da troca de

informacdes;
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c)  Asdisposigdes de contingéncia a aplicar em caso de indisponibilidade de qualquer

das funcionalidades do sistema CATCH;

d) Os casos e as condi¢des em que os paises terceiros e as organizagdes regionais de
gestdo das pescas a que se refere o artigo 13.° do presente regulamento, ou outras
organizagoes internacionais, podem obter acesso parcial as funcionalidades do

sistema CATCH, e as especificacdes técnicas relativas a esse acesso;

e)  Asregras pelas quais se pauta a valida¢do dos documentos eletronicos, nos termos

do Regulamento (UE) n.” 910/2014 do Parlamento Europeu e do Conselho™;
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f)  Os modelos, formularios e regras para a emissao dos documentos oficiais,
inclusivamente em formato eletronico, previstos no presente regulamento, com

excecao dos previstos no presente capitulo e nos anexos conexos.

Os referidos atos de execugao sao adotados pelo procedimento de exame a que se refere o

artigo 54.°,n.° 2.
Artigo 12.°-D
Protecao dos dados pessoais

1. O Regulamento (UE) 2016/679 do Parlamento Europeu e do Conselho™ e o
Regulamento (UE) 2018/1725 do Parlamento Europeu e do Conselho™"" aplicam-se na
medida em que as informagdes tratadas por meio do sistema CATCH contenham

dados pessoais na ace¢do do artigo 4.°, ponto 1, do Regulamento (UE) 2016/679.
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No ambito das suas competéncias para a transmissao das informagdes pertinentes ao
sistema CATCH e para o tratamento de quaisquer dados pessoais que possam
resultar dessa atividade, as autoridades competentes dos Estados-Membros sao
consideradas responsaveis pelo tratamento na acec¢do do artigo 4.°, ponto 7,

do Regulamento (UE) 2016/679.

A Comissao ¢ considerada responsavel pelo tratamento, na ace¢ao do artigo 3.°,
ponto 8, do Regulamento (UE) 2018/1725, no ambito da sua competéncia de gestao
do sistema CATCH e relativamente a quaisquer dados pessoais que possam resultar

dessa atividade.

Os Estados-Membros ¢ a Comissao asseguram que o sistema CATCH respeita as
regras de protecdo de dados pessoais referidas nos artigos 134.° e 135.° do

Regulamento (UE) 2017/625.
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Artigo 12.°-E

Seguranca dos dados

Os Estados-Membros e a Comissao asseguram que o sistema CATCH respeita as regras

em matéria de seguranca dos dados referidas nos artigos 134.° ¢ 136.°

do Regulamento (UE) 2017/625.

Regulamento (UE) 2017/625 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 15 de margo
de 2017, relativo aos controlos oficiais e outras atividades oficiais que visam assegurar a
aplicagdo da legislagdo em matéria de géneros alimenticios e alimentos para animais e
das regras sobre satide e bem-estar animal, fitossanidade e produtos fitofarmacéuticos,
que altera os Regulamentos (CE) n.° 999/2001, (CE) n.° 396/2005, (CE) n.° 1069/2009,
(CE)n.° 1107/2009, (UE) n.° 1151/2012, (UE) n.° 652/2014, (UE) 2016/429 ¢ (UE)
2016/2031 do Parlamento Europeu e do Conselho, os Regulamentos (CE) n.° 1/2005 e
(CE) n.° 1099/2009 do Conselho, e as Diretivas 98/58/CE, 1999/74/CE, 2007/43/CE,
2008/119/CE e 2008/120/CE do Conselho, e que revoga os Regulamentos (CE)

n.° 854/2004 e (CE) n.° 882/2004 do Parlamento Europeu e do Conselho, as Diretivas
89/608/CEE, 89/662/CEE, 90/425/CEE, 91/496/CEE, 96/23/CE, 96/93/CE e 97/78/CE
do Conselho e a Decisao 92/438/CEE do Conselho (Regulamento sobre os controlos
oficiais) (JO L 95 de 7.4.2017, p. 1).
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Regulamento (UE) n.° 910/2014 do Parlamento Europeu e do Conselho,
de 23 de julho de 2014, relativo a identificagdo eletronica e aos servigos de confianga

para as transacoes eletronicas no mercado interno e que revoga a

Diretiva 1999/93/CE (JO L 257 de 28.8.2014, p. 73).

Regulamento (UE) 2016/679 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 27 de abril
de 2016, relativo a protegdo das pessoas singulares no que diz respeito ao tratamento

de dados pessoais e a livre circulagao desses dados e que revoga a Diretiva 95/46/CE

(Regulamento Geral sobre a Protecao de Dados) (JO L 119 de 4.5.2016, p. 1).

Regulamento (UE) 2018/1725 do Parlamento Europeu e do Conselho,

de 23 de outubro de 2018, relativo a protecao das pessoas singulares no que diz
respeito ao tratamento de dados pessoais pelas instituicdes e pelos orgdos e
organismos da Unido e a livre circulacdo desses dados, e que revoga

o Regulamento (CE) n.° 45/2001 e a Decisdo n.° 1247/2002/CE (JO L 295

de 21.11.2018, p. 39).
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9) O artigo 14.° ¢ alterado do seguinte modo:

a)

b)

O titulo passa a ter a seguinte redacao:

"Importacdo de produtos da pesca";

Os n.’s 1 e 2 passam a ter a seguinte redagdo:

Hl.

Para a importagao de produtos da pesca transportados sob a mesma forma
para a Unido a partir de um pais terceiro que ndo o Estado de pavilhdo ou o
Estado em que tem lugar a transformacgdo, conforme referida no n.” 2, o

importador apresenta as autoridades competentes do Estado-Membro de

importagdo:

a)  O(s) certificado(s) de captura validado(s) pelo Estado de pavilhdo e, se

aplicavel, a declaracgdo a que se refere o n.” 2, conforme o caso:

i) o(s) certificado(s) de captura original(ais) e, se aplicavel, o
original da declaracdo a que se refere o n.” 2, relativos aos
produtos da pesca em causa, se for exportada a totalidade da

remessa, ou
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ii) uma copia do(s) certificado(s) de captura original(ais) e, se
aplicavel, uma cépia da declaracdo a que se refere o n.” 2, se for
exportada apenas uma parte dos produtos da pesca em causa na

remessa, e

b)  Provas documentais de que os produtos da pesca ndo foram objeto de
operagoes diferentes do descarregamento, recarregamento ou qualquer
outra operacgdo destinada a assegurar a sua boa conservagdio e que
permaneceram sob a vigildncia das autoridades competentes desse pais

terceiro. Essas provas documentais sdo prestadas através de:

i) se a totalidade da remessa associada a um certificado de captura
e, se for caso disso, a declaragdo referida no n.’ 2, for exportada,
o documento de transporte unico emitido para cobrir o transporte
desde o territorio do Estado de pavilhdo ou do Estado em que tem

lugar a transformacgdo através desse pais terceiro, ou
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ii)  se a remessa original associada a um certificado de captura e, se
for caso disso, a declaracgdo referida no n.° 2 do presente artigo,
for dividida, um documento validado pelas autoridades
competentes desse pais terceiro, utilizando o modelo a que se

refere o artigo 54.°-A, e que, no minimo:

— contenha uma descricdo exata dos produtos da pesca e o
peso da remessa exportada, as datas de descarregamento e
recarregamento dos produtos da pesca e, se necessario, os
nomes dos navios ou outros meios de transporte utilizados;

e

- indique 0 nome e o numero de aprovagdo da instalagcdo de
armazenagem e as condig¢oes em que os produtos da pesca

permaneceram nesse pal's terceiro.

Se as espécies em questdo estiverem sujeitas a um regime de documentacio
das capturas adotado por uma organizacdo regional de gestao das pescas e
reconhecido nos termos do artigo 13.°, os documentos acima referidos podem
ser substituidos pelo certificado de reexportagdo previsto por esse regime de
documentacdo das capturas, desde que o pais terceiro tenha cumprido as

suas obrigacoes de notificacdo em conformidade.
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Para a importacdo de produtos da pesca que constituam um Unica remessa €
que tenham sido transformados num pais terceiro, o importador deve
apresentar as autoridades competentes do Estado-Membro de importagdo uma
declaracao da unidade de transformacao desse pais terceiro aprovada pelas
autoridades competentes desse pais segundo o formulério constante do

anexo IV, que:

a)  Contenha uma descrigao exata dos produtos nao transformados e

transformados e indique as respetivas quantidades;

b) Indique que os produtos transformados o foram nesse pais terceiro a
partir de capturas acompanhadas por certificados de captura validados

pelo Estado de pavilhao; e
¢)  Seja acompanhada:

1) pelos certificados de captura originais no caso de a totalidade das
capturas em questao ter sido utilizada para a transformagao dos

produtos da pesca exportados numa nica remessa, ou

i1)  por uma copia dos certificados de captura originais, se parte das
capturas em questao tiver sido utilizada para a transformacao dos

produtos da pesca exportados numa tnica remessa.
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Se as espécies em questdo estiverem sujeitas a um regime de documentacao das
capturas adotado por uma organizagao regional de gestdo das pescas e
reconhecido nos termos do artigo 13.°, a declaracao pode ser substituida pelo
certificado de reexportagao previsto por esse regime de documentagao das
capturas, desde que o pais terceiro de transformagao tenha cumprido as suas

obrigacdes de notificacdo em conformidade.".

10) No artigo 16.°, o n.° 1 passa a ter a seguinte redagao:

Hl.

O importador de produtos da pesca para a Unido apresenta as autoridades
competentes do Estado-Membro para o qual os produtos da pesca devem ser
importados o certificado de captura, conforme estabelecido no artigo 12.°, n.° 4,
juntamente com as informagdes relativas ao transporte, conforme especificado no
apéndice do anexo II, a declaracao da unidade de transformagdo, conforme
estabelecido no artigo 14.°, n.° 2, e outras informagdes, conforme disposto nos
artigos 12.°, 14.° e 17.°, por via eletronica através do sistema CATCH. O certificado
de captura, juntamente com todos os documentos pertinentes que o acompanham, é
apresentado pelo menos trés dias Uteis antes da hora prevista de chegada ao local de
entrada no territério da Unido. O prazo de trés dias uteis pode ser adaptado de acordo
com o tipo de produto da pesca, a distancia ao local de entrada no territorio da Unido
ou o0 meio de transporte utilizado. As autoridades competentes controlam, com base
na gestao do risco, todos os documentos apresentados, em especial o certificado de
captura, a luz das informacdes constantes da notificacdo recebida do Estado de

pavilhao de acordo com os artigos 20.° e 22.°.".
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11)

No artigo 17.°, 0 n.° 3 passa a ter a seguinte redagdo:

H3.

As verificagoes incidem nos riscos identificados com base em critérios de gestio
dos riscos definidos a nivel da Unido. Além disso, os Estados-Membros podem
desenvolver critérios nacionais adicionais para o mesmo efeito. Os Estados-Membros
notificam a Comissdo dos seus critérios nacionais e de quaisquer atualizagoes dos
mesmos. A Comissdo, através de atos de execucdo, determina os critérios

da Unido. Os referidos atos de execugdo sdo adotados pelo procedimento de exame

a que se refere o artigo 54.°, n.” 2.".

12) No artigo 27.°, o n.° 8 passa a ter a seguinte redagao:
"8.  Osnavios de pesca da Unido nao sio incluidos na lista dos navios INN da Unido se

o Estado-Membro de pavilhao tiver tomado as medidas previstas no presente
regulamento e no Regulamento (CE) n.° 1224/2009 contra as infragdes graves a que
se refere o artigo 42.°, n.° 1, do presente regulamento, sem prejuizo de quaisquer
medidas adotadas pelas organizagdes regionais de gestdo das pescas.".
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13) Ao artigo 38.° sdo aditados os seguintes niumeros:

"10. E proibida a propriedade, incluindo na qualidade de beneficidrio efetivo na acecio
do artigo 3.°, ponto 6, da Diretiva (UE) 2015/849 do Parlamento Europeu e
do Conselho*, a exploracdo ou a gestao, por operadores da Unido, de navios de
pesca que arvorem o pavilhdo desses paises. Os proprietdrios de navios de pesca
da Unido que arvoram o pavilhdo desses paises, incluindo os beneficidarios efetivos,
devem solicitar que esses navios sejam retirados do registo desses paises no prazo
de dois meses a contar da publicagdo da lista de paises terceiros ndo cooperantes,
nos termos do artigo 33.° do presente regulamento. Caso esse pedido ndo possa ser
apresentado diretamente pelos proprietdrios, incluindo os beneficidrios efetivos,
estes devem mandatar uma pessoa singular ou coletiva pertinente habilitada a

atuar em seu nome para solicitar essa remogdo no prazo previsto;
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11.

E proibido o acesso aos servigos portudrios e a realizagdo de operagoes de
desembarque ou transbordo nos portos da Unido por navios de pesca que arvoram

o pavilhao desses paises.

Diretiva (UE) 2015/849 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 20 de maio

de 2015, relativa a prevengdo da utilizagdo do sistema financeiro para efeitos de
branqueamento de capitais ou de financiamento do terrorismo, que altera o
Regulamento (UE) n.° 648/2012 do Parlamento Europeu e do Conselho, e que revoga
a Diretiva 2005/60/CE do Parlamento Europeu e do Conselho ¢ a

Diretiva 2006/70/CE da Comissao (JO L 141 de 5.6.2015, p. 73).

14) O titulo do capitulo IX passa a ter a seguinte redagao:

"CAPITULO IX

PROCEDIMENTOS E EXECUCAO".
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15)

O artigo 42.° passa a ter a seguinte redacao:
"Artigo 42.°
Infragdes graves

I Para efeitos do presente regulamento, entende-se por "infragdo grave" qualquer infragao
I abrangida pelo ambito de aplicagdo do presente regulamento que seja referida no
artigo 90.°, n.° 2, do Regulamento (CE) n.° 1224/2009, ou considerada grave nos termos I

do artigo 90.°, n.° 3, do mesmo regulamento I M

16) E inserido o seguinte artigo:
"Artigo 42.°-A
Procedimento em caso de infragdes graves
Sem prejuizo do disposto no artigo 11.°, n.° 4, e no artigo 50.° do presente regulamento, os
Estados-Membros aplicam o artigo 85.° do Regulamento (CE) n.° 1224/2009 sempre que
seja detetada uma infragdo grave.".
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17) O artigo 43.° passa a ter a seguinte redacao:
"Artigo 43.°
Medidas e sancoes
Em caso de infragoes graves, os Estados-Membros I aplicaml medidas e sanc¢des nos
termos do titulo VIII do Regulamento (CE) n.” 1224/2009.
18) Sao suprimidos os artigos 44.° a 47.°.
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19) O artigo 54.° passa a ter a seguinte redacao:

"Artigo 54.°

Procedimento de comité

1. A Comissao ¢ assistida pelo Comité das Pescas e da Aquicultura, criado pelo
artigo 47.° do Regulamento (UE) n.° 1380/2013. Este comité ¢ um comité na ace¢ao
do Regulamento (UE) n.° 182/2011 do Parlamento Europeu e do Conselho”.
2. Caso se remeta para o presente numero, aplica-se o artigo 5.° do Regulamento (UE)
n.° 182/2011.
’ Regulamento (UE) n.° 182/2011 do Parlamento Europeu e do Conselho,
de 16 de fevereiro de 2011, que estabelece as regras e os principios gerais relativos
aos mecanismos de controlo pelos Estados-Membros do exercicio das competéncias
de execugdo pela Comissao (JO L 55 de 28.2.2011, p. 13).".
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20) Sao inseridos os seguintes artigos:
"Artigo 54.°-A
Anexos e documentos

A Comissao fica habilitada a adotar atos delegados nos termos do artigo 54.°-B que alterem
o anexo I, o0 anexo 11, incluindo o respetivo apéndice, e o anexo IV, e que completem o
presente regulamento mediante a adogdo e a atualizacdo de um modelo do documento a
que se refere o artigo 14.°, n.’ 1, alinea b), subalinea ii), para ter em conta a evolugao
internacional dos regimes de documentagao das capturas, a evolugdo cientifica e o
progresso técnico, incluindo adaptacdes para efeitos da execucao do sistema CATCH. 4
Comissdo fica igualmente habilitada a adotar atos delegados nos termos do artigo 54.°-B
que alterem anualmente o anexo I com base nas informacoes recolhidas no dmbito dos

capitulos I1, 111, IV, V, VIII, X e XIL.
Artigo 54.°-B
Exercicio da delegagao

1. O poder de adotar atos delegados ¢ conferido a Comissdo nas condi¢des

estabelecidas no presente artigo.
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O poder de adotar atos delegados referido no artigo 12.°-A, n.° 3, e no artigo 54.°-A ¢

conferido a Comissao por tempo indeterminado.

A delegacao de poderes referida no artigo 12.°-A, n.° 3, e no artigo 54.°-A pode ser
revogada em qualquer momento pelo Parlamento Europeu ou pelo Conselho. A
decisdo de revogagdo poe termo a delegacao dos poderes nela especificados. A
decisdo de revogagdo produz efeitos a partir do dia seguinte ao da sua publicagdo no
Jornal Oficial da Unido Europeia ou de uma data posterior nela especificada. A

decisdo de revogacao nao afeta os atos delegados ja em vigor.

Antes de adotar um ato delegado, a Comissdo consulta os peritos designados por
cada Estado-Membro de acordo com os principios estabelecidos no Acordo

Interinstitucional, de 13 de abril de 2016, sobre legislar melhor3?2.

32 JOL 123 de 12.5.2016, p. 1.
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5. Assim que adotar um ato delegado, a Comissao notifica-o simultaneamente ao

Parlamento Europeu e ao Conselho.

6.  Os atos delegados adotados nos termos do artigo 12.°-A, n.° 3, e do artigo 54.°-A sé
entram em vigor se nao tiverem sido formuladas obje¢des pelo Parlamento Europeu
ou pelo Conselho no prazo de dois meses a contar da notificagao do ato ao
Parlamento Europeu e ao Conselho, ou se, antes do termo desse prazo, o Parlamento
Europeu e o Conselho tiverem informado a Comissao de que ndo t€ém objeg¢des a
formular. O referido prazo € prorrogavel por dois meses por iniciativa do Parlamento

Europeu ou do Conselho.".

21) O anexo II e respetivo apéndice sdo substituidos pelo texto que consta do anexo Il do

presente regulamento.
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22) No anexo IV, a parte introdutéria passa a ter a seguinte redacao:
"NUMERO DO DOCUMENTO: ...............

Confirmo que os produtos de pesca transformados: ... (descricao dos produtos e codigos da
Nomenclatura Combinada) foram obtidos a partir de capturas de acordo com o(s)

seguinte(s) certificado(s) de captura:

Inserir nimero do documento.".
Artigo 5.°
Alteracao do Regulamento (UE) 2016/1139
I O Regulamento (UE) 2016/1139 é alterado do seguinte modo:

1) E suprimido o artigo 12.°.
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2) O artigo 13.° passa a ter a seguinte redacdo:
"Artigo 13.°
Margem de tolerdncia

1.  Em derrogacgdo do artigo 14.°, n.’s 3 e 4, do Regulamento (CE) n.” 1224/2009,
até ... [quatro anos apos a data de entrada em vigor do presente regulamento
modificativo], no que se refere as capturas as quais se aplica o presente
regulamento, e que sdo desembarcadas por separar, a margem de tolerancia

permitida é de 20 % por espécie.

2. Sem prejuizo do disposto no n.° 1, no caso de desembarques em portos designados
nos termos do artigo 14.°, n.” 4, alinea a), do Regulamento (CE) n.” 1224/2009, é

aplicavel a margem de tolerdncia estabelecida nessa alinea.".
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Artigo 6.°
Alteragdo do Regulamento (UE) 2017/2403
No titulo II do Regulamento (UE) 2017/2403, é suprimido o capitulo VI.
Artigo 7.°
Entrada em vigor e aplicagao

1. O presente regulamento entra em vigor no vigésimo dia seguinte ao da sua publicacao

no Jornal Oficial da Unidao Europeia.

2. O artigo 1.° é aplicavel a partir de ... [24 meses apos a data de entrada em vigor do

presente regulamento modificativo].

3. Em derrogacdo do n.’ 2 do presente artigo, os seguintes pontos do artigo 1.° sdo
aplicaveis a partir de ... [data de entrada em vigor do presente regulamento

modificativo]:

a) Pontos7,8,9, 49 ¢ 63;
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b)

Partes dos pontos 6, 13 e 51 relativas ao desenvolvimento pela Comissdo de:

— sistemas de monitorizagdo dos navios de pesca de comprimento de fora a fora
inferior a 12 metros, nos termos do artigo 9.°, n.’ 3, segundo pardgrafo, do
Regulamento (CE) n.” 1224/2009, com a redacgdo que lhe é dada pelo

presente regulamento;

— didarios de pesca e outros sistemas para navios de captura de comprimento de
fora a fora inferior a 12 metros, nos termos do artigo 15.°-A do
Regulamento (CE) n.” 1224/2009, com a redacgdo que lhe é dada pelo

presente regulamento; e

— um sistema eletronico de registo e comunicagdo de capturas provenientes da
pesca recreativa, nos termos do artigo 55.°, n.’ 1, terceiro pardgrafo, do
Regulamento (CE) n.° 1224/2009, com a redacdo que lhe é dada pelo

presente regulamento.
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Em derrogacdo do n.’ 2 do presente artigo, as definig¢oes constantes do artigo 1.°,

ponto 1, do presente regulamento sdo aplicdveis a qualquer artigo do Regulamento (CE)
n.” 1224/2009, com a redacdio que lhe é dada pelo presente regulamento, a partir da data
em que esse artigo alterado for aplicavel. No que respeita a qualquer outro artigo do
Regulamento (CE) n.° 1224/2009, essas definicoes sdo aplicaveis a partir de ... [dois

anos apos a data de entrada em vigor do presente regulamento modificativo].

Em derrogacdo do n.’ 2 do presente artigo, as partes dos pontos 11 e 20 do artigo 1.° do
presente regulamento relativas a margem de tolerdncia autorizada nas estimativas
inscritas, respetivamente, no didrio de pesca, nos termos do artigo 14.°, n.“s 3 e 4 do
Regulamento (CE) n.° 1224/2009, com a redacgdo que lhes é dada pelo presente
regulamento, e na declaragdo de transbordo, nos termos do artigo 21.°, n.’ 3, do
Regulamento (CE) n.” 1224/2009, com a redacdo que lhe é dada pelo presente
regulamento, sdo aplicaveis a partir de ... [seis meses apos a data de entrada em vigor do

presente regulamento modificativo].
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6. Em derrogacdo do n.’ 2 do presente artigo, o artigo 1.°, ponto 76, é aplicavel a partir
de 1 de janeiro de 2026.

7. Em derrogacdo do n.’ 2 do presente artigo, os pontos 10, 14, 22, 36 a 42, e 50 do

artigo 1.° sdo aplicaveis a partir de ... [quatro anos apos a data de entrada em vigor do

presente regulamento modificativo].
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10.

11.

12.

Em derrogacdo do n.’ 2 do presente artigo, os pontos 58, 60 e 62 do artigo 1.° ndo sdo
aplicaveis a pesca sem navio até ... [quatro anos apos a data de entrada em vigor do

presente regulamento modificativo].

O artigo 2.° é aplicavel a partir de ... [data de entrada em vigor do presente regulamento

modificativo].

O artigo 3.° é aplicavel a partir de ... [24 meses apos a data de entrada em vigor do

presente regulamento modificativo].

O artigo 4.° é aplicavel a partir de ... [24 meses apos a data de entrada em vigor do

presente regulamento modificativo].

Em derrogacdo do primeiro pardgrafo do presente numero, o artigo 4.°, pontos 11, 17 e
18, sao aplicaveis a partir de ... [data de entrada em vigor do presente regulamento

modificativo].

O artigo 5.°, ponto 1, é aplicavel a partir de ... [quatro anos apos a data de entrada em
vigor do presente regulamento modificativo], e o ponto 2 é aplicavel a partir de ...

[seis meses apos a data de entrada em vigor do presente regulamento modificativo].
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13. O artigo 6.° ¢ aplicavel a partir de ... [24 meses apds a data de entrada em vigor do

presente regulamento modificativo)].

14. Sem prejuizo do disposto nos n.’s 2 a 13 do presente artigo, as disposicoes do presente
regulamento que atribuem poderes delegados e competéncias de execugcdo a Comissao
sdo aplicaveis a partir de ... [data de entrada em vigor do presente regulamento
modificativo]. Os atos delegados e de execucdo adotados nos termos do presente
regulamento sdo aplicdveis a partir das datas de aplicacdo estabelecidas nos n.’s 2 a 13
do presente artigo e em quaisquer outras disposi¢coes do presente regulamento, sem

prejuizo das disposigoes transitorias previstas no artigo 8.°.
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Artigo 8.°
Disposicoes transitorias

Sempre que as disposicoes do presente regulamento se tornem aplicdveis a determinadas
categorias de navios, em especial a navios de comprimento de fora a fora inferior a

12 metros, numa data posterior a ... [data de entrada em vigor do presente regulamento
modificativo], as regras estabelecidas no Regulamento (CE) n.” 1224/2009, alteradas ou
revogadas pelo presente regulamento, e aplicaveis a essas categorias de navios no dia
anterior a essa data, nomeadamente os artigos 14.° a 25.° e o artigo 48.°

do Regulamento (CE) n.’ 1224/2009, continuam a ser aplicdveis a essas categorias de
navios até a data em que as disposigoes do presente regulamento se tornem aplicaveis a

essas categorias de navios.

No que respeita aos navios de comprimento de fora a fora inferior a 12 metros, o

artigo 9.°, o0 artigo 14.°, n.s 1, 2 e 7 a 12, o artigo 15.°, o artigo 19.°-A, os artigos 21.°

a 24.°, e o artigo 48.° do Regulamento (CE) n.’ 1224/2009, com a redagdo que lhes é
dada pelo presente regulamento, sdo aplicdveis a esses navios a partir de ... [quatro anos

apos a data de entrada em vigor do presente regulamento modificativo].
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3. Até ... [36 meses apos a data de entrada em vigor do presente regulamento
modificativo], os Estados-Membros podem continuar a aplicar os planos de amostragem,
planos de controlo e programas de controlo comuns referidos no artigo 60.°, n.” 3, do
Regulamento (CE) n.” 1224/2009, com a redacgdo que lhe é dada pelo presente
regulamento, que tenham sido aprovados pela Comissdo nos termos dos artigos 60.° e
61.° do Regulamento (CE) n.° 1224/2009 e dos artigos 76.° e 77.° e dos anexos XIX, XX e
XXI do Regulamento de Execugio (UE) n.° 404/2011 da Comissio’, conforme aplicdvel
em ... [data de entrada em vigor do presente regulamento modificativo], e que ndo

tenham expirado.

3 Regulamento de Execucao (UE) n.° 404/2011 da Comissao, de 8 de abril de 2011, que
estabelece as regras de execu¢do do Regulamento (CE) n.° 1224/2009 do Conselho que

institui um regime comunitario de controlo a fim de assegurar o cumprimento das regras
da Politica Comum das Pescas (JO L 112 de 30.4.2011, p. 1).
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A partir de ... [seis meses apos a data de entrada em vigor do presente regulamento
modificativo] até ... [dois anos apds a data de entrada em vigor do presente regulamento
modificativo] e, em derrogagdo do artigo 3.°, n.° 1, alinea b), do artigo 3.°, n.” 2, e do
artigo 42.° do Regulamento (CE) n.” 1005/2008, conforme aplicavel em ... [dia anterior a
data de entrada em vigor do presente regulamento modificativo], o incumprimento da
obrigacdo de registar com exatiddo as estimativas das quantidades dentro da margem de
tolerdncia autorizada, conforme previsto no artigo 90.°, n.” 3, alinea c), do

Regulamento (CE) n.” 1224/2009, com a redacgdo que lhe é dada pelo presente
regulamento, constitui uma infragdo grave sempre que estiverem preenchidos um ou
mais dos critérios correspondentes estabelecidos no anexo 1V do Regulamento (CE)

n.” 1224/2009.
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Para a apresentagdo eletronica, através do sistema CATCH, dos certificados de captura
e de quaisquer outros documentos conexos nos termos do artigo 16.°, n.’ 1,

do Regulamento (CE) n.” 1005/2008, com a redagdo que lhe é dada pelo presente
regulamento, até ... [48 meses apos a data de entrada em vigor do presente regulamento
modificativo], o importador pode utilizar certificados de captura e quaisquer outros
documentos conexos que tenham sido validados, aprovados ou assinados antes de ...
[24 meses apos a data de entrada em vigor do presente regulamento modificativo] nos
termos dos artigos 12.° e 14.°, e dos anexos Il e IV, do Regulamento (CE) n.” 1005/2008,

conforme aplicavel a data da sua validagdo, aprovagdo ou assinatura.

No que diz respeito a obrigagdo, a que se refere o artigo 38.°, ponto 10, do
Regulamento (CE) n.”° 1005/2008, com a redacdo que lhe é dada pelo presente
regulamento, dos proprietarios da Unido, incluindo os beneficiarios efetivos, de navios
que arvorem o pavilhdo de paises terceiros incluidos na lista de paises terceiros nio
cooperantes nos termos do artigo 33.° desse regulamento de solicitar que esses navios
sejam retirados do registo de tais paises, tal pedido, em relacdo a paises ja incluidos
nessa lista em ...[data de entrada em vigor do presente regulamento modificativo],
devera ser efetuado até ... [dois meses apos a data de entrada em vigor do presente

regulamento modificativo].

O presente regulamento € obrigatorio em todos os seus elementos e diretamente aplicavel em todos

os Estados-Membros.

Feitoem ..., em

Pelo Parlamento Europeu Pelo Conselho
A Presidente O Presidente/A Presidente
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ANEXO I

Sao aditados ao Regulamento (CE) n.° 1224/2009 os seguintes anexos:

"ANEXO III

PONTOS A ATRIBUIR AOS TITULARES DE UMA LICENCA DE PESCA DA UNIAO OU

AOS CAPITAES DA UNIAO, POR INFRACOES GRAVES

Artigo Infracio grave Pontos
Artigo 90.°, ) ) ) .. .
5 Pesca sem licenca ou autorizagdo valida, emitida pelo Estado de pavilhdao ou .
n.°2,
pelo Estado costeiro competente.
alinea a)
Artigo 90.°, . - o
5 Falsificacdo ou dissimula¢dao das marcas, da identidade ou do numero de 5
n.°2,
registo de um navio de pesca.
alinea b)
Artigo 90.°, | .
5 Dissimulagdo, alteracdo ou supressao de elementos de prova relacionados 5
n.°2,
com um inquérito.
alinea c)
Artigo 90.°, )
5 Obstrucao do trabalho dos agentes ou observadores, no exercicio das suas .
n.°2,
fungdes.
alinea d)
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Artigo Infracio grave Pontos
Artigo 90.°,
n.°2, Transbordo sem a necessaria autorizagao ou em locais em que seja proibido. | 7
alinea ¢)
Artigo 90.°, | Condugdo de operagdes de transferéncia ou enjaulamento, em especial na
n.° 2, acecdo do Regulamento (UE) 2023/2053, em violacao das regras da Politica | 5
alinea f) Comum das Pescas.

Operagdes de transbordo de ou para navios constantes da lista dos navios
Artigo 90.°, | INN da Unido ou de uma organizagao regional de gestdo das pescas, como
n.°2, referido nos artigos 29.° e 30.° do Regulamento (CE) n.° 1005/2008, ou 7
alinea g) operagdes de transferéncia com esses navios, participacdo em operagoes de

pesca conjuntas ou apoio a esses navios ou seu reabastecimento.
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Artigo Infracio grave Pontos
Participagao na exploragdo, gestao ou propriedade, inclusive na qualidade de
beneficiario efetivo na acecdo do artigo 3.°, ponto 6, da Diretiva (UE)

Artigo 90.°, | 2015/849, de um navio constante da lista dos navios INN da Unido ou de

n.°2, uma organizagao regional de gestdo das pescas, como referido nos 7

alinea h) artigos 29.° e 30.° do Regulamento (CE) n.° 1005/2008, ou prestagdo de
servicos, nomeadamente logisticos, de seguros ou financeiros, a operadores
ligados a um tal navio.

Artigo 90.°, . .. . .

5 Exercicio de atividades de pesca em violagao das regras aplicaveis numa .
n.°2,
_ zona de pesca restringida.
alinea 1)
. Pesca, captura, manuten¢ao a bordo, transbordo, desembarque,

Artigo 90.°, ) .

5 armazenamento, venda, exposi¢ao ou colocacdo a venda de espécies para as .
n.°2,
linea j) quais essas atividades sejam proibidas, nas condi¢des estabelecidas nos

alinea j
artigos 10.° e 11.° do Regulamento (UE) 2019/1241.
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Artigo Infracio grave Pontos
Exercicio de atividades de pesca que envolvam espécies sujeitas a limites de
captura para as quais o operador nao disponha de quota ou nao tenha acesso
Artigo 90.°, | a quota do Estado-Membro de pavilhdo, espécies cuja quota esteja esgotada
n.°2, ou espécies sujeitas a uma moratoria ou a uma proibig¢do temporaria de 7
alinea k) pesca ou a um periodo de defeso, exceto capturas acidentais, salvo se a
atividade constituir uma infragdo grave nos termos do artigo 90.°, n.° 2,
alinea j).
Artigo 90.°, | Utilizacao de artes ¢ métodos de pesca proibidos, nos termos do artigo 7.° do
n.°2, Regulamento (UE) 2019/1241 ou de quaisquer outras regras equivalentes da | 7
alinea m) politica comum das pescas.
Artigo 90.°, | Falsificagdo de documentos, informag¢des ou dados, em suporte papel ou
n.°2, armazenados em formato eletrénico, referidos nas regras da politica comum | 5
alinea n) das pescas.
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Artigo Infracio grave Pontos
‘ Manipulagao de um motor ou de um instrumento de monitorizagao da
Artigo 90.°, | . | |
5 poténcia continua do motor, com o objetivo de aumentar a poténcia do navio .
n.°2,
de modo a exceder a poténcia maxima continua indicada no certificado do
alinea o)
motor.
Artigo 90.°, . o
5 Exercicio de atividades de pesca com recurso a trabalho for¢ado, na acegao ;
n.°2,
do artigo 2.° da Convencao n.° 29 da OIT sobre o Trabalho Forgado.
alinea p)
Artigo 90.°, | Utilizacao de documentos, informagdes ou dados falsificados ou invalidos,
n.° 3, em suporte papel ou armazenados em formato eletronico, referidos nas 5
alinea a) regras da Politica Comum das Pescas.
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Artigo Infracio grave Pontos
Incumprimento das obrigagdes de registar, conservar € comunicar com
exatidao os dados relativos as atividades de pesca, nos quais se incluem os
dados a transmitir pelos sistemas de monitoriza¢do dos navios, bem como os
Artigo 90.°, | dados relativos a notificacdes prévias, declaracdes de capturas, declaragdes
n.°3, de transbordo, diarios de pesca, declaracdes de desembarque, registos de 3
alinea b) pesagem, declaragdes de tomada a cargo, documentos de transporte ou notas
de venda, conforme exigido pelas regras da Politica Comum das Pescas,
com excecdo das obrigagdes relativas a margem de tolerancia, como referido
no artigo 90.°, n.° 3, alinea c).
Incumprimento das obrigagdes de registar com exatiddo as estimativas das
Artigo 90.°,
no3, quantidades dentro da margem de tolerancia autorizada, nos termos do ;
) artigo 14.°, n.°s 3 e 4, e do artigo 21.°, n.° 3, do presente regulamento e do
alinea <) artigo 13.° do Regulamento (UE) 2016/1139.
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Artigo Infracio grave Pontos
Incumprimento das obrigagdes relativas as caracteristicas ou a utilizagao de
artes de pesca, dispositivos acusticos de dissuasao, dispositivos de
seletividade ou dispositivos de concentracao de peixes, em especial no que
Artigo 90.°, | se refere a marcacdo e identificacdo, as zonas, as profundidades, aos
n.°3, periodos, ao nimero de artes e a malhagem, ou de equipamento de 4
alinea d) calibragem, de separagdo de agua ou de transformagdo, ou incumprimento
das medidas destinadas a reduzir as capturas acessorias de espécies sensiveis,
conforme exigido pelas regras da Politica Comum das Pescas, salvo se a
atividade constituir uma infragdo grave nos termos do artigo 90.°, n.° 2.
Omissao de alagem e manutengao a bordo do navio de pesca, inclusivamente
mediante libertacao deliberada, ou omissao de desembarque e, se aplicavel,
Artigo 90.°, . . o .
103 de transbordo ou de transferéncia de espécies sujeitas a obrigacao de 5
1., ’ desembarcar, incluindo capturas de tamanho inferior ao tamanho minimo de
alinea ) referéncia de conservacao, em violagdo das regras da Politica Comum das
Pescas aplicaveis a pescarias ou zonas de pesca em causa.
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Artigo Infracio grave Pontos
Exercicio de atividades de pesca na zona de uma organizagao regional de
Artigo 90.° | gestdo das pescas de modo incompativel ou contrario as medidas de
n.°3, conservagdo e gestdo aplicaveis dessa organizagado, salvo se a atividade 5
alinea f) constituir uma infragdo grave nos termos do artigo 90.°, n.° 2, ou nos termos
de outras alineas do artigo 90.°, n.° 3.
Artigo 90.°,
n.°3, Infra¢des multiplas das regras da Politica Comum das Pescas. 5
alinea 1)
Artigo 90.°, . ‘ _ . _
; Utiliza¢do de uma poténcia do motor superior a poténcia maxima continua 5
n.°3,
certificada e registada no ficheiro da frota do Estado-Membro.
alinea k)
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Artigo Infracio grave Pontos
Artigo 90.°, ) ) )
; Desembarque em portos de paises terceiros sem notificagao prévia, 5
n.°3,
contrariamente ao disposto no artigo 19.°-A.
alinea )
Artigo 90.°, o . ) )
; Eliminagao ilegal de artes de pesca ou artes no mar a partir de um navio de 5
n.°3,
pesca.
alinea n)
. Exercicio de qualquer das atividades referidas no artigo 90.°, n.° 2, alinea g),
Artigo 90.°, )
; em relacdo a um navio que exerce a pesca INN, na ace¢do do s
n.° 3,
linea ) Regulamento (CE) n.° 1005/2008, e que ndo conste da lista dos navios INN
alinea j _ ' _
da Unido ou de uma organizagao regional de gestdo das pescas.
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ANEXO V!

Critérios para qualificar uma atividade como infra¢io grave, nos termos do artigo 90.°, n.° 3

Atividade

Critérios

Artigo 90.°, n.° 3, alinea a)

Utilizagao de documentos,
informacdes ou dados
falsificados ou invalidos, em
suporte papel ou armazenados
em formato eletronico,
referidos nas regras da politica

comum das pescas.

a) Utilizacdo intencional de documentos, dados ou
informacgoes em interesse proprio ou no interesse de

terceiros para obter um beneficio;

b) Confirmacgdo pela autoridade competente de um Estado-
-Membro de que a pessoa singular ou coletiva em causa
cometeu ou foi considerada responsdavel por uma
infragdo nos termos do artigo 90.°, n.’ 3, alinea a), num
acorddao ou decisdo final proferida nos ultimos 12 meses

antes da data em que foi cometida a infracdo em causa.

No célculo do valor dos produtos da pesca ou de aquicultura obtidos como resultado da

pratica de uma infracdo referida no presente anexo, os Estados-Membros tém em conta os
precos nacionais em primeira venda, os precos verificados nos principais mercados
internacionais pertinentes para a espécie e zona de pesca em causa ou os pre¢os da
plataforma do Observatorio do Mercado Europeu de Produtos da Pesca e da Aquicultura
(EUMOFA) a data da préatica da infragao.
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Atividade

Critérios

Artigo 90.° n.° 3), alinea b)

Incumprimento das obrigacdes
de registar, conservar e
comunicar com exatidao os
dados relativos as atividades
de pesca, nos quais se incluem
os dados a transmitir pelos
sistemas de monitorizacao dos
navios, bem como os dados
relativos a notificagdes
prévias, declaragdes de
capturas, declaragdes de
transbordo, diarios de pesca,
declaragdes de desembarque,
registos de pesagem,
declaragdes de tomada a
cargo, documentos de
transporte ou notas de venda,
conforme exigido pelas regras
da Politica Comum das
Pescas, com excecao das
obrigacdes relativas & margem
de tolerancia, como referido

no artigo 90.°, n.° 3, alinea c).

@)

b)

d)

e

Os produtos da pesca relacionados com a infracdo
representam 10 % ou mais do peso total dos produtos em

causa;

Omissdo do registo e da comunicacgdo de capturas de
espécies sujeitas a obrigacdo de desembarcar por espécie,
lanco, zona, dia ou viagem de pesca, em funcdo da
gravidade da infracdo a determinar pelas autoridades
competentes dos Estados-Membros, tendo em conta,
nomeadamente, a natureza e a extensdo da atividade,
incluindo o prejuizo ou o nivel dos danos causados aos

recursos haliéuticos e ao meio marinho em causa;

Interferéncia com a instalag¢do ou o funcionamento do
sistema de monitorizacdo do navio, do sistema de
identificacdo automadtica (A1S), do didrio de pesca, do
sistema REM, do sistema de pesagem, do instrumento de
monitorizacdo da poténcia continua do motor ou de
qualquer outro sistema de monitorizacdo aplicdvel do
Estado-Membro, incluindo o seu desligamento, exceto

quando autorizado pelas autoridades competentes;

Inexisténcia de dados e informacaoes registados ou
enviados para o centro de monitorizagdo da pesca do

Estado-Membro;

Ndo comunicagdo as autoridades dos Estados-Membros
de uma avaria do sistema de monitorizacdo do navio, do
AIS, do diario de pesca, do sistema REM ou de qualquer
outro sistema ou instrumento de monitorizagdo, conforme

exigido pelas regras da Politica Comum das Pescas;

Nado transmissdo dos dados relativos as atividades e

operagoes de pesca, incluindo notas de venda, caso o
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Atividade

Critérios

desembarque ou o transbordo ou a operagdo de pesca

tenha ocorrido fora das dguas da Unido;

g) Confirmacgdo pela autoridade competente de um Estado-
-Membro de que a pessoa singular ou coletiva em causa
cometeu ou foi considerada responsavel por uma infragdo
grave nos termos do artigo 90.°, n.” 3, alinea b), num
acordao ou decisdao final proferida nos ultimos 12 meses

antes da data em que a presente infracdo foi cometida.
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Atividade

Critérios

Artigo 90.° n.° 3, alinea c)

Incumprimento das obrigacdes
de registar com exatiddo as
estimativas das quantidades
dentro da margem de
tolerancia autorizada, nos
termos do artigo 14.°,n.°s 3 e
4, e do artigo 21.°,n.° 3, do
presente regulamento e do
artigo 13.° do

Regulamento (UE) 2016/1139.

@)

b)

9/

d)

A quantidade de produtos da pesca que excede a margem
de tolerdncia autorizada é igual ou superior a 100 % da
margem de tolerdncia autorizada, calculada como
quantidade autorizada em percentagem ou em quilogramas
ou, nos casos previstos no artigo 14.°, n.” 4, alinea a), a
quantidade dos produtos da pesca que excede a margem
de tolerdncia autorizada é igual ou superior a 50 % da
margem de tolerdncia autorizada, calculada como

quantidade autorizada em percentagem;

Ndo obstante o critério previsto na alinea a), até ...
[quatro anos a contar da data de entrada em vigor do
presente regulamento modificativo], para as espécies
capturadas nas pescas de tunideos tropicais com rede de
cerco com retenida, desembarcadas ndo separadas e que
representem um valor igual ou superior a 2 % do peso de
todas as espécies desembarcadas e as quais ndo se aplica
o artigo 14.°, n.” 4, alinea a): a diferenca entre as
estimativas registadas no didario de pesca e as quantidades
desembarcadas ou resultantes de uma inspecao é igual ou

superior a 25 % por espécie;

Ndo obstante o critério previsto na alinea a), até... [quatro
anos a contar da data de entrada em vigor do presente
regulamento modificativo], para as espécies abrangidas
pelo artigo 13.°, n.° 1, do Regulamento (UE) 2016/1139: a
diferenca entre as estimativas registadas no didrio de
pesca e as quantidades desembarcadas ou resultantes de

uma inspegdo é igual ou superior a 25 % por espécie;

Confirmacgdo pela autoridade competente de um Estado-
-Membro de que a pessoa singular ou coletiva em causa

cometeu ou foi considerada responsavel por uma
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Atividade

Critérios

infragdo grave nos termos do artigo 90.°, n.” 3, alinea c),
num acorddo ou decisdo final proferida nos ultimos
12 meses antes da data em que a presente infragdo foi

cometida.
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Atividade

Critérios

Artigo 90.°, n.° 3, alinea d)

Incumprimento das obrigacdes
relativas as caracteristicas ou a
utilizagdo de artes de pesca,
dispositivos acusticos de
dissuasao, dispositivos de
seletividade ou dispositivos de
concentragao de peixes, em
especial no que se refere a
marcac¢ao e identificacao, as
zonas, as profundidades, aos
periodos, ao nimero de artes e
as malhagens, ou de
equipamento de calibragem,
de separagdo de dgua ou de
transformacgao, ou
incumprimento das medidas
destinadas a reduzir as
capturas acessorias de
espécies sensiveis, conforme
exigido pelas regras da
Politica Comum das Pescas,
salvo se a atividade constituir
uma infragcdo grave nos termos

do artigo 90.°, n.° 2.

@)

b)

d)

e

g

As artes de pesca passivas e os dispositivos de concentragcdo
de peixes ndo apresentam qualquer marcagdo correta ou
apresentam uma marcagdo, rotulagem ou caracteristicas
conexas incorretas, o que afeta mais de metade das artes de

pesca ou dos dispositivos de concentracdo de peixes;

Mais de 10 % do numero exigido de dispositivos acusticos
de dissuasdo ndo sao utilizados ou mais de 10 % dos
dispositivos acusticos de dissuasdo utilizados ndo estio a

Sfuncionar corretamente;

O numero de artes de pesca passivas e de dispositivos de
concentragdo de peixes utilizados excede o numero

autorizado dessas artes ou dispositivos em 10 %;

O tamanho da totalidade ou de parte das artes de pesca ativas

excede a dimensdo autorizada para essas artes em 10 %;

As caracteristicas de seletividade das artes de pesca exigidas
pelas regras da politica comum das pescas sdo alteradas
pela reducao do tamanho dos elementos de uma arte de
pesca que determinam a seletividade, como a malhagem, o
diametro do fio ou o tamanho do anzol, em 3 mm ou em 5 %,

consoante o valor que for maior;

Nao utilizacdo de outros métodos e dispositivos, em
conformidade com as regras da Politica Comum das Pescas,
em fim de otimizar a seletividade, como janelas de saida,

grelhas separadoras ou orificios de saida;

Utilizacdo de dispositivos que obstruam ou reduzam
efetivamente de outro modo as caracteristicas de

seletividade das artes de pesca ou dos métodos e dispositivos
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Atividade

Critérios

referidos na alinea f);

h) O equipamento de calibragem ou de separacao da dgua a

B

bordo é utilizado para espécies para as quais seja proibida a
utilizacdo desses dispositivos e que estejam sujeitas a
possibilidades de pesca, a planos plurianuais, a planos de

inspegdo e controlo ou a obrigagdo de desembarcar;

Utilizacao das artes de pesca num local em que a distincia
até a costa se afasta da distincia permitida em mais
de 10 % da distiancia autorizada ou em que a profundidade

do mar se afasta da profundidade autorizada;

Confirmacao pela autoridade competente de um Estado-
-Membro de que a pessoa singular ou coletiva em causa
cometeu ou foi considerada responsavel por uma infracio
grave nos termos do artigo 90.°, n.° 3, alinea d), num
acorddo ou decisdo final proferida nos ultimos 12 meses

antes da data em que a presente infragdo foi cometida.
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Atividade

Critérios

Artigo 90.°, n.° 3, alinea e)

Omissao de alagem e
manutengao a bordo do navio
de pesca, inclusivamente
mediante libertagao
deliberada, ou omissdo de
desembarque e, se aplicavel,
de transbordo ou de
transferéncia de espécies
sujeitas a obrigacao de
desembarcar, incluindo
capturas de tamanho inferior
ao tamanho minimo de
referéncia de conservacao, em
violagdo das regras da Politica
Comum das Pescas aplicaveis

a pescarias ou zonas de pesca.

a) As capturas relacionadas com a infracdo representam um
valor igual ou superior a 1 000 EUR ou 10 % do valor
total dos produtos da pesca em causa, ou quantidades

iguais ou superiores a 200 kg;

b) Confirmacao pela autoridade competente de um Estado-
-Membro de que a pessoa singular ou coletiva em causa
cometeu ou foi considerada responsavel por uma
infragdo grave nos termos do artigo 90.°, n.” 3, alinea e),
num acorddo ou decisdo final proferida nos ultimos
12 meses antes da data em que a presente infragdo foi

cometida.
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Atividade

Critérios

Artigo 90.° n.° 3, alinea f)

Exercicio de atividades de
pesca na zona de uma
organizagdo regional de gestao
das pescas de modo
incompativel ou contrario as
medidas de conservagao e
gestao aplicaveis dessa
organizagdo, salvo se a
atividade constituir uma
infracdo grave nos termos do
artigo 90.°, n.° 2, ou nos
termos de outras alineas do

artigo 90.°, n.° 3.

a) A infracdo é considerada uma infracdao grave nos termos
das regras aplicaveis de uma organizacdo regional de

gestao das pescas;

b) Confirmacao pela autoridade competente de um Estado-
-Membro de que a pessoa singular ou coletiva em causa
cometeu ou foi considerada responsavel por uma
infragdo grave nos termos do artigo 90.°, n.” 3, alinea f),
num acorddo ou decisdo final proferida nos ultimos
12 meses antes da data em que a presente infragdo foi

cometida.
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Atividade

Critérios

Artigo 90.°, n.° 3, alinea g)

Colocagao no mercado de
produtos da pesca ou da
aquicultura em infracao das
regras da Politica Comum das
Pescas, salvo se a atividade
constituir uma infragdo grave
nos termos do artigo 90.°, n.° 2
ou de outras alineas do

artigo 90.°, n.° 3.

@)

b)

d)

Os operadores, os capitdes ou os seus representantes
efetuam a primeira venda numa lota ndo registada, a um
comprador ndo registado ou numa organizacgdo de

produtores ndo registada;

Inexisténcia das informagoes minimas obrigatorias aos
consumidores previstas no artigo 35.° do

Regulamento (UE) n.” 1379/2013 para lotes de peso igual
ou superior a 20 kg ou que representem um valor igual

ou superior a 1 000 EUR;

Informacoes de rastreabilidade incompletas para lotes de
peso igual ou superior a 20 kg ou que representem um

valor igual ou superior a 1 000 EUR;

Os produtos sdao importados em violagdo do

Regulamento (CE) n.” 1005/2008;

Confirmacgdo pela autoridade competente de um Estado-
-Membro de que a pessoa singular ou coletiva em causa
cometeu ou foi considerada responsavel por uma
infracdo grave nos termos do artigo 90.°, n.” 3, alinea g),
num acorddo ou decisdo final proferida nos ultimos

12 meses antes da data em que a presente infragdo foi

cometida.
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Atividade

Critérios

Artigo 90.°, n.° 3, alinea h)

Conducao de atividades de
pesca recreativa com infragdo
das regras da Politica Comum
das Pescas ou venda de

produtos de pesca recreativa.

@)

b)

d)

Venda de produtos da pesca recreativa que representem
um valor igual ou superior a 50 EUR ou quantidades

iguais ou superiores a 10 kg;

Dois ou mais individuos dos espécimes conservados ndo
sdo autorizados ou um ou mais individuos sdo uma

espécie proibida;

25 % ou mais dos espécimes conservados nao cumprem o

tamanho minimo de referéncia de conservagdo;

Detencao de quantidades de espécies que excedam os
limites de saco ou os limites de captura ou excedam em

50 % as quotas aplicaveis;

Confirmacgdo pela autoridade competente de um Estado-
-Membro de que a pessoa singular ou coletiva em causa
cometeu ou foi considerada responsavel por uma
infracdo grave nos termos do artigo 90.°, n.” 3, alinea h),
num acorddo ou decisdo final proferida nos ultimos

12 meses antes da data em que a presente infragdo foi

cometida.
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Atividade

Critérios

Artigo 90.°, n.° 3, alinea 1)

Infragdes multiplas das regras
da Politica Comum das

Pescas.

Trés ou mais infracoes referidas no artigo 90, n.’ 3, detetadas na

mesma inspec¢ao, vigilancia ou investigacdo e que, individualmente,

ndo sejam consideradas graves.

Artigo 90.°, n.° 3, alinea j)

Exercicio de qualquer das
atividades referidas no

artigo 90.°, n.° 2, alinea g), em
relacdo a um navio que exerce
a pesca INN, na acecdo do
Regulamento (CE)

n.° 1005/2008, e que nao
conste da lista dos navios INN
da Unido ou de uma

organizagdo regional de gestao

@)

b)

Operacgoes de transbordo de ou para navios relacionados
com uma viagem de pesca em que esses navios tenham
sido utilizados para cometer uma infracdo grave, ou
operagoes de transferéncia com esses navios, participagdo
em operagoes de pesca conjuntas ou apoio a esses navios

ou seu reabastecimento;

Confirmacgdo pela autoridade competente de um Estado-
-Membro de que a pessoa singular ou coletiva em causa
cometeu ou foi considerada responsavel por uma

infracdo grave nos termos do artigo 90.°, n.” 3, alinea j),

num acorddo ou decisdo final proferida nos ultimos

das pescas.
12 meses antes da data em que a presente infragdo foi
cometida.
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Atividade

Critérios

Artigo 90.° n.° 3, alinea k)

Utilizagdo de uma poténcia do
motor superior a poténcia
maxima continua certificada e
registada no ficheiro da frota

do Estado-Membro.

a) A diferenca entre a poténcia verificada e a poténcia

certificada e registada é superior a 20 %;

b) Confirmacao pela autoridade competente de um Estado-
-Membro de que a pessoa singular ou coletiva em causa
cometeu ou foi considerada responsavel por uma
infragdo grave nos termos do artigo 90.°, n.” 3, alinea k),
num acorddo ou decisdo final proferida nos ultimos
12 meses antes da data em que a presente infragdo foi

cometida.

Artigo 90.°, n.° 3, alinea 1)

Desembarque em portos de
paises terceiros sem
notificacdo prévia,

contrariamente ao disposto no

Confirmacgdo pela autoridade competente de um Estado-Membro
de que a pessoa singular ou coletiva em causa cometeu ou foi
considerada responsdvel por uma infracdo nos termos do

artigo 90.°, n.” 3, alinea l), num acorddao ou decisdo final
proferida nos ultimos 12 meses antes da data em que a presente

infragdo foi cometida.

artigo 19.°-A.
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Atividade

Critérios

Artigo 90.°, n.° 3, alinea m)

Exercicio de atividades
comerciais diretamente
relacionadas com a pesca
INN, incluindo o comércio, a
importacdo, a exportagdo, a
transformacao e a
comercializa¢dao de produtos
da pesca provenientes de

atividades de pesca INN.

@)

b)

d)

Ndo foram produzidos nem apresentados todos os

documentos legalmente exigidos;

Importacoes em que a importagdo tenha sido recusada
nos termos do artigo 18.° do Regulamento (CE)
n.” 1005/2008;

Importagoes ndo conformes com o artigo 16.° do

Regulamento (CE) n.” 1005/2008;

O navio consta da lista de navios INN da Unidao ou de

uma organizagdo regional de gestio das pescas;

Confirmacdo pela autoridade competente de um Estado-
-Membro de que a pessoa singular ou coletiva em causa
cometeu ou foi considerada responsavel por uma infracio
grave nos termos do artigo 90.°, n.° 3, alinea m), num
acorddao ou decisdo final proferida nos ultimos 12 meses

antes da data em que a presente infracdo foi cometida.
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Atividade Critérios

Artigo 90.% n.* 3, alinea n) a) A eliminacdo é deliberada e resulta ou é suscetivel de

. resultar em prejuizos graves para o meio marinho
Eliminacao ilegal de artes de prejuizos & p ’

pesca ou artes no mar a partir nomeadamente para os recursos biologicos marinhos e os

. ecossistemas marinhos;
de um navio de pesca. ’

b) A eliminacao é deliberada e ocorre numa zona de pesca

restringida;

¢) A eliminacgdo é deliberada e diz respeito a artes de pesca
proibidas nos termos do artigo 7.°, n.’ 1, alineas a), b), c),

d) e g), do Regulamento (UE) 2019/1241.
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ANEXO II

O anexo II do Regulamento (CE) n.° 1005/2008 e o apéndice do mesmo anexo passam a ter a

seguinte redagao:

"ANEXO II — Certificado de captura e certificado de reexportacio da Unido Europeia

i) CERTIFICADO DE CAPTURA DA UNIAO EUROPEIA

Numero do documento Autoridade de validacao
1. Nome Endereco Telefone
Fax
2. Nome do navio de Pavilhdo — Porto de armamento e | Indicativo de Numero OMI do
pesca numero de registo chamada navio ou, caso

ndo seja
aplicavel, outro
elemento de
identificacdo

unico do navio

(se aplicavel)
Numero da licenga de pesca — | Servigo movel por satélite — nimero de fax — nimero de telefone —
valida até endereco e-mail (se for caso disso)
Artes de pesca (1)
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3. Descricao do produto Tipo de transformagao

autorizada a bordo

4. Referéncias das medidas de

conservagao e de gestdo aplicaveis

Peso
Zona(s) de
Peso a desembarcado
. captura e .
. Codigo do desembarcar | Peso liquido das | verificado (peso
Espécie data(s) de .
produto estimado em capturas em kg liquido das
captura p ke)
g capturas em Kg
(de—a) (2)
)
5. Nome do capitao do navio de pesca ou do titular da licenca de pesca — Assinatura
6. Declaragao de transbordo no mar Assinatura | Data/zona/posi¢ao do Peso estimado

Nome do capitdo do navio de pesca

e data transbordo (kg)

Capitdo do navio recetor | Assinatur

a

Nome do navio | Indicativo Numero OMI do navio ou,

de chamada | caso ndo seja aplicavel,

outro elemento de
identificagdo unico do

navio (se aplicdvel)
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7. Autorizacdo de transbordo e/ou de desembarque numa zona portudria:
Nome | Autoridade | Assinatur | Endere¢ | Tele | Porto de Data de Carimbo
a 0 fone | desembarqu | desembarqu
e (se e (se
pertinente) pertinente)
Porto de Porto de Nome e Ca
transbordo transbordo numero de | i
(se (se matricula do | mb
pertinente) pertinente) | navio 0
recetor
Numero
OMI do
navio ou,
caso nao
seja
aplicavel,
outro
numero de
identificaca
0 unico do
navio (se
aplicavel) do
navio
recetor
8. Nome e endereco do | Assinatura Data Carimbo
exportador
9. Validacao pela autoridade do Estado de pavilhao:
Nome/cargo Assinatura Data Carimbo
10. Informagdes relativas ao transporte: ver apéndice
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11. Declaragao do importador:

Empresa, nome, endereco,
numero EORI (4) e dados de
contacto do importador

(especificar)

Assinatura

Data

Carimbo

Empresa, nome, enderego,
numero EORI (4) e dados de
contacto do representante do

importador (especificar)

Assinatura

Data

Carimbo

Descric¢ao do produto

Codigo NC

Peso Peso liquido do

liquido em | produto da pesca

kg em kg

Documento em
conformidade com o
artigo 14.°,n.° 1,

do Regulamento (CE)
n.° 1005/2008

Sim/ndo
(consoante

0 €aso)

Referéncias

14170/23
ANEXO

GIP.INST

cbr/LPS/lo1

358
PT



Documento em
conformidade com o
artigo 14.°,n.° 2, do
Regulamento (CE)
n.° 1005/2008

Sim/nao
(consoante

0 caso)

Referéncias (Numero(s) do documento relativo a

declaragdo de transformacao)

Estado-Membro e estancia

de importacao

Meio de transporte a chegada
(aeronave, veiculo, navio,

comboio)

Referéncia do
documento de

transporte

Hora prevista de chegada [em caso de
apresentacdo nos termos do artigo 12.°,

n.° 1, do Regulamento (CE) n.° 1005/2008]

Numero da declaragao

aduaneira (se for caso disso)

Numero CHED(S) (se

aplicavel)

12. Controlo na importagao:

Local

Importacao Importacao

Verificagdo

Autoridade autorizada (6) | suspensa (6) solicitada — data
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13. Recusa do certificado de

captura

Certificado de captura recusado com base nas
seguintes disposi¢des do Regulamento (CE)
n.° 1005/2008:

(6)

Artigo 18.%,n.° 1, alinea a)

Artigo 18.°, n.° 1), alinea b)

Artigo 18.°,n.° 1, alinea c)

Artigo 18.°, n.° 1, alinea d)

Artigo 18.°, n.° 1, alinea e)

Artigo 18.°, n.° 1, alinea f)

Artigo 18.°, n.° 1, alinea g)

Artigo 18.°, n.° 2, alinea a)

Artigo 18.°, n.° 2), alinea b)

Artigo 18.°, n.° 2, alinea c)

Artigo 18.°, n.° 2, alinea d)
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(1) Codigo a utilizar em conformidade com a Classificacio Estatistica Internacional Normalizada

das Artes de Pesca.

(2) Zona de captura:

— Zona(s) FAO;
— Zona(s) Economica(s) Exclusiva(s) e/ou alto mar; e

—  Area(s) pertinente(s) da Convenciio da Organizacio Regional de Gestiio das Pescas.

(3) A preencher apenas se verificado no contexto de uma inspegdo oficial.
(4) Registo e Identificagao dos Operadores Econémicos.
(5) Documento sanitario comum de entrada.

(6) Assinalar conforme adequado.
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ii) CERTIFICADO DE REEXPORTACAO DA UNIAO EUROPEIA

Numero do certificado | Data Estado-Membro
1. Descrigdo do produto reexportado Peso (kg)
Balango em relacao a quantidade
Espécie Cddigo do produto total declarada no certificado de
captura
2. Nome do reexportador | Endereco Assinatura Data
3. Autoridade
Nome/cargo Assinatura Data Carimbo/selo
4. Controlo na reexportagao
Local Reexportacao Verificacdo Numero e data da
autorizada(") solicitada(”) declaracdo de
reexportagao
() Assinalar conforme adequado
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Apéndice

INFORMACOES RELATIVAS AO TRANSPORTE®

1. Pais de exportacao
Porto/aeroporto/outro

Ponto de partida

2. Assinatura do

exportador:

3. Ponto de destino

Nome do navio e pavilhdo

Numero do voo/nimero da carta de

porte aéreo

Nacionalidade e nimero de matricula

do camido
Numero da carta de porte ferroviario
Numero da carta de porte

Outros documentos de transporte
(por exemplo, conhecimento de
embarque, CMR®, carta de porte

aéreo)

Numeros dos

contentores

lista anexa

Nome

Endereco | Assinatura

@) Em caso de utilizacio de varios modos de transporte ou de remessas multiplas, as

informacgaoes relativas ao transporte tém de ser fornecidas para cada modo de transporte

utilizado para cada remessa.

@ Contrato de Transporte Internacional de Mercadorias por Estrada.".
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